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User Manual (EN)

GENERAL SAFETY CONDITIONS IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS READ CAREFULLY AND KEEP FOR
FUTURE REFERENCE

1. Before using the device, read the operating instructions and
follow the instructions contained therein. The manufacturer is not
responsible for any damage caused by the use of the device
contrary to its intended use or improper operation.
2. The device is intended for domestic use only. Do not use it for
purposes incompatible with its intended use.
3. Connect the device only to a grounded outlet 220-240 V ~ 50/60
Hz.
To increase the safety of use, do not connect multiple electrical
appliances simultaneously to a single power circuit.
4. Take special care when using the device in the presence of
children. Do not allow children to play with the appliance or use it
with children or persons unfamiliar with the appliance.
5. WARNING: The appliance may be used by children over 8 years
of age and persons with limited physical, sensory or mental
abilities, as well as persons without experience or knowledge of
how to use the appliance, provided that this is done under the
supervision of a person responsible for their safety or that they have
been instructed in the safe use of the appliance and are aware of the
risks associated with its use. Children should not play with the
device. Cleaning and maintenance should not be performed by
children unless they are at least 8 years old and under supervision.
6. Always remove the plug from the outlet after use by holding it
with your hand. DO NOT pull on the power cord.
7. Do not immerse the cord, plug or entire unit in water or any other
liquid. Do not expose the device to weather conditions (rain, sun,
etc.) or use it in high humidity conditions (bathrooms, humid
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mobile homes).
8. Periodically check the condition of the power cord. If the power
cord is damaged, replace it at a specialized workshop to avoid
danger.
9. Do not use the device with a damaged power cord if it has been
dropped, otherwise damaged, or is not working properly. Do not
repair the device yourself, as it may cause electric shock. Return a
damaged device to the appropriate service center for inspection or
repair. Any repairs must be performed only by authorized service
centers. Improper repair may cause serious danger to the user.
10. Place the appliance on a cool, stable and level surface, away
from hot kitchen appliances such as an electric stove, gas burner,
etc.
11. Do not use the device near flammable materials.
12. Keep the power cord away from hot surfaces.
13. Do not leave the device or AC adapter unattended when turned
on.
14. For additional protection, it is recommended to install a residual
current device (RCD) with a rated residual current in the electrical
circuit
not exceeding 30 mA. An electrician should be consulted for this
purpose.
15. Do not allow the motor part of the device to get wet.
16. Do not use the device outside your home, use it indoors only.
17. Do not use the vacuum cleaner to collect flammable substances
(e.g. fuel, solvents).
18. Do not vacuum sharp-edged objects (e.g. glass shards).
19. Do not point the vacuum cleaner's suction tube toward other
people or animals.
20. Vacuum only dry surfaces.
21. Use only accessories designed for this device.
22. Be especially careful when vacuuming stairs, take care of your
safety.
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23. Do not obstruct any ventilation openings.

24. Do not run the vacuum cleaner without the filter in place.

25. Do not pull the vacuum cleaner by the hose.

26. Be careful that the power cord is not caught in the door or
blocked. Pay attention to the length of the power cord when
carrying the vacuum cleaner. Suddenly pulling the vacuum cleaner
with a stretched cable may damage it.

26. Do not vacuum dust and construction debris. Any such debris
will immediately void the warranty.

27. Do not leave the device unattended during operation.

28. Always disconnect the device from the power supply when not
in use, and before mounting, dismounting or cleaning.

29. Always turn the device off with the button before removing the
plug from the outlet.

Description of the device Vacuum cleaner:

1. Handle 2. Tube 3. Handle release button 4. Body

5. On/off button 6. Up cable hanger 7. Cable 8. Plug

9. Air outlet 10. Cable hanger down 11. Container release button 12. Dust container
13. Floor brush  14. Round brush 15. Nozzle 16. Connector

Before first use:

1. Remove all packaging materials from the device.

2. Assemble the device as shown in Figure 2A by sliding the tube into the holder. The small button on the handle
should be in the hole in the handle.

Note (The unit can also be used without the tube (2) and used as a car vacuum cleaner, using only the tips and holding
them by the handle)

3. Insert the floor brush (13) into the hole in the dust container (12), as shown in Figure 4A.

4. Uncoil the power cord (7).

5. Plug the power cord into the wall outlet.

6. Turn on the device by pressing the On/Off button (5).

Change attachments:
1. Remove the floor brush (13).
2. Insert the connector (16) into the dust container (12) as shown in Figure 5A.

Opening the dust container:
1. Press and hold the button on the side of the dust container.
2. Turn the dust container clockwise while holding it with one hand and resting the other hand firmly on the device

8



housing or handle.

3. Two padlock symbols are drawn on the side of the device. One indicates an open padlock and the other a closed
padlock. Move the container until the marker aligns with the open padlock.

4. Pull the dust container down and empty it into the dust garbage can.

5. Put the container back on and turn it counterclockwise so that the marker and the closed padlock symbol align.

Cleaning the HEPA filter .

1. Open the dust container according to the instructions above.

2. Turn the HEPA filter counterclockwise a quarter turn to remove it from its mount. As shown in Figure 8A.

3. Clean the HEPA filter with compressed air or by gently tapping it against the dust garbage can.

4. It can also be cleaned under running water. After washing with water, let it dry in a warm place with good air
circulation.

WARNING: DO NOT USE SOAP OR CLEANING PRODUCTS. USE ONLY CLEAN TAP WATER. DO NOT
SCRUB OR USE ABRASIVE CLEANING METHODS.

5. Reinstall the filter in its mounting location.

NOTE: AFTER SOME USE AND WASHING, THE EFFECTIVENESS OF THE HEPA FILTER WILL
DECREASE. REPLACE THE HEPA FILTER REGULARLY . FAILURE TO DO SO MAY LEAD TO A
DECREASE IN SUCTION POWER, OVERHEATING AND DAMAGE TO THE DEVICE.

TECHNICAL DATA
Power source: 220-240 V ~ 50 Hz
Power: 600 W Max: 800 W

For the sake of the environment. Information about waste electrical and electronic equipment In accordance with Article 13(1) and (2) of
the Law of September 11, 2015 on waste electrical and electronic equipment, we inform you about the proper handling of waste electrical
and electronic equipment:

1. It is forbidden to place waste electrical and electronic equipment together with other waste - this is confirmed by marking in the form of
a "crossed out basket", ordering selective collection of this type of waste.

2. Electrical and electronic equipment may contain hazardous substances, mixtures and components that, when released into the
environment, can cause serious danger to the health and life of humans and living organisms. They can lead to numerous health ailments,
such as vision, hearing and speech disorders, and can also damage the kidneys, liver and heart, and cause skin diseases. Harmful
substances, can also have adverse effects on the respiratory and reproductive systems and lead to cancerous changes. Consumption of
plants growing on contaminated soils, and products made from them, can risk the aforementioned health effects.

3. Waste electrical and electronic equipment should be handed over only to authorized collection points, a list of which should be included
on each Municipality's website.

4. The household plays an important role, in contributing to the reuse and recovery, including recycling, of waste equipment. It also plays a
key role in the waste electrical and electronic equipment management system due to the possibility of direct delivery to authorized
collection points and the elimination of undesirable social habits resulting in leaving waste equipment in places not intended for it.

In addition, Donate waste electrical and electronic equipment at the point of delivery. A distributor, when supplying equipment intended
for households to a purchaser, is obliged to take back used household equipment free of charge at the place of delivery of such equipment,
provided the used equipment is of the same type and performed the same functions as the supplied equipment.

Cardboard packaging and polyethylene (PE) bags should be placed in the appropriate containers for separate collection of municipal waste
according to their description. If there are batteries in the equipment, remove them and separately dispose of them at a collection and
storage facility.

Do not dispose of the device in the municipal waste container!!!

Service If you wish to purchase spare parts or report any complaints, please contact directly with the seller who issued the receipt.

Bedienungsanleitung (DE)

ALLGEMEINE SICHERHEITSBEDINGUNGEN WICHTIGE
SICHERHEITSHINWEISE SORGFALTIG LESEN UND
AUFBEWAHREN



1. Lesen Sie vor der Verwendung des Gerits die
Bedienungsanleitung und befolgen Sie die darin enthaltenen
Anweisungen. Der Hersteller haftet nicht fiir Schiaden, die durch
nicht bestimmungsgemafen Gebrauch oder unsachgeméfe
Handhabung des Gerits entstehen.
2. Das Gerit ist nur fiir den Hausgebrauch bestimmt. Verwenden
Sie es nicht fiir andere Zwecke als die, fiir die es bestimmt ist.
3. SchlieBen Sie das Gerit nur an eine 220-240 V ~ 50/60 Hz
geerdete Steckdose an.
SchlieBlen Sie nicht mehrere elektrische Gerite gleichzeitig an
einen Stromkreis an, um die Sicherheit zu erhShen.
4. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das Gerit in Gegenwart
von Kindern benutzen. Erlauben Sie Kindern oder anderen
Personen, die mit dem Gerét nicht vertraut sind, nicht mit ihm zu
spielen oder es zu benutzen.
5. WARNUNG: Das Gerit kann von Kindern iiber 8 Jahren und
Personen mit eingeschriankten korperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder Personen ohne Erfahrung oder
Kenntnisse im Umgang mit dem Gerat verwendet werden, sofern
dies unter Aufsicht einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen
Person geschieht oder sie in die sichere Verwendung des Gerits
eingewiesen wurden und sich der mit der Verwendung
verbundenen Risiken bewusst sind. Kinder sollten nicht mit dem
Gerit spielen. Reinigung und Wartung sollten nicht von Kindern
durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind mindestens 8 Jahre alt
und werden beaufsichtigt.
6. Ziehen Sie nach dem Gebrauch immer den Stecker aus der
Steckdose, indem Sie ihn mit der Hand festhalten. Ziehen Sie
NICHT am Netzkabel.
7. Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das gesamte Gerét nicht
in Wasser oder eine andere Fliissigkeit. Setzen Sie das Gerét nicht
den Witterungsbedingungen (Regen, Sonne usw.) aus und
verwenden Sie es nicht in Rdumen mit hoher Luftfeuchtigkeit
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(Badezimmer, feuchte Wohnmobile).

8. Uberpriifen Sie regelmiBig den Zustand des Netzkabels. Wenn

das Netzkabel beschadigt ist, lassen Sie es in einer Fachwerkstatt

austauschen, um Gefahren zu vermeiden.

9. Verwenden Sie das Gerit nicht mit einem beschidigten

Netzkabel, wenn es heruntergefallen ist, anderweitig beschadigt

wurde oder nicht richtig funktioniert. Reparieren Sie das Gerit

nicht selbst, da dies zu einem elektrischen Schlag fiihren kann.

Bringen Sie ein beschédigtes Gerit zur Inspektion oder Reparatur

zu einer geeigneten Kundendienststelle. Reparaturen diirfen nur

von autorisierten Servicestellen durchgefiihrt werden.

UnsachgeméifBe Reparaturen konnen zu ernsthaften Gefahren fiir

den Benutzer fiithren.

10. Stellen Sie das Gerit auf eine kiihle, stabile und ebene Flache,

entfernt von heiflen Kiichengeriten wie Elektroherd, Gasbrenner

USsw.

11. Verwenden Sie das Gerit nicht in der Nahe von brennbaren

Materialien.

12. Halten Sie das Netzkabel von heilen Oberflachen fern.

13. Lassen Sie das Gerit oder den Netzadapter nicht

unbeaufsichtigt eingeschaltet.

14. Fir zusétzlichen Schutz wird empfohlen, einen

Fehlerstromschutzschalter (RCD) mit einem Nennfehlerstrom von

von nicht mehr als 30 mA zu verwenden. Ziehen Sie zu diesem

Zweck einen Elektriker zu Rate.

15. Der Motorteil des Gerits darf nicht nass werden.

16. Verwenden Sie das Gerit nicht im Freien, sondern nur in

Innenrdumen.

17. Verwenden Sie den Staubsauger nicht zum Aufsammeln

brennbarer Stoffe (z. B. Kraftstoff, Losungsmittel).

18. Saugen Sie keine scharfkantigen Gegenstinde auf (z. B.

Glasscherben).

19. Richten Sie das Saugrohr des Staubsaugers nicht auf andere
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Personen oder Tiere.

20. Saugen Sie nur trockene Oberfldchen.

21. Verwenden Sie nur das fiir dieses Gerit vorgesehene Zubehor.
22. Seien Sie beim Saugen von Treppen besonders vorsichtig, um
Ihre Sicherheit zu gewihrleisten.

23. Blockieren Sie keine Liiftungséffnungen.

24. Lassen Sie den Staubsauger nicht ohne eingesetzten Filter
laufen.

25. Ziehen Sie den Staubsauger nicht am Schlauch.

26. Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht in der Tiir
eingeklemmt oder blockiert wird. Achten Sie beim Tragen des
Staubsaugers auf die Lange des Netzkabels. Ein plotzliches Ziehen
am Staubsauger mit gedehntem Kabel kann diesen beschéddigen.
26. Saugen Sie keinen Staub und Bauschutt auf. Riickstdnde dieser
Art fiihren zum sofortigen Erloschen der Garantie.

27. Lassen Sie das Gerdt wahrend des Betriebs nicht
unbeaufsichtigt.

28. Trennen Sie das Gerdt immer von der Stromversorgung, wenn
es nicht benutzt wird und bevor Sie es zusammenbauen,
auseinanderbauen oder reinigen.

29. Schalten Sie das Gerit immer mit der Taste aus, bevor Sie den
Stecker aus der Steckdose ziehen.

Beschreibung des Geréts Staubsauger:

1. Handgriff 2. Rohr 3. Entriegelungstaste fur den Handgriff 4. Gehause
5. Ein/Aus-Taste 6. Kabelhalterung oben 7. Kabel 8. Stecker
9. Luftauslass 10. Kabelaufhdngung unten 11. Entriegelungsknopf fir Behalter 12. Staubbehélter

13. Bodenblirste 14. Rundbirste 15. Diuse 16. Anschluss

Vor dem ersten Gebrauch:

1. Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien aus dem Gerét.

2. Setzen Sie das Gerit wie in Abbildung 2A gezeigt zusammen, indem Sie den Schlauch in den Griff einfiihren. Der
kleine Knopf am Griff sollte sich in der Offnung des Griffs befinden.
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Hinweis (Das Gerit kann auch ohne das Rohr (2) als Autostaubsauger verwendet werden, indem man nur die Spitzen
verwendet und sie am Griff festhilt)

3. Stecken Sie die Bodenbiirste (13) in die Offnung des Staubbehilters (12), wie in Abbildung 4A gezeigt.

4. Wickeln Sie das Netzkabel (7) ab.

5. Stecken Sie das Netzkabel in die Steckdose.

6. Schalten Sie das Gerit durch Driicken der Ein/Aus-Taste (5) ein.

Wechseln Sie die Aufsitze:
1. Nehmen Sie die Bodenbiirste (13) ab.
2. Setzen Sie den Aufsatz (16) in den Staubbehilter (12) ein, wie in Abbildung 5A gezeigt.

Offnen des Staubbehilters:

1. Driicken und halten Sie den Knopf an der Seite des Staubbehalters.

2. Drehen Sie den Staubbehélter im Uhrzeigersinn, wihrend Sie ihn mit einer Hand halten und die andere Hand fest
auf das Gerétegehduse oder den Griff stiitzen.

3. An der Seite des Gerits sind zwei Vorhangeschloss-Symbole eingezeichnet. Das eine steht fiir ein offenes
Vorhingeschloss, das andere fiir ein geschlossenes Vorhéngeschloss. Bewegen Sie den Behilter, bis die Markierung
mit dem offenen Vorhéngeschloss {ibereinstimmt.

4. Ziehen Sie den Staubbehilter nach unten und leeren Sie ihn in die Miilltonne.

5. Setzen Sie den Behilter wieder auf und drehen Sie ihn gegen den Uhrzeigersinn, so dass die Markierung und das
Symbol fiir das geschlossene Vorhidngeschloss ilibereinstimmen.

Reinigung des HEPA-Filters .

1. Offnen Sie den Staubbehilter wie oben beschrieben.

2. Drehen Sie den HEPA-Filter eine Vierteldrehung gegen den Uhrzeigersinn, um ihn aus seiner Halterung zu
entfernen. Wie in Abbildung 8A dargestellt.

3. Reinigen Sie den HEPA-Filter mit Druckluft oder indem Sie ihn vorsichtig gegen den Staubbehilter klopfen.

4. Er kann auch unter flieBendem Wasser gereinigt werden. Nach dem Waschen mit Wasser lassen Sie ihn an einem
warmen Ort mit guter Luftzirkulation trocknen.

WARNUNG: VERWENDEN SIE KEINE SEIFE ODER REINIGUNGSMITTEL. VERWENDEN SIE NUR
SAUBERES LEITUNGSWASSER. NICHT SCHRUBBEN ODER SCHEUERMETHODEN VERWENDEN.

5. Bringen Sie den Filter wieder an seinem Einbauort an.

HINWEIS: NACH EINER GEWISSEN ANZAHL VON BENUTZUNGEN UND WASCHVORGANGEN NIMMT
DIE WIRKSAMKEIT DES HEPA-FILTERS AB. TAUSCHEN SIE DEN HEPA-FILTER REGELMASSIG AUS.
BEI NICHTBEACHTUNG KANN ES ZU EINER VERMINDERTEN SAUGLEISTUNG, UBERHITZUNG UND
BESCHADIGUNG DES GERATS KOMMEN.

TECHNISCHE DATEN
Stromquelle: 220-240 V ~ 50 Hz
Leistung: 600 W Max: 800 W

Der Umwelt zuliebe. Informationen tiber Elektro- und Elektronik-Altgerdte GemaR Artikel 13 Absatz 1 und 2 des Elektro- und
Elektronikaltgerdtegesetzes vom 11. September 2015 mdchten wir Sie tiber den richtigen Umgang mit Elektro- und Elektronikaltgeraten
informieren:

1. Es ist verboten, Elektro- und Elektronikaltgerdte zusammen mit anderen Abféllen abzugeben - dies wird durch eine Kennzeichnung in
Form einer "durchgestrichenen Tonne" bestatigt, die die getrennte Sammlung dieser Art von Abféllen anordnet.

2. Elektro- und Elektronikgerate kénnen gefahrliche Stoffe, Gemische und Bestandteile enthalten, die, wenn sie in die Umwelt gelangen,
eine ernsthafte Bedrohung fir die Gesundheit und das Leben von Menschen und lebenden Organismen darstellen kénnen. Sie kénnen zu
zahlreichen Gesundheitsproblemen wie Seh-, Hor- und Sprachstérungen fiihren und auch Nieren, Leber und Herz schadigen sowie
Hautkrankheiten verursachen. Schadstoffe kénnen sich auch negativ auf die Atemwege und die Fortpflanzungsorgane auswirken und zu
Krebslasionen fihren. Der Verzehr von Pflanzen, die auf kontaminierten Béden wachsen, und der daraus gewonnenen Produkte kann die

oben genannten gesundheitlichen Folgen haben.

3. Elektro- und Elektronik-Altgerate dirfen nur bei den zugelassenen Sammelstellen abgegeben werden, deren Liste auf der Website der
jeweiligen Gemeinde veroffentlicht ist.

4. Der Haushalt spielt eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschlieRlich des Recyclings, von Altgeraten. Er
spielt auch eine Schlusselrolle im System der Bewirtschaftung von Elektro- und Elektronikaltgerédten, da er die Moglichkeit hat, die Gerate
direkt bei den zugelassenen Sammelstellen abzugeben und unerwiinschte soziale Gewohnheiten zu unterbinden, die dazu fuhren, dass
Altgerate an Orten zuriickgelassen werden, die nicht fur diese Zwecke vorgesehen sind.

AuBerdem Rickgabe von Elektro- und Elektronikaltgeraten am Ort der Lieferung. Ein Vertreiber, der einem Kaufer fiir Haushalte bestimmte
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Gerdte liefert, ist verpflichtet, Altgerate aus Haushalten am Ort der Lieferung dieser Gerate kostenlos zuriickzunehmen, sofern die Altgerate
vom gleichen Typ sind und die gleichen Funktionen erfiillen wie die gelieferten Geréte.

Kartonverpackungen und Polyethylen (PE)-Sacke sind entsprechend ihrer Beschreibung in die entsprechenden Behilter fiir die getrennte
Sammlung von Siedlungsabfillen zu geben. Wenn das Gerat Batterien enthélt, mussen diese entfernt und separat in einer Sammel- und
Lagereinrichtung entsorgt werden.

Entsorgen Sie das Gerét nicht Giber die Hausmiilltonne!!!

Service Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder eine Reklamation geltend machen méchten, wenden Sie sich bitte wenden Sie sich bitte direkt an
den Héndler, der die Quittung ausgestellt hat.

Mode d'emploi (FR)

CONDITIONS GENERALES DE SECURITE INSTRUCTIONS
DE SECURITE IMPORTANTES LIRE ATTENTIVEMENT ET
CONSERVER POUR REFERENCE ULTERIEURE

1. Avant d'utiliser I'appareil, lisez le mode d'emploi et suivez les
instructions qu'il contient. Le fabricant ne sera pas tenu responsable
des dommages causés par une utilisation de I'appareil non conforme
a sa destination ou par une mauvaise manipulation.

2. L'appareil est destiné a un usage domestique uniquement. Ne
l'utilisez pas a d'autres fins que celles pour lesquelles il est prévu.

3. Branchez I'appareil uniquement sur une prise de courant 220-240
V ~50/60 Hz avec mise a la terre.

Pour augmenter la sécurité d'utilisation, ne branchez pas
simultanément plusieurs appareils électriques sur un méme circuit.
4. Soyez particulierement vigilant lorsque vous utilisez I'appareil en
présence d'enfants. Ne laissez pas les enfants jouer avec 'appareil
ou l'utiliser, ni les personnes qui ne le connaissent pas.

5. AVERTISSEMENT : L'appareil peut étre utilisé par des enfants
de plus de 8 ans et des personnes dont les capacités physiques,
sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes sans
expérience ou connaissance de 1'utilisation de I'appareil, a condition
que ce soit sous la surveillance d'une personne responsable de leur
sécurité ou qu'elles aient regu des instructions sur l'utilisation siire
de 'appareil et qu'elles soient conscientes des risques liés a son
utilisation. Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil. Le
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nettoyage et l'entretien ne doivent pas étre effectués par des enfants,
sauf s'ils sont 4gés d'au moins 8 ans et qu'ils sont sous surveillance.
6. Apres utilisation, retirez toujours la fiche de la prise en la tenant
avec la main. Ne tirez PAS sur le cordon d'alimentation.
7. Ne pas immerger le cordon, la fiche ou I'appareil entier dans I'eau
ou tout autre liquide. N'exposez pas l'appareil aux intempéries
(pluie, soleil, etc.) et ne 1'utilisez pas dans des conditions d'humidité
¢levée (salles de bains, mobile homes humides).
8. Vérifiez régulicrement I'état du cordon d'alimentation. Si le
cordon d'alimentation est endommagé, faites-le remplacer par un
atelier spécialisé afin d'éviter tout danger.
9. N'utilisez pas I'appareil avec un cordon d'alimentation
endommagg s'il est tombé, s'il a été endommagé d'une autre
maniére ou s'il ne fonctionne pas correctement. Ne réparez pas
I'appareil vous-méme, car vous risquez de vous électrocuter.
Renvoyez l'appareil endommagé a un centre de service approprié
pour qu'il soit inspecté ou répare€. Les réparations ne doivent tre
effectuées que par des centres de service agrées. Une réparation
incorrecte peut entrainer un grave danger pour l'utilisateur.
10. Placez l'appareil sur une surface froide, stable et plane, a I'écart
des appareils de cuisine chauds tels qu'une cuisiniere €lectrique, un
brileur a gaz, etc.
11. Ne pas utiliser l'appareil a proximité de matériaux
inflammables.
12. Tenez le cordon d'alimentation a I'écart des surfaces chaudes.
13. Ne laissez pas l'appareil ou I'adaptateur secteur sous tension
sans surveillance.
14. Pour une protection supplémentaire, il est recommandé
d'utiliser un disjoncteur différentiel (DDR) d'une intensité
résiduelle nominale de
ne dépassant pas 30 mA. Un électricien doit étre consulté a cet
effet.
15. La partie moteur de I'appareil ne doit pas étre mouillée.
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16. N'utilisez pas l'appareil a I'extérieur de la maison, mais
uniquement a l'intérieur.

17. N'utilisez pas l'aspirateur pour ramasser des substances
inflammables (par exemple, du carburant, des solvants).

18. N'aspirez pas d'objets a arétes vives (par exemple, des éclats de
verre).

19. Ne dirigez pas le tube d'aspiration de l'aspirateur vers d'autres
personnes ou animaux.

20. N'aspirez que des surfaces se¢ches.

21. N'utilisez que des accessoires congus pour cet appareil.

22. Soyez particuliérement prudent lorsque vous passez 'aspirateur
dans les escaliers, afin d'assurer votre sécurité.

23. N'obstruez pas les orifices de ventilation.

24. Ne faites pas fonctionner I'aspirateur sans le filtre.

25. Ne pas tirer l'aspirateur par le tuyau.

26. Veillez a ce que le cordon d'alimentation ne soit pas coincé
dans la porte ou bloqué. Faites attention a la longueur du cordon
d'alimentation lorsque vous transportez l'aspirateur. Tirer
brusquement sur l'aspirateur avec un cable tendu peut
I'endommager.

26. N'aspirez pas la poussiere et les débris de construction. Les
résidus de ce type annulent immédiatement la garantie.

27. Ne laissez pas lI'appareil sans surveillance pendant son
fonctionnement.

28. Débranchez toujours 1'appareil de 1'alimentation électrique
lorsqu'il n'est pas utilisé et avant de le monter, de le démonter ou de
le nettoyer.

29. Eteignez toujours 1'appareil a I'aide du bouton avant de
débrancher la fiche de la prise de courant.

Description de I'appareil Aspirateur :

1. Poignée 2. Tube 3. Bouton d'ouverture de la poignée 4. Corps de I'appareil
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5. Bouton marche/arrét 6. Porte-cable vers le haut 7. Cable 8. Bouchon
9. Sortie d'air 10. Porte-cable vers le bas 11. Bouton d'ouverture du conteneur 12. Bac a poussiére

13. Brosse de sol 14. Brosse ronde 15. Buse 16. Connecteur

Avant la premiére utilisation :

1. Retirer tous les matériaux d'emballage de I'appareil.

2. Assemblez l'appareil comme indiqué sur la figure 2A, en insérant le tube dans la poignée. Le petit bouton de la
poignée doit se trouver dans le trou de la poignée.

Remarque (L'appareil peut également étre utilisé sans le tube (2) et servir d'aspirateur de voiture, en utilisant
uniquement les embouts et en les tenant par la poignée)

3. Insérez la brosse a plancher (13) dans l'orifice du bac a poussiére (12), comme indiqué sur la figure 4A.

4. Déroulez le cordon d'alimentation (7).

5. Branchez le cordon d'alimentation dans la prise murale.

6. Allumez l'appareil en appuyant sur le bouton Marche/Arrét (5).

Changer les accessoires :
1. Retirez la brosse a plancher (13).
2. Insérez 'accessoire (16) dans le bac a poussiére (12) comme indiqué a la figure 5A.

Ouverture du bac a poussiére :

1. Appuyez sur le bouton situé sur le coté du réservoir a poussiére et maintenez-le enfoncé.

2. Tournez le bac a poussiére dans le sens des aiguilles d'une montre en le tenant d'une main et en appuyant fermement
l'autre main sur le boitier ou la poignée de l'appareil.

3. Deux symboles de cadenas sont dessinés sur le c6té de l'appareil. L'un indique un cadenas ouvert et I'autre un
cadenas fermé. Déplacez le conteneur jusqu'a ce que le marqueur soit aligné sur le cadenas ouvert.

4. Tirez le bac a poussiére vers le bas et videz-le dans la poubelle.

5. Remettez le conteneur en place et tournez-le dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour que le repére et le
symbole du cadenas fermé s'alignent.

Nettoyage du filtre HEPA .

1. Ouvrez le conteneur & poussiére comme indiqué ci-dessus.

2. Tournez le filtre HEPA d'un quart de tour dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour le retirer de son
support. Comme le montre la figure 8A.

3. Nettoyez le filtre HEPA a l'air comprimé ou en le tapant doucement contre le bac a poussiére.

4. 1l peut également étre nettoyé a I'eau courante. Apres le nettoyage a I'eau, laissez-le sécher dans un endroit chaud ou
I'air circule bien.

AVERTISSEMENT : N'UTILISEZ PAS DE SAVON NI DE PRODUITS DE NETTOYAGE. N'UTILISER QUE DE
L'EAU DU ROBINET PROPRE. NE PAS FROTTER NI UTILISER DE METHODES DE NETTOYAGE
ABRASIVES.

5. Réinstallez le filtre dans son emplacement de montage.

NOTE : AU BOUT D'UN CERTAIN TEMPS D'UTILISATION ET DE LAVAGE, LEFFICACITE DU FILTRE
HEPA DIMINUE. REMPLACEZ REGULIEREMENT LE FILTRE HEPA. LE NON-RESPECT DE CETTE
CONSIGNE PEUT ENTRAINER UNE DIMINUTION DE LA PUISSANCE D'ASPIRATION, UNE SURCHAUFFE
ET DES DOMMAGES A L'APPAREIL.

DONNEES TECHNIQUES

Source d'alimentation : 220-240 V ~ 50 Hz
Puissance : 600 W Max : 800 W

17



Pour le bien de I'environnement. Informations sur les déchets d'équipements électriques et électroniques Conformément a I'article 13,
paragraphes 1 et 2, de la loi du 11 septembre 2015 relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques, nous souhaitons vous
informer sur le traitement correct des déchets d'équipements électriques et électroniques :

1. Il est interdit de placer les déchets d'équipements électriques et électroniques avec d'autres déchets - ceci est confirmé par un marquage
sous la forme d'une "poubelle barrée", ordonnant la collecte sélective de ce type de déchets.

2. Les équipements électriques et électroniques peuvent contenir des substances, des mélanges et des composants dangereux qui,
lorsqu'ils sont libérés dans I'environnement, peuvent constituer une menace sérieuse pour la santé et la vie de 'hnomme et des organismes
vivants. Elles peuvent entrainer de nombreux problémes de santé, tels que des troubles de la vue, de I'audition et de I'élocution, et peuvent
également endommager les reins, le foie et le coeur et provoquer des maladies de la peau. Les substances nocives peuvent également avoir
des effets néfastes sur les systémes respiratoire et reproductif et entrainer des Iésions cancéreuses. La consommation de plantes poussant
sur des sols contaminés et des produits qui en sont dérivés peut entrainer les effets susmentionnés sur la santé.

3. Les déchets d'équipements électriques et électroniques ne doivent étre remis qu'aux points de collecte agréés, dont la liste doit figurer
sur le site web de chaque municipalité.

4. Les ménages jouent un réle important en contribuant a la réutilisation et a la récupération, y compris le recyclage, des déchets
d'équipements. Il joue également un réle clé dans le systéme de gestion des déchets d'équipements électriques et électroniques en raison
de la possibilité de remise directe aux points de collecte agréés et de I'élimination des habitudes sociales indésirables qui consistent a
laisser les déchets d'équipements dans des endroits non prévus a cet effet.

En outre, Restituer les déchets d'équipements électriques et électroniques sur le lieu de livraison. Un distributeur, lorsqu'il fournit a un
acheteur des équipements destinés aux ménages, est tenu de reprendre gratuitement les équipements usagés des ménages sur le lieu de
livraison de ces équipements, a condition que I'équipement usagé soit du méme type et remplisse les mémes fonctions que I'équipement
fourni.

Les emballages en carton et les sacs en polyéthyléne (PE) doivent étre placés dans les conteneurs appropriés pour la collecte sélective des
déchets municipaux, conformément a leur description. Si I'appareil contient des piles, celles-ci doivent étre retirées et éliminées
séparément dans un centre de collecte et de stockage.

Ne pas jeter I'appareil dans la poubelle municipale !!!

Service aprés-vente Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou faire une réclamation, veuillez vous adresser directement au
revendeur qui vous a délivré le ticket de caisse s'adresser directement au revendeur qui a délivré le ticket de caisse.

Manual de usuario (ES)

CONDICIONES GENERALES DE SEGURIDAD
INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD LEA
ATENTAMENTE Y CONSERVELAS PARA FUTURAS
CONSULTAS

1. Antes de utilizar el aparato, lea el manual de instrucciones y siga
las indicaciones contenidas en el mismo. El fabricante no se hace
responsable de los dafios causados por un uso del aparato no
conforme con su destino o por una manipulacion inadecuada.

2. El aparato esta destinado exclusivamente al uso doméstico. No lo
utilice para fines distintos de los previstos.

3. Conecte el aparato unicamente a una toma de corriente con
puesta a tierra de 220-240 V ~ 50/60 Hz.

Para aumentar la seguridad de uso, no conecte varios aparatos
eléctricos simultaneamente a un mismo circuito de alimentacion.

4. Tenga especial cuidado cuando utilice el aparato en presencia de
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nifos. No permita que los nifios jueguen con el aparato o lo utilicen
personas que no estén familiarizadas con €l.
5. ADVERTENCIA: El aparato puede ser utilizado por nifios
mayores de 8 afos y personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas, 0 personas sin experiencia o0 conocimientos
sobre el uso del aparato, siempre que lo hagan bajo la supervision
de una persona responsable de su seguridad o que hayan recibido
instrucciones sobre el uso seguro del aparato y sean conscientes de
los riesgos asociados a su uso. Los nifios no deben jugar con el
aparato. La limpieza y el mantenimiento no deben ser realizados
por nifios a menos que tengan al menos 8 afos y estén bajo
supervision.
6. Retire siempre el enchufe de la toma de corriente después de su
uso sujetandolo con la mano. NO tire del cable de alimentacion.
7. No sumerja el cable, el enchufe ni el aparato entero en agua ni en
ningun otro liquido. No exponga el aparato a la intemperie (lluvia,
sol, etc.) ni lo utilice en condiciones de alta humedad (cuartos de
bafio, casas moviles himedas).
8. Compruebe periodicamente el estado del cable de alimentacion.
Si el cable de alimentacion esta dafiado, hagalo sustituir en un taller
especializado para evitar peligros.
9. No utilice el aparato con el cable de alimentacion dafado si se ha
caido, se ha estropeado o no funciona correctamente. No repare el
aparato usted mismo, ya que podria sufrir una descarga eléctrica. Si
el aparato esta dafiado, llévelo a un centro de servicio autorizado
para su revision o reparacion. Las reparaciones s6lo deben ser
realizadas por centros de servicio autorizados. Una reparacion
inadecuada puede suponer un grave peligro para el usuario.
10. Coloque el aparato sobre una superficie fresca, estable y
nivelada, lejos de aparatos de cocina calientes, como hornillos
eléctricos, quemadores de gas, etc.
11. No utilice el aparato cerca de materiales inflamables.
12. Mantenga el cable de alimentacion alejado de superficies
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calientes.

13. No deje el aparato ni el adaptador de CA encendidos sin
vigilancia.

14. Para mayor proteccion, se recomienda utilizar un dispositivo de
corriente residual (RCD) con una corriente residual nominal de

no superior a 30 mA. Para ello, consulte a un electricista.

15. No permita que se moje la parte del motor del aparato.

16. No utilice el aparato fuera de casa, utilicelo sélo en interiores.
17. No utilice la aspiradora para recoger sustancias inflamables (por
ejemplo, combustible, disolventes).

18. No aspire objetos con bordes afilados (por ejemplo, fragmentos
de cristal).

19. No dirija el tubo de aspiracidn del aspirador hacia otras
personas o animales.

20. Aspire solo superficies secas.

21. Utilice unicamente accesorios disefiados para este aparato.

22. Tenga especial cuidado al aspirar escaleras para garantizar su
seguridad.

23. No bloquee ninguna abertura de ventilacion.

24. No utilice la aspiradora sin el filtro colocado.

25. No tire de la aspiradora por la manguera.

26. Tenga cuidado de que el cable de alimentacion no quede
atrapado en la puerta ni bloqueado. Preste atencion a la longitud del
cable de alimentacion cuando transporte la aspiradora. Tirar
bruscamente de la aspiradora con el cable estirado puede danarla.
26. No aspire polvo ni residuos de construccion. Los residuos de
este tipo anularan inmediatamente la garantia.

27. No deje el aparato desatendido durante su funcionamiento.

28. Desconecte siempre el aparato de la red eléctrica cuando no lo
utilice y antes de montarlo, desmontarlo o limpiarlo.

29. Apague siempre ¢l aparato con el boton antes de desenchufarlo
de la toma de corriente.
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Descripcion del aparato Aspiradora:

3. Botdn de desbloqueo del

1. Mango 2. Tubo 4. Cuerpo
mango

5. Botén d 6.5 te del cable haci

0 or.1 e .opor edelcablehacia _ 8. Enchufe
encendido/apagado arriba

. . 10. Colgador de cable 11. Boton de liberacidn del 12. Contenedor de
9. Salida de aire .
abajo contenedor polvo

13. Cepillo de suelo 14. Cepillo redondo 15. Boquilla 16. Conector

Antes del primer uso

1. Retire todos los materiales de embalaje de la unidad.

2. Monte la unidad como se muestra en la figura 2A, insertando el tubo en el mango. El pequefio boton del mango
debe estar en el orificio del mango.

Nota (EIl aparato también puede utilizarse sin el tubo (2) y usarse como aspirador de coche, utilizando solo las puntas y
sujetandolas por el mango)

3. Introduzca el cepillo para suelos (13) en el orificio del recipiente para el polvo (12), tal como se muestra en la figura
4A.

4. Desenrolle el cable de alimentacion (7).

5. Enchufe el cable de alimentacion a la toma de corriente.

6. Encienda el aparato pulsando el boton de encendido/apagado (5).

Cambie los accesorios:
1. Retire el cepillo para suelos (13).
2. Introduzca el accesorio (16) en el deposito de polvo (12), tal como se muestra en la Figura SA.

Apertura del contenedor de polvo:

1. Mantenga pulsado el boton situado en el lateral del contenedor de polvo.

2. Gire el deposito de polvo en el sentido de las agujas del reloj mientras lo sujeta con una mano y apoya la otra
firmemente en la carcasa o el asa del aparato.

3. En el lateral del aparato hay dibujados dos simbolos de candado. Uno indica un candado abierto y el otro un
candado cerrado. Mueva el recipiente hasta que la marca se alinee con el candado abierto.

4. Tire del contenedor de polvo hacia abajo y vacielo en la papelera.

5. Vuelva a colocar el contenedor y girelo en el sentido contrario a las agujas del reloj para que el marcador y el
simbolo del candado cerrado se alineen.

Limpieza del filtro HEPA .

1. Abra el contenedor de polvo como se ha indicado anteriormente.

2. Gire el filtro HEPA un cuarto de vuelta en sentido contrario a las agujas del reloj para extraerlo de su soporte. Como
se muestra en la figura 8A.

3. Limpie el filtro HEPA con aire comprimido o golpeandolo suavemente contra el contenedor de polvo.

4. También puede limpiarse con agua corriente. Después de lavarlo con agua, déjelo secar en un lugar calido con
buena circulacion de aire.

ADVERTENCIA: NO UTILICE JABON NI PRODUCTOS DE LIMPIEZA. UTILICE SOLO AGUA LIMPIA DEL
GRIFO. NO FROTE NI UTILICE METODOS DE LIMPIEZA ABRASIVOS.

5. Vuelva a instalar el filtro en su lugar de montaje.

NOTA: DESPUES DE CIERTO TIEMPO DE USO Y LAVADO, LA EFICACIA DEL FILTRO HEPA
DISMINUIRA. SUSTITUYA EL FILTRO HEPA CON REGULARIDAD. SINO LO HACE PUEDE REDUCIR LA
POTENCIA DE ASPIRACION, SOBRECALENTARSE Y DANAR LA UNIDAD.

DATOS TECNICOS
21



Fuente de alimentacion: 220-240 V ~ 50 Hz
Potencia: 600 W Max: 800 W

Por el bien del medio ambiente Informacion sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos De conformidad con los apartados 1y 2
del articulo 13 de la Ley sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos de 11 de septiembre de 2015, nos gustaria informarle sobre la
correcta manipulacion de los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos:

1. Esta prohibido depositar los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos junto con otros residuos - esto se confirma mediante el
marcado en forma de "papelera tachada", ordenando la recogida selectiva de este tipo de residuos.

2. Los aparatos eléctricos y electronicos pueden contener sustancias, mezclas y componentes peligrosos que, cuando se liberan en el medio
ambiente, pueden suponer una grave amenaza para la salud y la vida de las personas y los organismos vivos. Pueden provocar numerosos
problemas de salud, como trastornos de la vista, el oido y el habla, y también pueden dafiar los rifiones, el higado y el corazdén y causar
enfermedades de la piel. Las sustancias nocivas también pueden tener efectos adversos en los sistemas respiratorio y reproductor y
provocar lesiones cancerosas. El consumo de plantas que crecen en suelos contaminados, y de los productos derivados de ellas, puede
provocar los efectos sobre la salud antes mencionados.

3. Los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos solo deben entregarse en los puntos de recogida autorizados, cuya lista debe figurar en
la pagina web de cada Ayuntamiento.

4. El hogar desempefia un papel importante a la hora de contribuir a la reutilizacion y recuperacion, incluido el reciclado, de los residuos de
aparatos. También desempefia un papel clave en el sistema de gestion de residuos de aparatos eléctricos y electronicos, debido a la
posibilidad de entrega directa a los puntos de recogida autorizados y a la eliminacion de habitos sociales indeseables que dan lugar a dejar
los residuos de aparatos en lugares no destinados a tal fin.

Ademas, Devolver los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos en el lugar de entrega. Un distribuidor, cuando suministre a un
comprador aparatos destinados a los hogares, esta obligado a recoger gratuitamente los residuos de aparatos procedentes de los hogares
en el lugar de entrega de dichos aparatos, siempre que los aparatos usados sean del mismo tipo y realicen las mismas funciones que los
aparatos suministrados.

Los envases de cartdn y las bolsas de polietileno (PE) deben depositarse en los contenedores adecuados para la recogida selectiva de
residuos urbanos segun su descripcion. Si hay pilas en el aparato, deben retirarse y eliminarse por separado en un centro de recogida y
almacenamiento.

No deseche el aparato en el contenedor de residuos urbanos

Servicio técnico Si desea comprar piezas de repuesto o hacer una reclamacién, péngase en contacto directamente con el distribuidor que
emitiod el recibo pongase en contacto directamente con el distribuidor que emitié el recibo.

Manual de Instrucoes (PT)

CONDICOES GERAIS DE SEGURANCA INSTRUCOES DE
SEGURANCA IMPORTANTES LER ATENTAMENTE E
GUARDAR PARA FUTURA REFERENCIA

1. Antes de utilizar o aparelho, leia 0 manual de instrugdes e siga as
instrugdes nele contidas. O fabricante nao se responsabiliza por
quaisquer danos causados pela utilizacdo do aparelho em desacordo
com a sua finalidade ou por um manuseamento incorreto.

2. O aparelho destina-se exclusivamente a uso doméstico. Nao o
utilize para outros fins que ndo aqueles para os quais foi concebido.
3. Ligar o aparelho apenas a uma tomada de 220-240 V ~ 50/60 Hz
com ligacao a terra.

Para aumentar a seguranca de utilizacao, ndo ligar simultaneamente
varios aparelhos eléctricos a um tnico circuito de alimentagao.
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4. Tenha especial cuidado quando utilizar o aparelho na presenca de
criancas. Nao permitir que as criancas brinquem ou utilizem o
aparelho ou qualquer pessoa que nao esteja familiarizada com o
mesmo.
5. ATENCAO: O aparelho pode ser utilizado por criangas com
mais de 8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas sem experiéncia ou
conhecimento da utilizacao do aparelho, desde que o fagam sob a
supervisdao de uma pessoa responsavel pela sua segurancga ou que
tenham recebido instrugdes sobre a utiliza¢do segura do aparelho e
estejam conscientes dos riscos associados a sua utilizacao. As
criangas nao devem brincar com o aparelho. A limpeza e a
manutencao ndo devem ser efectuadas por criancas, a nao ser que
tenham pelo menos 8 anos de idade ¢ estejam sob supervisio.
6. Retirar sempre a ficha da tomada apo6s a utilizagao, segurando-a
com a mdo. NAO puxar pelo cabo de alimentago.
7. Nao mergulhar o cabo, a ficha ou todo o aparelho em 4gua ou em
qualquer outro liquido. Ndo exponha o aparelho as condi¢des
atmosféricas (chuva, sol, etc.) nem o utilize em condigdes de
humidade elevada (casas de banho, casas moveis humidas).
8. Verificar periodicamente o estado do cabo de alimentagdo. Se o
cabo de alimentacgdo estiver danificado, mandar substitui-lo numa
oficina especializada para evitar qualquer perigo.
9. Nao utilize o aparelho com um cabo de alimentacao danificado
se este tiver caido, estiver danificado ou nao estiver a funcionar
corretamente. Nao repare o aparelho por si proprio, pois pode
provocar um choque elétrico. Entregue o aparelho danificado a um
centro de assisténcia técnica adequado para inspe¢ao ou reparacao.
As reparagdes sO podem ser efectuadas por centros de assisténcia
autorizados. Uma reparacdo incorrecta pode causar graves perigos
para o utilizador.
10. Coloque o aparelho sobre uma superficie fria, estavel e
nivelada, longe de aparelhos de cozinha quentes, tais como fogao
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elétrico, fogao a gas, etc.
11. Nao utilizar o aparelho perto de materiais inflamaveis.
12. Manter o cabo de alimentacgdo afastado de superficies quentes.
13. Nao deixar o aparelho ou o adaptador CA ligado sem vigilancia.
14. Para protecao adicional, recomenda-se a utilizagdo de um
dispositivo de corrente residual (RCD) com uma corrente residual
nominal de
nao superior a 30 mA. Para este efeito, deve ser consultado um
eletricista.
15. Nao deixar molhar a parte do motor do aparelho.
16. Nao utilizar o aparelho fora de casa, apenas no interior.
17. Nao utilize o aspirador para recolher substancias inflamaveis
(por exemplo, combustivel, solventes).
18. Nao aspirar objectos com arestas vivas (por exemplo, cacos de
vidro).
19. Nao aponte o tubo de aspiragdao do aspirador para outras
pessoas ou animais.
20. Aspirar apenas superficies secas.
21. Utilizar apenas acessorios concebidos para este aparelho.
22. Tenha muito cuidado ao aspirar escadas, para garantir a sua
seguranga.
23. Nao bloquear as aberturas de ventilacdo.
24. Nao utilizar o aspirador sem o filtro colocado.
25. Nao puxar o aspirador pela mangueira.
26. Tenha cuidado para que o cabo de alimentacao nao fique preso
na porta ou bloqueado. Tenha em atencao o comprimento do cabo
de alimentagdo quando transportar o aspirador. Puxar
repentinamente o aspirador com um cabo esticado pode danifica-lo.
26. Nao aspire o po ¢ os residuos de construgdo. Os residuos deste
tipo anulam imediatamente a garantia.
27. Nao deixe o aparelho sem vigilancia durante o funcionamento.
28. Desligar sempre o aparelho da rede eléctrica quando ndo estiver
a ser utilizado e antes da montagem, desmontagem ou limpeza.
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29. Desligar sempre o aparelho com o botao antes de retirar a ficha
da tomada.

Descri¢do do aparelho Aspirador de po:

1. Pega 2. Tubo 3. Botdo de libertagdo do punho 4. Corpo

5. Botdo de

ligar/desligar 6. Suporte do cabo para cima 7. Cabo 8. Ficha

, 10. Suporte do cabo para 11. Botdo de libertagdo do 12. Recipiente de
9. Saida de ar ) . .
baixo recipiente pd
13. Escova de chdo 14. Escova redonda 15. Bocal 16. Conector

Antes da primeira utilizagao:

1. Retirar todos os materiais de embalagem do aparelho.

2. Montar a unidade como se mostra na Figura 2A, inserindo o tubo na pega. O pequeno botdo na pega deve estar no
orificio da pega.

Nota (O aparelho também pode ser utilizado sem o tubo (2) e ser utilizado como aspirador para automdveis, utilizando
apenas as pontas e segurando-as pela pega)

3. Introduzir a escova para o chdo (13) no orificio do recipiente para o po (12), como indicado na figura 4A.

4. Desenrole o cabo de alimentagdo (7).

5. Ligue o cabo de alimentagao a tomada de parede.

6. Ligar o aparelho premindo o botao On/Off (5).

Mudar os acessorios:
1. Retirar a escova para o chao (13).
2. Introduza o acessorio (16) no deposito de p6 (12), como mostra a Figura 5A.

Abrir o dep6sito de po:

1. Prima e mantenha premido o bot&o na parte lateral do depdsito de po.

2. Rode o deposito de po no sentido dos ponteiros do reldgio, segurando-o com uma mao e apoiando a outra mao
firmemente na caixa ou na pega do aparelho.

3. Na parte lateral do aparelho, estdo desenhados dois simbolos de cadeado. Um indica um cadeado aberto e o outro
um cadeado fechado. Desloque o contentor até que o marcador fique alinhado com o cadeado aberto.

4. Puxe o recipiente de recolha de po para baixo e esvazie-0 no caixote do lixo.

5. Volte a colocar o contentor e rode-o no sentido contrario ao dos ponteiros do relogio, de modo a que o marcador € o
simbolo do cadeado fechado fiquem alinhados.

Limpeza do filtro HEPA .

1. Abra o recipiente para o p6 como indicado acima.

2. Rode o filtro HEPA no sentido contrario ao dos ponteiros do relégio um quarto de volta para o retirar do seu
suporte. Como indicado na figura 8A.

3. Limpe o filtro HEPA com ar comprimido ou batendo suavemente contra o depdsito de po.

4. Também pode ser limpo com 4gua corrente. Apos a lavagem com agua, deixar secar num local quente e com boa
circulagdo de ar.

AVISO: NAO UTILIZAR SABAO OU PRODUTOS DE LIMPEZA. UTILIZAR APENAS AGUA DA TORNEIRA
LIMPA. NAO ESFREGAR NEM UTILIZAR METODOS DE LIMPEZA ABRASIVOS.

5. Reinstale o filtro no seu local de montagem.

NOTA: APOS UM CERTO TEMPO DE UTILIZACAO E DE LAVAGEM, A EFICACIA DO FILTRO HEPA
DIMINUIL SUBSTITUA O FILTRO HEPA REGULARMENTE. SE NAO O FIZER, PODE PROVOCAR UMA
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REDUGAO DA POTENCIA DE ASPIRACAO, SOBREAQUECIMENTO E DANOS NA UNIDADE.

DADOS TECNICOS
Fonte de alimentagio: 220-240 V ~ 50 Hz
Poténcia: 600 W Maximo: 800 W

Para o bem do ambiente. Informagdes sobre residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos Em conformidade com o artigo 13.2, n.%s
1e 2, da Lei relativa aos residuos de equipamentos eléctricos e electrdnicos, de 11 de setembro de 2015, gostariamos de o informar sobre
o tratamento correto dos residuos de equipamentos eléctricos e electrdonicos:

1. E proibido colocar residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos juntamente com outros residuos - o que é confirmado pela
marcagdo sob a forma de um "caixote de lixo riscado", ordenando a recolha selectiva deste tipo de residuos.

2. Os equipamentos eléctricos e electrénicos podem conter substédncias, misturas e componentes perigosos que, quando libertados no
ambiente, podem constituir uma séria ameaga para a salde e a vida das pessoas e dos organismos vivos. Estas substancias podem provocar
numerosos problemas de satde, como perturbagdes da visdo, da audicdo e da fala, e podem também danificar os rins, o figado e o coragdo
e provocar doengas de pele. As substancias nocivas podem também ter efeitos adversos nos sistemas respiratério e reprodutivo e provocar
lesGes cancerigenas. O consumo de plantas que crescem em solos contaminados, e dos produtos deles derivados, pode resultar nos efeitos
de salide acima mencionados.

3. Os residuos de equipamentos eléctricos e electronicos s6 devem ser entregues nos pontos de recolha autorizados, cuja lista deve ser
incluida no sitio Web de cada municipio.

4. O agregado familiar desempenha um papel importante na contribuigdo para a reutilizagdo e recuperagdo, incluindo a reciclagem, dos
residuos de equipamentos. Desempenha também um papel fundamental no sistema de gestdo de residuos de equipamentos eléctricos e
electrénicos devido a possibilidade de entrega direta nos pontos de recolha autorizados e a eliminagdo de habitos sociais indesejaveis que
resultam no abandono de residuos de equipamentos em locais ndo destinados a esse fim.

Além disso, Devolver os residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos no local de entrega. Um distribuidor, ao fornecer a um
comprador equipamentos destinados a uso doméstico, é obrigado a aceitar gratuitamente a devolugdo dos residuos de equipamentos
domeésticos no local de entrega desses equipamentos, desde que os equipamentos usados sejam do mesmo tipo e desempenhem as
mesmas fungdes que os equipamentos fornecidos.

As embalagens de cart3o e os sacos de polietileno (PE) devem ser colocados nos contentores adequados para a recolha selectiva de
residuos urbanos, de acordo com a sua descri¢do. Se o aparelho contiver pilhas, estas devem ser retiradas e eliminadas separadamente
num centro de recolha e armazenamento.

Nao deitar o aparelho no contentor do lixo municipal!!!

Assisténcia técnica Se desejar adquirir pegas sobresselentes ou apresentar uma reclamagdo, contacte contactar diretamente o revendedor
que emitiu o recibo.

Naudojimo instrukcija (LT)

BENDROSIOS SAUGOS SALYGOS SVARBIOS SAUGOS
INSTRUKCIJOS ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR SAUGOKITE

ATEITYJE

1. Pries§ pradédami naudoti prietaisa, perskaitykite naudojimo
instrukcijg ir laikykités joje pateikty nurodymy. Gamintojas
neatsako uz zalg, padaryta naudojant prietaisg ne pagal paskirtj arba
netinkamai su juo elgiantis.

2. Prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Nenaudokite jo kitiems
tikslams, nei numatyta.

3. Prietaisg prijunkite tik prie 220-240 V ~ 50/60 Hz jZeminto
kistukinio lizdo.
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Siekdami padidinti naudojimo sauguma, prie vienos maitinimo
grandinés vienu metu neprijunkite keliy elektros prietaisy.
4. Biikite ypac atsargis, kai prietaisg naudoja vaikai. Neleiskite
vaikams Zaisti su prietaisu ar juo naudotis, taip pat neleiskite juo
naudotis nepazjstamiems asmenims.
5. JSPEJIMAS: prietaisa gali naudoti vyresni nei 8 mety vaikai ir
asmenys su ribotais fiziniais, jutiminiais ar protiniais geb¢jimais
arba asmenys, neturintys patirties ar ziniy apie prietaiso naudojima,
jei jie buvo instruktuoti apie saugy prietaiso naudojimg ir Zino su jo
naudojimu susijusig rizikg. Vaikai neturéty Zaisti su prietaisu.
Valymo ir techninés priezitiros darby neturéty atlikti vaikai, nebent
6. Po naudojimo visada iStraukite kiStuka 18 lizdo, laikydami jj
ranka. NEBANDYKITE traukti uz elektros tinklo laido.
7. Nemerkite laido, kiStuko ar viso jrenginio j vanden; ar bet kokj
kitg skystj. Nelaikykite prietaiso oro salygose (lietuje, sauléje ir
pan.) ir nenaudokite jo didelés dregmes salygomis (vonios
kambariuose, drégnuose mobiliuosiuose nameliuose).
8. Periodiskai tikrinkite maitinimo laido bikle. Jei maitinimo laidas
yra pazeistas, siekdami iSvengti pavojaus, ji pakeiskite
specializuotose dirbtuvése.
9. Nenaudokite prietaiso su pazeistu maitinimo laidu, jei jis buvo
numestas, kitaip pazeistas arba netinkamai veikia. Neremontuokite
prietaiso patys, nes tai gali sukelti elektros smiigj. Sugadinta
prietaisg grazinkite  atitinkamg techninés prieziiiros centra, kad jis
bty patikrintas arba suremontuotas. Bet kokius remonto darbus turi
atlikti tik jgalioti techninés prieziiiros centrai. Netinkamas remontas
gali sukelti rimtg pavojy naudotojui.
10. Pastatykite prietaisg ant vésaus, stabilaus ir lygaus pavirSiaus,
atokiau nuo karSty virtuves prietaisy, tokiy kaip elektriné virykle,
dujinis degiklis ir pan.
11. Nenaudokite prietaiso Salia degiy medZiagy.
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12. Laikykite maitinimo laidg atokiau nuo karSty pavir$iy.

13. Nepalikite be prieziiiros jjungto prietaiso arba kintamosios
sroveés adapterio.

14. Papildomai apsaugai rekomenduojama naudoti srovés
stiprintuvg (RCD), kurio vardiné likutiné srove yra

ne didesne kaip 30 mA. D¢l to reikéty kreiptis j elektrika.

15. Neleiskite, kad prietaiso variklio dalis suslapty.

16. Nenaudokite prietaiso uz namy riby, naudokite jj tik patalpose.
17. Nenaudokite dulkiy siurblio degioms medziagoms (pvz.,
degalams, tirpikliams) surinkti.

18. Neistraukite dulkiy siurbliu astriais kraStais daikty (pvz., stiklo
Sukiy).

19. Nenukreipkite dulkiy siurblio siurbimo vamzdzio j kitus
zmones ar gyvunus.

20. Siurbkite tik sausus pavirsius.

21. Naudokite tik Siam prietaisui skirtus priedus.

22. Biikite ypac atsargis siurbdami laiptus, kad uztikrintumeéte savo
sauguma.

23. Neuzdenkite jokiy ventiliacijos angy.

24. Neleiskite dulkiy siurblio be jdéto filtro.

25. Netraukite dulkiy siurblio uz Zarnos.

26. Pasirtipinkite, kad maitinimo laidas nebuty jkiStas j dureles arba
uzblokuotas. NeSdami dulkiy siurblj atkreipkite démesj | maitinimo
laido ilgj. Staiga tempdami dulkiy siurblj iStemptu laidu galite jj
sugadinti.

26. Nesiurbkite dulkiy ir statybiniy SiukSliy. D¢l tokiy likuciy 18
karto bus panaikinta garantija.

27. Veikimo metu nepalikite prietaiso be priezitiros.

28. Visada atjunkite prietaisg nuo maitinimo Saltinio, kai jo
nenaudojate, ir prieS montuodami, ardydami ar valydami.

29. Pries 1Straukdami kiStuka 1§ elektros lizdo, visada i§junkite
prietaisg mygtuku.
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Prietaiso apraSymas Dulkiy siurblys:

. 3. Rankenos atlaisvinimo
1. Rankena 2. Vamzdis 4. Korpusas
mygtukas

5. Jjungimo / i$jungimo

6. Kabelio laikiklis j virSy 7. Kabelis 8. Kistukas
mygtukas
. 10. Kabelio laikiklis 11. Konteinerio atleidimo 12. Dulkiy
9. Oro iSleidimo anga . o
Zemyn mygtukas konteineris
13. Grindy Sepetys 14. Apvalus Sepetys 15. Antgalis 16. Jungtis

Pries§ naudojant pirma karta:

1. Isimkite i§ jrenginio visas pakavimo medziagas.

2. Surinkite jrenginj taip, kaip parodyta 2A paveikslélyje, jkisSdami vamzdelj j rankena. Mazas rankenos mygtukas turi
bati rankenos skyléje.

Pastaba (prietaisg taip pat galima naudoti be vamzdelio (2) ir naudoti kaip automobilinj dulkiy siurblj, naudojant tik
antgalius ir laikant juos uz rankenos)

3. Ikiskite grindy Sepetj (13) i skyle dulkiy talpykloje (12), kaip parodyta 4A paveikslélyje.

4. Isvyniokite maitinimo laida (7).

5. Maitinimo laida jkiskite j sieninj kiStukinj lizda.

6. Jjunkite prietaisa paspausdami jjungimo / i§jungimo mygtuka (5).

Pakeiskite priedus:
1. Isimkite grindy Sepetj (13).
2. Idékite prieda (16) i dulkiy talpykla (12), kaip parodyta SA paveikslélyje.

Dulkiy konteinerio atidarymas:

1. Paspauskite ir palaikykite mygtuka, esantj ant dulkiy konteinerio Sono.

2. Sukite dulkiy konteinerj pagal laikrodZio rodykle, laikydami jj viena ranka, o kita ranka tvirtai remdamiesi |
prietaiso korpusg arba rankena.

3. Ant prietaiso Sono nupiesti du pakabinamos spynos simboliai. Vienas i$ jy reiskia atvirg pakabinama spyna, o kitas -
uzdaryta pakabinama spyna. Judinkite talpykla tol, kol Zymeklis susilygins su atidaryta pakabinama spyna.

4. Patraukite dulkiy konteinerj Zemyn ir iStustinkite jj i Siuksliy déze.

5. Uzdékite konteinerj atgal ir pasukite jj pries laikrodzio rodykle, kad Zymeklis ir uzdarytos pakabinamos spynos
simbolis susilyginty.

HEPA filtro valymas .

1. Atidarykite dulkiy konteinerj, kaip nurodyta pirmiau.

2. Pasukite HEPA filtra pries laikrodzio rodykle ketvirtadaliu apsisukimo, kad nuimtuméte jj nuo laikiklio. Kaip
parodyta 8A paveikslélyje.

3. HEPA filtra valykite suslégtu oru arba Svelniai stuksendami juo j dulkiy talpykla.

4. Jj taip pat galima valyti po tekan¢iu vandeniu. Nuplove vandeniu, palikite i§dzitti Siltoje vietoje, kur gerai
cirkuliuoja oras.

ISPEJIMAS: NENAUDOKITE MUILO AR VALYMO PRIEMONIU. NAUDOKITE TIK gVARU
VANDENTIEKIO VANDEN] NESVEISKITE IR NENAUDOKITE ABRAZYVINIU VALYMO BUDU.

5. Vél sumontuokite filtra jo montavimo vietoje.

PASTABA: PO TAM TIKRO NAUDOJIMO IR PLOVIMO HEPA FILTRO VEIKSMINGUMAS SUMAZEJA.
REGULIARIAI KEISKITE HEPA FILTRA. TO NEPADARIUS, GALI SUMAZETI SIURBIMO GALIA,
PERKAISTI IR SUGESTI JRENGINYS.

TECHNINIAI DUOMENYS
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Maitinimo $altinis: 220-240 V ~ 50 Hz
Galingumas: 600 W Maksimalus: 800 W

Dél aplinkosaugos. Informacija apie elektros ir elektroninés jrangos atliekas Vadovaudamiesi 2015 m. rugséjo 11 d. Elektros ir elektroninés
jrangos atlieky jstatymo 13 straipsnio 1 ir 2 dalimis, norétume jus informuoti apie teisingg elektros ir elektroninés jrangos atlieky tvarkyma:
1. Elektros ir elektroninés jrangos atliekas draudziama déti kartu su kitomis atliekomis - tai patvirtina "perbrauktos $iuksliadézés" formos
Zenklas, nurodantis rasiuoti Sios rasies atliekas.
2. Elektros ir elektroninés jrangos sudétyje gali biti pavojingy medziagy, misiniy ir komponenty, kurie, pateke j aplinka, gali kelti rimtg
grésme Zmoniy ir gyvy organizmy sveikatai ir gyvybei. Jos gali sukelti jvairiy sveikatos sutrikimy, pavyzdziui, regos, klausos ir kalbos
sutrikimy, taip pat gali paZeisti inkstus, kepenis ir 3irdj, sukelti odos ligas. Kenksmingos medziagos taip pat gali daryti neigiamg poveikj
kvépavimo ir reprodukcinei sistemoms ir sukelti véZinius pakitimus. UZterStame dirvoZzemyje auganciy augaly ir i$ jy gauty produkty
vartojimas gali sukelti minétg poveikj sveikatai.
3. Elektros ir elektroninés jrangos atliekos turéty bati perduodamos tik jgaliotoms surinkimo vietoms, kuriy sgrasas turéty bti pateiktas
kiekvienos savivaldybés interneto svetainéje.
4. Namy tkiai atlieka svarby vaidmenj prisidédami prie pakartotinio naudojimo ir panaudojimo, jskaitant perdirbima, jrangos atlieky. Jis taip
pat atlieka svarby vaidmenj elektros ir elektroninés jrangos atlieky tvarkymo sistemoje dél galimybés tiesiogiai pristatyti jrangg j patvirtintas
surinkimo vietas ir nepageidaujamy socialiniy jprociy, dél kuriy jrangos atliekos paliekamos ne tam skirtose vietose, panaikinimo.
Be to, Grazinkite elektros ir elektroninés jrangos atliekas jy pristatymo vietoje. Platintojas, tiekdamas pirkéjui namy dkiams skirta jranga,
privalo nemokamai priimti i§ namy tkiy naudotg jranga jos pristatymo vietoje, jeigu naudota jranga yra tos pacios rasies ir atlieka tas pacias
funkcijas kaip ir tiekiama jranga.
Kartoninés pakuoteés ir polietileno (PE) mai$eliai pagal jy apradyma turi bati metami j atitinkamus atskiro komunaliniy atlieky surinkimo
konteinerius. Jei jrenginyje yra baterijy, jas reikia iSimti ir iSmesti atskirai j atlieky surinkimo ir saugojimo vieta.

kite prietaiso j k liniy atlieky konteiner;j!!!
Paslaugy tarnyba Jei norite jsigyti atsarginiy daliy arba pareiksti pretenzija, praSome tiesiogiai kreipkités j kvitg idavusj pardavéja.

LietoSanas instrukcija (LV)

VISPARIGI DROSIBAS NOSACIJUMI SVARIGI DROSIBAS
NORADIJUMI UZMANIGI IZLASIET UN SAGLABAJIET
TURPMAKAI ATSAUCEI

1. Pirms ierices lietoSanas izlasiet lietoSanas instrukciju un
ieverojiet taja ietvertos noradijumus. Razotajs neuznemsies
atbildibu par bojajumiem, kas radusies, lietojot ierici neatbilstosi
paredze€tajam lietoSanas veidam vai nepareizi lietojot to.
2. lerice ir paredzeta tikai lietoSanai majsaimnieciba. Neizmantojiet
to citiem merkiem, kas nav paredzeéti.
3. Savienojiet ierici tikai ar 220-240 V ~ 50/60 Hz iezeméetu
kontaktligzdu.
Lai paaugstinatu lietoSanas drosibu, vienai stravas k&dei vienlaicigi
nepieslédziet vairakas elektroierices.
4. Esiet 1paSi uzmanigi, ja ierici lieto bérni. Nelaujiet beérniem
spéléties ar ierici vai lietot to, ka arT nevienam, kas nav pazistams ar
lerici.
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5. BRIDINAJUMS: Ierici drikst lietot bérni, kas vecaki par 8

gadiem, un personas ar ierobezotam fiziskajam, manu vai

garigajam sp&jam vai personas bez pieredzes vai zinaSanam par

ierices lietoSanu, ja to dara par vinu drosibu atbildigas personas

uzraudziba vai ja vini ir instruéti par ierices drosu lietoSanu un

apzinas ar tas lietoSanu saistitos riskus. Bérni nedrikst spéleties ar

ierici. TiriSanu un apkopi drikst veikt tikai bérni, kas ir vismaz 8

gadus veci un atrodas uzraudziba.

6. P&c lietoSanas vienmér iznemiet kontaktdaksu no kontaktligzdas,

turot to ar roku. NEPANEMIET elektrotikla vadu.

7. Neiegremdgjiet vadu, kontaktdakSu vai visu ierici tideni vai cita

Skidruma. Nepaklaujiet ierici laikapstaklu iedarbibai (lietus, saule

u. c.) un nelietojiet to paaugstinata mitruma apstaklos

(vannasistabas, mitras parvietojamas majas).

8. Periodiski parbaudiet stravas vada stavokli. Ja stravas vads ir

bojats, nomainiet to specializéta darbnica, lai izvairitos no

briesmam.

9. Nelietojiet ierici ar bojatu stravas vadu, ja tas ir nokritis, citadi

bojats vai nedarbojas pareizi. Neremontgjiet ierici pasi, jo tas var

izraisit elektroSoku. Bojatu ierici nogadajiet atbilstosa servisa

centra parbaudei vai remontam. Jebkadus remontdarbus drikst veikt

tikai pilnvaroti servisa centri. Nepareizi veikts remonts var radit

nopietnas briesmas lietotajam.

10. Novietojiet ierici uz vésas, stabilas un lidzenas virsmas, prom

no karstam virtuves iericém, piemé&ram, elektriskas plits, gazes

degli u. tml.

11. Nelietojiet ierici viegli uzliesmojosu materialu tuvuma.

12. Uzglabajiet stravas vadu talu no karstam virsmam.

13. Neatstajiet ierici vai mainstravas adapteri ieslégtu bez

uzraudzibas.

14. Lai nodroSinatu papildu aizsardzibu, ieteicams uzstadit stravas

zudumstravas ierici (RCD) ar nominalo stravas atdevi lidz

kas neparsniedz 30 mA. Sim noliikam jakonsultgjas ar elektriki.
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15. Nepielaujiet, ka ierices motora dala saslapstas.

16. Nelietojiet ierici arpus majas, izmantojiet to tikai telpas.

17. Neizmantojiet puteklu siicéju uzliesmojosu vielu (pieméram,
degvielas, skidinataju) savaksanai.

18. Nesiikngjiet priekSmetus ar asam Skautném (pieméram, stikla
lauskas).

19. Nenovirziet puteklsiic€ja siikSanas cauruli uz citiem cilvékiem
vai dzivniekiem.

20. Puteklu siicgju izmantojiet tikai uz sausam virsmam.

21. Izmantojiet tikai $ai iericei paredz&tos piederumus.

22. Esiet 1pasi uzmanigi, puteklsiicot kapnes, lai nodroSinatu savu
drosibu.

23. Neblokgjiet ventilacijas atveres.

24. Neiedarbiniet puteklu stic€ju, ja filtrs nav ievietots.

25. Nevelciet puteklsticgju par Sluteni.

26. Uzmanieties, lai stravas vads nav iekeries durvis vai
aizsprostots. Parn€sajot puteklsiicgju, pieversiet uzmanibu stravas
vada garumam. Peksni velkot puteklsiic€ju ar izstieptu kabeli, tas
var tikt bojats.

26. Neizsiciet puteklus un baivgruzus. Sada veida atliekas
nekave€joties anulés garantiju.

27. Neatstajiet ierici bez uzraudzibas tas darbibas laika.

28. Vienmer atvienojiet ierici no stravas padeves, kad ta netiek
lietota, ka arT pirms montazas, demontazas vai tiriSanas.

29. Vienmer izslédziet ierici ar pogu, pirms iznemat kontaktdakSu
no kontaktligzdas.

lerices apraksts Puteklsiicgjs:

1. Rokturis 2. Caurule 3. Roktura atbrivosanas poga 4. Korpuss

5. leslég3anas/izslégsanas
poga

6. Kabela turétajs uz augsu 7. Kabelis 8. Kontaktdaksa
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10. Kabela stiprinajums uz ~ 11. Konteinera atbrivo$anas 12. Puteklu

9. Gaisa izvads ) )
leju poga konteiners

13. Gridas birste 14. Apala birste 15. Sprausla 16. Savienotajs

Pirms pirmas lietoSanas reizes:

1. Nonemiet no ierices visus iepakojuma materialus.

2. Salieciet ierici, ka paradits 2A att€la, ievietojot cauruliti rokturl. Mazajai pogai uz roktura jabit roktura cauruma.
Piezime (Ierici var lietot arT bez caurules (2) un izmantot ka automasinas puteklu stic€ju, izmantojot tikai uzgalus un
turot tos pie roktura)

3. levietojiet gridas birsti (13) cauruma puteklu tvertng (12), ka paradits 4A attéla.

4. Atvelciet stravas vadu (7).

5. Iespraudiet stravas vadu sienas kontaktligzda.

6. leslédziet ierici, nospiezot ieslégSanas/izslégsanas pogu (5).

Nomainiet piederumus:
1. Nonemiet gridas birsti (13).
2. levietojiet uzgali (16) puteklu tvertng (12), ka paradits 5A attela.

Puteklu tvertnes atvérSana:

1. Nospiediet un turiet nospiestu pogu puteklu tvertnes sanos.

2. Pagrieziet putek]u tvertni pulkstenraditaja kustibas virziena, turot to ar vienu roku, bet otru roku stingri atbalstot uz
ierices korpusa vai roktura.

3. Uz ierices saniem ir uzziméti divi piekaramas slédzenes simboli. Viens apzimé atvértu piekaramo atslégu, bet otrs -
aizvertu piekaramo atslégu. Parvietojiet trauku, lidz markieris ir viena limeni ar atvérto piekaramo slédzeni.

4. Pavelciet puteklu tvertni uz leju un iztukSojiet to puteklu tvertng.

5. Uzlieciet tvertni atpakal un pagrieziet to pretgji pulkstenraditaja virzienam ta, lai markieris un slégtas pickaramas
atslégas simbols butu viena linija.

HEPA filtra tirTSana .

1. Atveriet puteklu tvertni, ka noradits ieprieks.

2. Pagrieziet HEPA filtru pret&ji pulkstenraditaja raditaja virzienam par ceturtdalu apgrieziena, lai nonemtu to no
stiprindjuma. Ka paradits 8A attela.

3. Notiriet HEPA filtru ar saspiestu gaisu vai viegli piesitot to pie puteklu tvertnes.

4. To var tirTt arT zem tekosa Gidens. P&c mazgasSanas ar Tideni atstajiet nozit silta vieta ar labu gaisa cirkulaciju.
BRIDINAJUMS: NELIETOJIET ZIEPES VAI TIRISANAS LIDZEKLUS. IZMANTOIJIET TIKAI TIRU KRANA
UDENL NETIRIET UN NEIZMANTOJIET ABRAZIVAS TIRISANAS METODES.

5. Atkartoti uzstadiet filtru ta montazas vieta.

PIEZIME: PEC NOTEIKTA LIETOSANAS UN MAZGASANAS LAIKA HEPA FILTRA EFEKTIVITATE
SAMAZINAS. REGULARI NOMAINIET HEPA FILTRU. JA TAS NETIEK DARITS, VAR SAMAZINATIES
IESUKSANAS JAUDA, IERICE VAR PARKARST UN TIKT BOJATA.

TEHNISKIE DATI
Energijas avots: 220-240 V ~ 50 Hz
Jauda: 600 W Maksimala: 800 W

Vides aizsardzibai. Informacija par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem Saskana ar 2015. gada 11. septembra Likuma par
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem 13. panta 1. un 2. punktu més vélamies jas informét par pareizu ricibu ar elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumiem:

1. Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus ir aizliegts novietot kopa ar citiem atkritumiem - to apliecina marké&jums "parsvitrotas
tvertnes" veida, pasttot $ada veida atkritumu selektivu savaksanu.

2. Elektriskas un elektroniskas iekartas var saturét bistamas vielas, maisijumus un sastavdalas, kas, nonakot vid&, var nopietni apdraudét
cilvéku un dzivo organismu veselibu un dzivibu. Tas var izraisit virkni veselibas problému, pieméram, redzes, dzirdes un runas traucéjumus,
var ari bojat nieres, aknas un sirdi, ka arf izraisit adas slimibas. Kaitigas vielas var ari nelabvéligi ietekmét elposanas un reproduktivo sistému
un izraisit véZa bojajumus. Augu, kas aug uz piesarnotas augsnes, un no tiem iegltu produktu lietoSana uztura var izraisit ieprieks minéto
ietekmi uz veselibu.
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3. Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi janodod tikai autorizétiem savak$anas punktiem, kuru saraksts ir iek|auts katras pasvaldibas
timek|a vietné.

4. Majsaimniecibam ir svariga loma, veicinot iekartu atkritumu atkartotu izmanto$anu un regeneraciju, tostarp otrreizéju parstradi. Tai ir ar
batiska nozime elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu apsaimniekosanas sistéma, jo ir iespéjams tas tiesi nodot autorizétajos
savak$anas punktos un novérst nevélamus socialos ieradumus, kuru rezultata nolietotas iekartas atstaj vietas, kas nav paredzétas $adiem
noldkiem.

Turklat Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus atdod atpakal to nodosanas vieta. Izplatitajam, piegadajot majsaimniecibam
paredzétas iekartas pircéjam, ir pienakums bez maksas pienemt atpaka) no majsaimniecibam izlietotas iekartas So iekartu piegades viets, ja
izlietotas iekartas ir tada pasa veida un veic tadas pasas funkcijas ka piegadatas iekartas.

Kartona iepakojums un polietiléna (PE) maisini atbilstosi to aprakstam jaiemet atbilstoSos sadzives atkritumu dalitas vaksanas konteineros.
Ja iericé ir baterijas, tas ir jaiznem un jaiznicina atseviski savak$anas un uzglabasanas vieta.

Neizmetiet ierici sadzives atkritumu konteinera!!!

Servisa vietne Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai iesniegt pretenziju, ldzu, sazinieties ar sazinieties tiesi ar tirgotaju, kas izdevis ¢eku.

Kasutusjuhend (ET)

ULDISED OHUTUSTINGIMUSED OLULISED
OHUTUSJUHISED LUGEGE HOOLIKALT LABI JA HOIDKE
ALLES EDASPIDISEKS KASUTAMISEKS

1. Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhendit ja jargige selles

sisalduvaid juhiseid. Tootja ei vastuta kahjustuste eest, mis on

pohjustatud seadme mittesihipirasest kasutamisest vo1 ebadigest

kisitsemisest.

2. Seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks. Arge kasutage

seda muul otstarbel kui selleks ettendhtud.

3. Uhendage seade ainult 220-240 V ~ 50/60 Hz maandatud

pistikupessa.

Kasutusohutuse suurendamiseks drge ithendage mitut elektriseadet

samaaegselt lihte vooluahelasse.

4. Olge eriti ettevaatlik, kui kasutate seadet laste juuresolekul. Arge

lubage lastel voi kellelgi, kes ei ole seadmega tuttav, seadmega

maéangida vo1 seda kasutada.

5. HOIATUS: Seadet voivad kasutada iile 8-aastased lapsed ja

1sikud, kelle fiitisilised, sensoorsed voi vaimsed voimed on

vihenenud, voi isikud, kellel puuduvad kogemused voi teadmised

seadme kasutamisest, tingimusel, et seda tehakse nende ohutuse

eest vastutava isiku jarelevalve all voi et neid on juhendatud

seadme ohutust kasutamisest ja nad on teadlikud selle kasutamisega
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seotud ohtudest. Lapsed ei tohiks seadmega méangida. Puhastamist
ja hooldust ei tohi teha lapsed, kui nad ei ole vihemalt 8-aastased ja
kui nad ei ole jarelevalve all.
6. Tommake pistik pérast kasutamist alati pistikupesast vélja,
hoides seda kiiega kinni. ARGE tdmmake pistikupesast.
7. Arge kastke kaablit, pistikut vdi kogu seadet vette vdi monda
muusse vedelikku. Arge pange seadet vilja ilmastikutingimustele
(vihm, pdike jne.) ega kasutage seda kdrge ohuniiskuse tingimustes
(vannitoad, niisked eluruumid).
8. Kontrollige regulaarselt toitejuhtme seisundit. Kui toitejuhe on
kahjustatud, laske see ohu véltimiseks vilja vahetada spetsiaalses
tookojas.
9. Arge kasutage seadet kahjustatud toitejuhtmega, kui see on maha
kukkunud, muul viisil kahjustatud vdi ei toota korralikult. Arge
parandage seadet ise, sest see vOib pohjustada elektrilodgi. Viige
kahjustatud seade kontrollimiseks vO1 parandamiseks sobivasse
teeninduskeskusesse. Igasuguseid parandust6id tohib teha ainult
volitatud teeninduskeskus. Ebadige remont voib pdhjustada
kasutajale tosist ohtu.
10. Asetage seade jahedale, stabiilsele ja tasasele pinnale, eemal
kuumadest koogiseadmetest, nagu elektripliit, gaasipliit jne.
11. Arge kasutage seadet tuleohtlike materjalide lihedal.
12. Hoidke toitejuhe eemal kuumadest pindadest.
13. Arge jitke seadet vdi vahelduvvooluadapterit jirelevalveta sisse
lilitatud.
14. Tdiendava kaitse tagamiseks on soovitatav, et
vooluvoolukaitseseade (RCD), mille nimivoolutugevus on
ei lileta 30 mA. Selleks tuleks konsulteerida elektrikuga.
15. Arge laske seadme mootoriosa mirjaks saada.
16. Arge kasutage seadet viljaspool kodu, kasutage seda ainult
siseruumides.
17. Arge kasutage tolmuimejat tuleohtlike ainete (nt kiitus,
lahustid) kogumiseks.
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18. Arge tolmuimeerige teravate servadega esemeid (nt
klaasikillud).

19. Arge suunake tolmuimeja imitoru teiste inimeste voi loomade
poole.

20. Tolmuimeerige ainult kuivad pinnad.

21. Kasutage ainult selle seadme jaoks ettendhtud tarvikuid.

22. Olge eriti ettevaatlik treppide tolmuimeerimisel, tagage oma
ohutus.

23. Arge blokeerige iihtegi ventilatsiooniava.

24. Arge kiivitage tolmuimejat ilma filtrita.

25. Arge tdmmake tolmuimejat voolikust.

26. Jélgige, et toitejuhe ei jadks ukse vahele ega oleks kinni.
Poorake tolmuimeja kandmisel tdhelepanu toitejuhtme pikkusele.
Akiline tdmbamine vdib tolmuimejat venitatud kaabliga kahjustada.
26. Arge tolmu ja ehitusprahti tolmuimejaga iiles immutage.
Sellised jadgid muudavad kohe garantii kehtetuks.

27. Arge jitke seadet to6 ajal jirelevalveta.

28. Uhendage seade alati vooluvdrgust lahti, kui seda ei kasutata ja
enne kokkupanekut, lahtivotmist voi puhastamist.

29. Liilitage seade alati nupuga vilja, enne kui tdmbate pistiku
pistikupesast vilja.

Seadme kirjeldus Tolmuimeja:

1. Kdepide 2. Toru 3. Kaepideme vabastamisnupp 4. Korpus

5. Sisse- ja valjaltlitamise nupp 6. Kaablihoidja tiles 7. Kaabel 8. Pistik

9. Ohuvaljund 10. Kaablihoidik alla 11. Konteineri vabastamisnupp 12. Tolmukonteiner
13. Pérandahari 14. Ummargune hari 15. Pihusti 16. Liitmik

Enne esimest kasutamist:
1. Eemaldage seadmest kdik pakkematerjalid.
2. Pange seade kokku nagu joonisel 2A ndidatud, sisestades toru kdepidemesse. Kdepidemel olev vdike nupp peaks

olema kdepidemel asuvas augus.
Mirkus (seadet voib kasutada ka ilma toruta (2) ja kasutada auto tolmuimejana, kasutades ainult otsikuid ja hoides

neid kdepidemest)
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3. Sisestage pdrandahari (13) tolmukonteineris (12) olevasse auku, nagu on ndidatud joonisel 4A.
4. Keerake toitejuhe (7) lahti.

5. Uhendage toitejuhe seinapistikupessa.

6. Liilitage seade sisse, vajutades nuppu On/Off (5).

Vahetage lisaseadmeid:
1. Eemaldage porandahari (13).
2. Sisestage lisatarvik (16) tolmumahutisse (12), nagu on néidatud joonisel SA.

Tolmukonteineri avamine:

1. Vajutage ja hoidke all tolmumahuti kiiljel olevat nuppu.

2. Keerake tolmumahutit paripaeva, hoides seda iihe kidega ja toetades teise kdega kindlalt seadme korpusele voi
kéepidemele.

3. Seadme kiiljele on joonistatud kaks tabaluku siimbolit. Uks tihistab avatud tabalukku ja teine suletud tabalukku.
Liigutage konteinerit, kuni tahis on avatud tabalukuga iihel joonel.

4. Tommake tolmumahuti alla ja tithjendage see priigikasti.

5. Pange konteiner tagasi ja keerake seda vastupéeva, nii et téhis ja suletud tabaluku stimbol oleksid iihel joonel.

HEPA-filtri puhastamine .

1. Avage tolmukonteiner vastavalt eespool toodud juhistele.

2. Keerake HEPA-filtrit veerand pooret vastupédeva, et eemaldada see oma kinnitusest. Nagu on ndidatud joonisel 8A.
3. Puhastage HEPA-filter surudhu abil v3i koputades seda drnalt vastu tolmukonteinerit.

4. Seda voib puhastada ka jooksva vee all. Pdrast veega pesemist laske kuivada soojas kohas, kus on hea Shuringlus.
HOIATUS: ARGE KASUTAGE SEEPI EGA PUHASTUSVAHENDEID. KASUTAGE AINULT PUHAST
KRAANIVETT. ARGE KUURIGE EGA KASUTAGE ABRASIIVSEID PUHASTUSMEETODEID.

5. Paigaldage filter uuesti oma paigalduskohta.

MARKUS: PARAST TEATUD KASUTUS- JA PESUKOGUST VAHENEB HEPA-FILTRI TOHUSUS.
VAHETAGE HEPA-FILTER REGULAARSELT VALJA. SELLE TEGEMATA JATMINE VOIB POHJUSTADA
IMEMISVOIMSUSE VAHENEMIST, ULEKUUMENEMIST JA SEADME KAHJUSTUMIST.

TEHNILISED ANDMED
Toiteallikas: 220-240 V ~ 50 Hz
Voimsus: 600 W Max: 800 W

Keskkonna huvides. Teave elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kohta Vastavalt 11. septembri 2015. aasta elektri- ja

elektroonikaseadmete jadtmete seaduse artikli 13 IGigetele 1 ja 2 soovime teid teavitada elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete

nduetekohasest kaitlemisest:

1. Elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmeid on keelatud paigutada koos muude jaatmetega - seda kinnitab margistus "labi kriipsutatud

prugikasti" ndol, millega antakse korraldus seda liiki jaadtmete valikuliseks kogumiseks.

2. Elektri- ja elektroonikaseadmed vdivad sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja komponente, mis keskkonda sattudes v&ivad kujutada t&sist

ohtu inimeste ja elusorganismide tervisele ja elule. Need v&ivad pdhjustada arvukaid terviseprobleeme, naiteks nagemis-, kuulmis- ja

kdnehdireid, samuti vdivad need kahjustada neerusid, maksa ja stidant ning pdhjustada nahahaigusi. Kahjulikud ained vdivad avaldada

kahjulikku m&ju ka hingamis- ja reproduktiivsiisteemile ning pdhjustada vahkkasvajaid. Saastunud mullal kasvavate taimede ja neist saadud

toodete tarbimine vdib pdhjustada eespool nimetatud tervisemdjusid.

3. Elektri- ja elektroonikaseadmete jadgtmed tuleks anda ainult volitatud kogumispunktidesse, mille nimekiri peaks olema esitatud iga

omavalitsuse veebilehel.

4. Kodumajapidamistel on oluline roll seadmete korduvkasutamisele ja taaskasutamisele, sealhulgas ringlussevétule, kaasaaitamisel. Samuti
c € on tal vétmeroll elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmekaitlusststeemis tanu vdimalusele anda need otse volitatud kogumispunktidesse ja

kdrvaldada ebasoovitavad sotsiaalsed harjumused, mille tulemusel jaetakse jadtmed selleks mitte ettendhtud kohtadesse.

Lisaks sellele, Tagastada elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmed tileandmiskohas. Kui turustaja tarnib ostjale kodumajapidamistele

mdeldud seadmeid, on ta kohustatud vétma kodumajapidamistelt kasutatud seadmeid tasuta tagasi nende tarnimiskohas, tingimusel et

kasutatud seadmed on sama tilipi ja taidavad samu funktsioone kui tarnitud seadmed.

Papppakendid ja poluetileenkotid (PE-kotid) tuleb vastavalt nende kirjeldusele panna asjakohastesse konteineritesse olmejaatmete eraldi

kogumiseks. Kui seadmes on patareid, tuleb need eemaldada ja eraldi kogumis- ja ladustamiskohas k&rvaldada.

Arge visake seadet olmejaitmete konteinerisse!!!

Hooldus Kui soovite osta varuosasid vGi esitada pretensiooni, siis palun votke otse tihendust edasimiitjaga, kes véljastas kviitungi.
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Hasznalati utmutato (HU)

ALTALANOS BIZTONSAGI FELTETELEK FONTOS
BIZTONSAGI UTASITASOK OLVASSA EL FIGYELMESEN,
ES ORIZZE MEG A KESOBBI HASZNALATHOZ

1. A késziilék hasznalata el6tt olvassa el a kezelési itmutatot, és
kovesse az abban foglalt utasitasokat. A gyartd nem vallal
felelosséget a késziilék nem rendeltetésszerii hasznalatabol vagy
helytelen kezelésébdl eredd karokért.
2. A késziiléket kizarolag haztartasi hasznélatra szantdk. Ne
hasznalja a késziiléket a rendeltetésétdl eltérd célokra.
3. A késziiléket csak 220-240 V ~ 50/60 Hz-es foldelt konnektorba
csatlakoztassa.
A hasznalat biztonsaganak novelése érdekében ne csatlakoztasson
egyszerre tobb elektromos késziiléket egyetlen d&ramkorhoz.
4. Legyen kiilonosen ovatos, ha a késziiléket gyermekek
jelenlétében hasznalja. Ne engedje, hogy a késziilékkel gyerekek
vagy a késziiléket nem ismerd személyek jatszanak vagy
hasznaljak.
5. FIGYELMEZTETES: A késziiléket 8 év feletti gyermekek és
csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel
rendelkezd személyek, illetve a késziilek hasznalataban
tapasztalattal vagy ismeretekkel nem rendelkezd személyek is
hasznalhatjak, feltéve, hogy ezt a biztonsagukért felelds személy
feliigyelete mellett teszik, vagy ha a késziilék biztonsagos
hasznélatara vonatkozodan eligazitast kaptak, és tisztaban vannak a
késziilék hasznalataval kapcsolatos kockazatokkal. Gyermekek nem
jatszhatnak a késziilékkel. A tisztitast és karbantartast csak 8 éves
korukban és feliigyelet mellett végezhetik gyermekek.
6. Hasznalat utdn mindig htizza ki a dug6t a konnektorbdl ugy,
hogy a kezével megfogja. NE hiizza meg a halozati kabelt.
7. Ne meritse a kéabelt, a dug6t vagy az egész késziiléket vizbe vagy
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barmilyen mas folyadékba. Ne tegye ki a késziiléket iddjarasi
koriilményeknek (esd, nap stb.), és ne hasznalja magas paratartalmi
kornyezetben (fiirdészoba, paras lakdkocsi).
8. Rendszeresen ellendrizze a tapkabel allapotat. Ha a tapkabel
megsériilt, a veszEly elkeriilése érdekében cseréltesse ki
szakszervizben.
9. Ne hasznalja a késziiléket sériilt tapkabellel, ha a késziiléket
leejtették, mas médon megsériilt vagy nem miikddik megfelelden.
Ne javitsa meg a késziiléket sajat maga, mert ez aramiitést okozhat.
A sériilt késziiléket vizsgalat vagy javitas céljabol juttassa el egy
megfeleld szervizkdzpontba. Barmilyen javitast csak hivatalos
szervizkozpontok végezhetnek. A nem megfeleld javitas sulyos
vesz€lyt jelenthet a felhasznalora nézve.
10. A késziileket hlivos, stabil és vizszintes feliiletre kell helyezni,
tavol a forro konyhai berendezésektdl, mint példaul elektromos
tlizhely, gazégo stb.
11. Ne hasznalja a késziiléket gytulékony anyagok kozelében.
12. Tartsa tavol a tapkabelt a forro feliiletektol.
13. Ne hagyja a késziiléket vagy a halozati adaptert bekapcsolva
feliigyelet nélkiil.
14. A tovabbi védelem érdekében ajanlott egy olyan hibasaramu
késziilek (RCD) hasznalata, amelynek névleges hibasaramu értéke
30 mA-t meg nem halad6 fékarami aramot. E célbol
villanyszereldvel kell konzultalni.
15. Ne engedje, hogy a késziilék motoros része vizes legyen.
16. Ne hasznalja a késziiléket a lakason kiviil, csak beltérben
hasznélja.
17. Ne hasznalja a porszivot gytlékony anyagok (pl. lizemanyag,
olddszerek) 0sszegytijtésére.
18. Ne porszivozzon ¢les sz¢€lli targyakat (pl. livegszilankokat).
19. Ne iranyitsa a porszivé szivocsoveét mas emberek vagy allatok
felé.
20. Csak szaraz feliileteket porszivozzon.
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21. Csak ehhez a késziilékhez tervezett tartozékokat hasznaljon.
22. Lépcsoporszivozaskor fokozott dvatossaggal porszivozzon,
gondoskodjon a biztonsagarol.

23. Ne zérja el a szell6zonyilasokat.

24. Ne miikodtesse a porszivot a szlird nélkiil.

25. Ne htzza a porszivot a tomlonél fogva.

26. Ugyeljen arra, hogy a tapkabel ne akadjon be az ajtoba vagy ne
legyen elzarva. A porszivo hordozasakor ligyeljen a tapkabel
hosszara. A porszivo hirtelen meghtizasa a kifeszitett kabellel
karosithatja azt.

26. Ne porszivozzon fel port €s épitési tormeléket. Az ilyen jellegli
maradvanyok azonnal érvénytelenitik a garanciat.

27. Ne hagyja a késziileéket felligyelet nélkiil mitkodés kozben.

28. Hasznalaton kiviil, valamint 0sszeszerelés, szétszerelés vagy
tisztitas eldtt mindig valassza le a késziiléket az aramforrasrol.

29. Mindig kapcsolja ki a késziiléket a gombbal, mieldtt kihtizza a
dugot a konnektorbol.

A késziilék leirasa Porszivo:

1. Fogantyu 2.Cs6 3. Fogantyu kioldogomb 4. Test

5. Be-/kikapcsold gomb 6. Kabeltarto felfelé 7. Kabel 8. Dugd

9. Légkivezetés 10. Kabeltartd lefelé 11. Tartély kioldé gomb 12. Porgyijté tartaly
13. Padl6kefe 14. Kerek kefe 15. Favoka 16. Csatlakozd

Els6 hasznélat el6tt:

1. Tavolitson el minden csomagoléanyagot a késziilékrol.

2. Szerelje Ossze a késziiléket a 2A abran lathatd modon, a csévet a fogantyuba illesztve. A fogantyun 1évé kis
gombnak a fogantyun 1év6 lyukban kell lennie.

Megjegyzés (A késziilék a cs6 (2) nélkiil is hasznalhato, és autoporszivoként is hasznalhato, csak a hegyeket hasznalva
¢és a fogantyunal fogva tartva)

3. Helyezze be a padlokefét (13) a portartaly (12) lyukaba a 4A abran lathaté modon.

4. Tekerje ki a tapkabelt (7).

5. Csatlakoztassa a tapkabelt a fali aljzatba.

6. Kapcsolja be a késziiléket a Be/Ki gomb (5) megnyomaséaval.

Cserélje ki a tartozékokat:
1. Vegye ki a padlokefét (13).
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2. Helyezze a tartozékot (16) a portartalyba (12) az SA. abran lathaté modon.

A portartaly kinyitasa:

1. Nyomja meg ¢és tartsa lenyomva a portartaly oldalan 1évé gombot.

2. Forditsa el a portartalyt az dramutato jarasaval megegyez0 iranyba, mikdzben egyik kezével tartja, a masik kezét
pedig szilardan a késziilékhazon vagy a fogantyun nyugtatja.

3. A késziilék oldalara két lakat szimbolum van rajzolva. Az egyik a nyitott lakatot, a masik a zart lakatot jelzi.
Mozgassa a tartalyt addig, amig a jel a nyitott lakattal egy vonalba nem kertil.

4. Huzza le a portartalyt, és iiritse ki a szemetesbe.

5. Tegye vissza a tartalyt, és forditsa el az oramutato jarasaval ellentétes iranyba, hogy a jel6lés és a zart lakat
szimbodluma egy vonalba kertiljon.

A HEPA-sziir6 tisztitasa .

1. Nyissa ki a portartalyt a fenti utasitas szerint.

2. Forditsa el a HEPA-sziir6t az 6ramutaté jarasaval ellentétes iranyba egy negyed fordulatot, hogy eltavolitsa a
tartdjabol. A 8A. abran lathatd modon.

3. Tisztitsa meg a HEPA-sz{ir6t siiritett leveg6vel vagy a portartalyhoz vald dvatos hozzaiitogetéssel.

4. Foly¢ viz alatt is tisztithato. A vizzel torténd mosas utan hagyja megszaradni meleg, jol szell6z6 helyen.
FIGYELMEZTETES: NE HASZNALJON SZAPPANT VAGY TISZTITOSZEREKET. CSAK TISZTA
CSAPVIZET HASZNALJON. NE SUROLIJON, ES NE HASZNALJON SUROLOSZERES TISZTITASI
MODSZEREKET.

5. Szerelje vissza a szlir6t a szerelési helyére.

MEGJEGYZES: BIZONYOS MENNYISEGU HASZNALAT ES MOSAS UTAN A HEPA-SZURO
HATEKONYSAGA CSOKKEN. A HEPA-SZUROT RENDSZERESEN CSERELIJE KI. ENNEK
ELMULASZTASA A SZIVOTELJESITMENY CSOKKENESEHEZ, TULMELEGEDESHEZ ES A KESZULEK
KAROSODASAHOZ VEZETHET.

TECHNIKAI ADATOK
Energiaforras: 220-240 V ~ 50 Hz
Teljesitmény: 600 W Max: 800 W

A kérnyezet védelme érdekében. Informacidk az elektromos és elektronikus berendezések hulladékarol A 2015. szeptember 11-i
elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz6l6 torvény 13. cikkének (1) és (2) bekezdése értelmében tajékoztatjuk Ont az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak helyes kezelésérél:

1. Tilos az elektromos és elektronikus berendezések hulladékat mas hulladékkal egyutt elhelyezni - ezt "athuzott kuka" formajaban térténd
jelolés igazolja, elrendelve az ilyen tipusu hulladékok szelektiv gydjtését.

2. Az elektromos és elektronikus berendezések veszélyes anyagokat, keverékeket és 6sszetevéket tartalmazhatnak, amelyek a kérnyezetbe
keriuilve komoly veszélyt jelenthetnek az emberek és az é16 szervezetek egészségére és életére. Ezek szdmos egészségligyi problémahoz
vezethetnek, példaul latas-, hallas- és beszédzavarokhoz, karosithatjak a vesét, a majat és a szivet, valamint bérbetegségeket okozhatnak. A
karos anyagok karos hatassal lehetnek a 1égz6- és a reproduktiv rendszerre is, és rakos elvaltozasokhoz vezethetnek. A szennyezett talajon
termd novények és a bel6litk szarmazo termékek fogyasztasa a fent emlitett egészségiigyi hatasokat eredményezheti.

3. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékat csak az erre felhatalmazott gy(ijt6helyeken szabad leadni, amelyek listajat az
egyes 6nkormdnyzatok honlapjan kell feltintetni.

4. A haztartdsok fontos szerepet jatszanak a hulladékeszkdzok Ujrahasznalatahoz és hasznositasahoz, beleértve az Gjrafeldolgozast is, vald
hozzéjaruldsban. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékgazdalkoddsi rendszerében is kulcsszerepet jatszik, mivel kdzvetlendl
az engedélyezett gydjtéhelyeken lehet leadni, és kikiiszobolhetSk azok a nemkivanatos tarsadalmi szokasok, amelyek a hulladékkészilékek
nem erre a célra szolgald helyeken vald elhagyasat eredményezik.

Tovabba, Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak visszaszolgéltatasa a leadas helyén. A forgalmazd, ha haztartdsoknak
szant késziléket ad at a vasarlonak, koteles a haztartdsokbol szarmazo hulladékkészuléket a készilék ataddsanak helyén téritésmentesen
visszavenni, feltéve, hogy a hasznalt készulék ugyanolyan tipusu és ugyanolyan funkcidt lat el, mint a széllitott készulék.

A kartoncsomagolast és a polietilén (PE) zsakokat a leirdsuknak megfelel6en a telepulési hulladék elkulonitett gydjtésére szolgalé megfelels
konténerekbe kell elhelyezni. Ha a késziilékben akkumulatorok vannak, azokat ki kell venni és kiilon kell elhelyezni egy gy(ijt6- és
téroléhelyen.

Ne dobja a késziiléket a kommunalis hulladékgydijt edénybe!!!

Szerviz Ha potalkatrészeket szeretne vésarolni vagy reklamdciot kivan benyujtani, kérjuk, hogy forduljon kézvetleniil a nyugtat kidllito
keresked6hoz.
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Manual de utilizare (RO)

CONDITII GENERALE DE SIGURANTA INSTRUCTIUNI
IMPORTANTE DE SIGURANTA CITITI CU ATENTIE SI
PASTRATI PENTRU CONSULTARE ULTERIOARA

1. Inainte de a utiliza aparatul, cititi instructiunile de utilizare si
urmati instructiunile continute 1n acestea. Producatorul nu va fi tras
la raspundere pentru orice daune cauzate de utilizarea aparatului in
mod neconform cu destinatia sa sau de manipularea
necorespunzatoare.
2. Aparatul este destinat exclusiv uzului casnic. Nu 1l utilizati in
alte scopuri decat cele pentru care este destinat.
3. Conectati aparatul numai la o prizd cu Tmpamantare de 220-240
V ~50/60 Hz.
Pentru a spori siguranta utilizarii, nu conectati simultan mai multe
aparate electrice la un singur circuit de alimentare.
4. Aveti grija deosebitd atunci cand utilizati aparatul in prezenta
copiilor. Nu permiteti copiilor sa se joace sau sa utilizeze aparatul
sau oricarei persoane nefamiliare cu acesta.
5. AVERTISMENT: Aparatul poate fi utilizat de copii cu varsta de
peste 8 ani si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoane fara experientd sau cunostinte de
utilizare a aparatului, cu conditia ca acest lucru sa se facd sub
supravegherea unei persoane responsabile de siguranta lor sau ca
acestea sa fi fost instruite cu privire la utilizarea in siguranta a
aparatului si sa fie constiente de riscurile asociate utilizarii acestuia.
Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul. Curdtarea si intretinerea
nu trebuie efectuate de copii decat daca acestia au cel putin 8 ani si
sunt supravegheati.
6. Scoateti intotdeauna stecherul din priza dupa utilizare tinandu-I
cu mana. NU trageti de cablul de alimentare.
7. Nu scufundati cablul, fisa sau intregul aparat in apa sau in orice
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alt lichid. Nu expuneti aparatul la conditiile meteorologice (ploaie,
soare etc.) si nu il utilizati In conditii de umiditate ridicatd (bai, case
mobile umede).
8. Verificati periodic starea cablului de alimentare. Daca cablul de
alimentare este deteriorat, inlocuiti-1 la un atelier specializat pentru
a evita pericolele.
9. Nu utilizati aparatul cu un cablu de alimentare deteriorat daca
acesta a fost scapat, deteriorat in alt mod sau nu functioneaza
corect. Nu reparati singur aparatul, deoarece acest lucru poate
provoca un soc electric. Trimiteti un aparat deteriorat la un centru
de service adecvat pentru inspectie sau reparatii. Orice reparatie
trebuie efectuata numai de catre centre de service autorizate.
Repararea necorespunzatoare poate cauza un pericol grav pentru
utilizator.
10. Asezati aparatul pe o suprafata rece, stabila si plana, departe de
aparatele de bucatarie fierbinti, cum ar fi un aragaz electric, un
arzator cu gaz etc.
11. Nu utilizati aparatul in apropierea materialelor inflamabile.
12. Tineti cablul de alimentare departe de suprafetele fierbinti.
13. Nu lasati aparatul sau adaptorul de curent alternativ pornit
nesupravegheat.
14. Pentru protectie suplimentara, se recomanda ca un dispozitiv de
curent rezidual (RCD) cu un curent rezidual nominal de
care sa nu depaseasca 30 mA. Un electrician trebuie consultat in
acest scop.
15. Nu permiteti ca partea motorului aparatului sa se ude.
16. Nu utilizati aparatul in afara casei, utilizati-1 numai in interior.
17. Nu utilizati aspiratorul pentru a colecta substante inflamabile
(de exemplu, combustibil, solventi).
18. Nu aspirati obiecte cu muchii ascutite (de exemplu, cioburi de
sticla).
19. Nu indreptati tubul de aspirare al aspiratorului spre alte
persoane sau animale.
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20. Aspirati numai suprafete uscate.

21. Utilizati numai accesorii concepute pentru acest aparat.

22. Aveti grijd sporita atunci cand aspirati scarile, pentru a va
asigura siguranta.

23. Nu blocati orificiile de ventilatie.

24. Nu folositi aspiratorul fara filtru la locul sdu.

25. Nu trageti aspiratorul de furtun.

26. Aveti grijd ca cablul de alimentare sa nu fie prins in usa sau
blocat. Acordati atentie lungimii cablului de alimentare atunci cand
transportati aspiratorul. Tragerea brusca a aspiratorului cu un cablu
intins il poate deteriora.

26. Nu aspirati praful si resturile de constructie. Reziduurile de
acest tip vor anula imediat garantia.

27. Nu lasati aparatul nesupravegheat in timpul functionarii.

28. Deconectati Intotdeauna aparatul de la sursa de alimentare
atunci cand nu este utilizat si inainte de asamblare, dezasamblare
sau curatare.

29. Opriti intotdeauna aparatul cu ajutorul butonului inainte de a
scoate stecherul din priza.

Descrierea aparatului Aspirator:

1. Méaner 2.Tub 3. Buton de eliberare a méanerului 4. Corp

5. Buton pornire/oprire 6. Suport cablu sus 7. Cablu 8. Stecher

9. Priza de aer 10. Suport cablu in jos 11. Buton de eliberare a recipientului 12. Recipient pentru praf
13. Perie de podea 14. Perie rotunda 15. Duza 16. Conector

inainte de prima utilizare:

1. Indepartati toate materialele de ambalare din unitate.

2. Asamblati unitatea asa cum se aratd in Figura 2A, introducand tubul in maner. Butonul mic de pe maner trebuie sa
fie in orificiul din maner.

Nota (Aparatul poate fi utilizat si fara tub (2) si folosit ca aspirator auto, folosind doar varfurile si tinand-le de maner)
3. Introduceti peria de podea (13) in orificiul din recipientul pentru praf (12), asa cum se arata in figura 4A.

4. Desfasurati cablul de alimentare (7).

5. Introduceti cablul de alimentare in priza de perete.

6. Porniti aparatul prin apasarea butonului On/Off (5).
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Schimbati accesoriile:
1. Scoateti peria de podea (13).
2. Introduceti accesoriul (16) in recipientul pentru praf (12), asa cum se arata in figura SA.

Deschiderea recipientului pentru praf:

1. Apasati si mentineti apasat butonul de pe partea laterala a recipientului pentru praf.

2. Rotiti recipientul pentru praf in sensul acelor de ceasornic in timp ce il tineti cu o mana si sprijiniti ferm cealalta
mana pe carcasa aparatului sau pe maner.

3. Doua simboluri de lacat sunt desenate pe partea laterala a aparatului. Unul indica un lacat deschis, iar celalalt un
lacat inchis. Deplasati recipientul pana cand marcajul se aliniaza cu lacatul deschis.

4. Trageti recipientul pentru praf in jos si goliti-1 in cosul de gunoi.

5. Puneti recipientul la loc si rotiti-1 in sensul invers acelor de ceasornic, astfel incat marcajul si simbolul lacatului
inchis sa se alinieze.

Curatarea filtrului HEPA .

1. Deschideti recipientul pentru praf conform instructiunilor de mai sus.

2. Rotiti filtrul HEPA 1n sens invers acelor de ceasornic cu un sfert de tura pentru a-1 scoate din suportul sau. Asa cum
se aratd n figura 8A.

3. Curatati filtrul HEPA cu aer comprimat sau lovindu-1 usor de recipientul pentru praf.

4. Acesta poate fi curatat si sub jet de apa. Dupa spalarea cu apa, lasati sa se usuce intr-un loc cald cu o buna circulatie
a aerului.

AVERTIZARE: NU UTILIZATI SAPUN SAU PRODUSE DE CURATARE. UTILIZATI NUMAI APA CURATA
DE LA ROBINET. NU FRECATI SI NU FOLOSITI METODE DE CURATARE ABRAZIVE.

5. Reinstalati filtrul in locul sau de montare.

NOTA: DUPA O ANUMITA PERIOADA DE UTILIZARE SI SPALARE, EFICACITATEA FILTRULUI HEPA
VA SCADEA. TNLOCUI'[I FILTRUL HEPA IN MOD REGULAT. NERESPECTAREA ACESTEI CERINTE
POATE DUCE LA REDUCEREA PUTERII DE ASPIRARE, SUPRAINCALZIRE SI DETERIORAREA
UNITATIL

DATE TEHNICE
Sursa de alimentare: 220-240 V ~ 50 Hz
Putere: 600 W Max: 800 W

Pentru binele mediului. Informatii privind deseurile de echipamente electrice si electronice in conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si
(2) din Legea privind deseurile de echipamente electrice si electronice din 11 septembrie 2015, dorim sa vd informam cu privire la
gestionarea corecta a deseurilor de echipamente electrice si electronice:
1. Este interzisa depozitarea deseurilor de echipamente electrice si electronice impreuna cu alte deseuri - acest lucru este confirmat prin
marcarea sub forma unei "pubele barate", ordondnd colectarea selectiva a acestui tip de deseuri.
2. Echipamentele electrice si electronice pot contine substante, amestecuri si componente periculoase care, atunci cand sunt eliberate in
mediu, pot reprezenta o amenintare grava pentru sanatatea si viata oamenilor si a organismelor vii. Acestea pot duce la numeroase
probleme de sanatate, cum ar fi tulburari de vedere, auz si vorbire, si pot, de asemenea, sa afecteze rinichii, ficatul si inima si sa provoace
boli de piele. Substantele nocive pot avea, de asemenea, efecte negative asupra sistemelor respirator si reproducator si pot duce la leziuni
canceroase. Consumul de plante care cresc pe soluri contaminate si de produse derivate din acestea poate duce la efectele asupra sanatatii
mentionate mai sus.
3. Deseurile de echipamente electrice si electronice ar trebui predate numai la punctele de colectare autorizate, a caror listd ar trebui sa fie
inclusd pe site-ul internet al fiecarei municipalitati.
4. Gospodaria joaca un rol important in contributia la reutilizarea si recuperarea, inclusiv reciclarea, deseurilor de echipamente. De

c € asemenea, gospodaria joaca un rol-cheie in sistemul de gestionare a deseurilor de echipamente electrice si electronice datoritd posibilitatii
de livrare directa la punctele de colectare autorizate si eliminarii obiceiurilor sociale nedorite care duc la abandonarea deseurilor de
echipamente in locuri care nu sunt destinate acestor scopuri.
in plus, Returnarea deseurilor de echipamente electrice si electronice la locul de livrare. Un distribuitor, atunci cand furnizeaza unui
cumparator echipamente destinate gospodadriilor, este obligat sa preia gratuit deseurile de echipamente de la gospodarii la locul de livrare
a echipamentelor respective, cu conditia ca echipamentele folosite sa fie de acelasi tip si sa indeplineasca aceleasi functii ca echipamentele
furnizate.
Ambalajele de carton si sacii de polietilena (PE) trebuie sa fie plasate in containerele corespunzdtoare pentru colectarea separata a
deseurilor municipale, in conformitate cu descrierea acestora. In cazul in care aparatul contine baterii, acestea trebuie indepartate si
eliminate separat la un centru de colectare si depozitare.
Nu aruncati aparatul in containerul pentru deseuri municipale!!!
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Service Daca doriti sa achizitionati piese de schimb sau sa faceti o reclamatie, va rugam sa contactati direct distribuitorul care a emis
chitanta.

Navod Kk pouziti (CS)

OBECNE BEZPECNOSTNI PODMINKY DULEZITE
BEZPECNOSTNI POKYNY PECLIVE SI PRECTETE A
USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITI

1. Pfed pouZitim spotiebice si prectéte navod k obsluze a dodrzujte
pokyny v ném uvedené. Vyrobce nenese odpovédnost za Skody
zpusobené pouzivanim spottebice v rozporu s jeho ur€enim nebo
nespravnou manipulaci.

2. Spotiebic je urcen pouze pro pouziti v domacnosti. Nepouzivejte
jej k jinym uceliim, nez pro které je urcen.

3. Spottebi¢ ptipojujte pouze do uzemnéné zasuvky 220-240 V ~
50/60 Hz.

Pro zvyseni bezpecnosti pouzivani nepfipojujte k jednomu
elektrickému obvodu vice elektrickych spotiebicii soucasné.

4. Pi1 pouzivani spotiebice v ptitomnosti déti dbejte zvySené
opatrnosti. Nedovolte, aby si se spotifebi¢em hraly nebo je;j
pouzivaly déti nebo osoby, které s nim nejsou obeznameny.

5. UPOZORNENI: Spotiebi¢ mohou pouzivat déti starsi 8 let a
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo osoby bez zkuSenosti nebo znalosti s pouzivanim
spottebice, pokud tak ¢ini pod dohledem osoby odpovédné za jejich
bezpec¢nost nebo pokud byly pouéeny o bezpeéném pouzivani
spotiebice a jsou si védomy rizik spojenych s jeho pouzivanim.
Déti by si se spotfebi¢em nemély hrat. Cidténi a udrzbu by nemély
provadét déti, pokud jim neni alespon 8 let a nejsou pod dohledem.
6. Po pouziti vzdy vytahnéte zastrcku ze zasuvky tak, ze ji ptidrzite
rukou. Netahejte za sitovou $idru.

7. Neponotujte kabel, zastrcku ani cely ptistroj do vody nebo jiné
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tekutiny. Nevystavujte spotiebi¢ povétrnostnim vliviim (dést’,
slunce apod.) a nepouzivejte jej v podminkach s vysokou vlhkosti
(koupelny, vlhké mobilni domy).
8. Pravidelné kontrolujte stav napajeciho kabelu. Pokud je napajeci
kabel poSkozeny, nechte jej vymeénit v odborném servisu, abyste
ptedesli nebezpeci.
9. Nepouzivejte spotiebi¢ s poSkozenym napajecim kabelem, pokud
vam upadl, byl jinak poskozen nebo nefunguje spravng.
Neopravujte spotiebi¢ sami, protoze by mohlo dojit k trazu
elektrickym proudem. Poskozeny spotiebi¢ odevzdejte ke kontrole
nebo opravé do piislusného servisniho stiediska. Veskeré opravy
smi provadét pouze autorizované servisni sttedisko. Neodborna
oprava muze zpusobit vazné nebezpeci pro uzivatele.
10. Spotiebi¢ umistéte na chladny, stabilni a rovny povrch, mimo
dosah horkych kuchyiiskych spotiebici, jako je elektricky spordk,
plynovy hotak apod.
11. Nepouzivejte spotiebi€ v blizkosti hotlavych materiali.
12. Nap4jeci kabel udrzujte mimo dosah horkych povrch.
13. Nenechavejte spottebi€ nebo sitovy adaptér zapnuty bez
dozoru.
14. Pro dodate¢nou ochranu se doporucuje pouzit proudovy chranic
(RCD) se yjmenovitym rezidudlnim proudem
nepfesahujicim 30 mA. Za timto i€elem se obrat’te na elektrikare.
15. Nedovolte, aby se motorova cast spotiebi¢e namocila.
16. Nepouzivejte spotiebi¢ mimo domov, pouzivejte jej pouze v
interiéru.
17. Vysavac nepouzivejte ke shromazd’ovani hotlavych latek (napf.
paliva, rozpoustédel).
18. Nevysavejte pfedméty s ostrymi hranami (napft. sklenéné
sttepy).
19. Nesmérujte saci trubici vysavae na jiné osoby nebo zvitata.
20. Vysavejte pouze suché povrchy.
21. Pouzivejte pouze ptisluSenstvi ur€ené pro tento spotiebic.
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22. Pti vysavani schodl dbejte zvySené opatrnosti, zajistéte svou
bezpecnost.

23. Neblokujte zadné vétraci otvory.

24. Nepouzivejte vysavac¢ bez nasazené¢ho filtru.

25. Netahejte vysavac za hadici.

26. Dbejte na to, aby se napajeci kabel nezachytil ve dvirkach nebo
nezablokoval. Pii pfendseni vysavace davejte pozor na délku
napdjeciho kabelu. Nahl¢ zatazeni za vysavac s natazenym kabelem
jej muze poskodit.

26. Nevysavejte prach a stavebni sut’. Zbytky tohoto typu zpiisobuji
okamzitou ztratu zaruky.

27. Nenechavejte spotfebi¢ béhem provozu bez dozoru.

28. Pokud ptistroj nepouzivate a pfed montazi, demontaZzi nebo
¢isténim jej vZdy odpojte od napdjeni.

29. Pred vytaZzenim zéstrcky ze zasuvky spotiebi€ vzdy vypnéte
tlacitkem.

Popis spotiebice Vysavac:

1. Rukojet 2. Trubka 3. Tlacitko pro uvolnéni rukojeti 4.Télo

5. Tlacitko zapnuti/vypnuti 6. Drzak kabelu nahoru 7. Kabel 8. Zastrcka

9. Vystup vzduchu 10. Zavés kabelu dolG  11. Tlacitko pro uvolnéni kontejneru 12. Nadoba na prach
13. Podlahovy kartac 14. Kulaty kartac 15. Tryska 16. Konektor

Pted prvnim pouzitim:

1. Odstrarite z pfistroje vSechny obalové materialy.

2. Sestavte jednotku podle obrazku 2A a zasuiite trubku do rukojeti. Malé tlacitko na rukojeti by mélo byt v otvoru v
rukojeti.

Poznamka (Pfistroj lze také pouzivat bez trubice (2) a pouzivat jej jako vysavac do auta, pficemz se pouziji pouze
hroty a drzi se za rukojet’)

3. Zasunte podlahovy karta¢ (13) do otvoru v nadob¢ na prach (12), jak je zndzornéno na obrazku 4A.

4. Odvinte napajeci kabel (7).

5. Zapojte napajeci kabel do zasuvky.

6. Zapnéte spotiebi¢ stisknutim tlacitka zapnuti/vypnuti (5).

Vyméiite nastavce:

1. Vyjméte podlahovy kartac (13).
2. Vlozte nastavec (16) do nadoby na prach (12) podle obrazku 5A.
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Otevieni nadoby na prach:

1. Stisknéte a podrzte tlacitko na boku nadoby na prach.

2. Otacejte nadobou na prach ve sméru hodinovych rucicek, pficemz ji drzte jednou rukou a druhou ruku pevné opfete
o kryt spotiebice nebo rukojet’.

3. Na boku spotiebice jsou nakresleny dva symboly visaciho zamku. Jeden oznacuje otevieny visaci zamek a druhy
zavieny visaci zamek. Pohybujte nadobou tak dlouho, dokud se znacka nesrovna s otevienym visacim zamkem.

4. Stahnéte nadobu na prach dolti a vyprazdnéte ji do odpadkového kose.

5. Nasad’te nadobu zpét a otocte ji proti sméru hodinovych rucicek tak, aby se znacka a symbol zavieného visaciho
zamku zarovnaly.

Cisténi HEPA filtru .

1. Oteviete nadobu na prach podle vyse uvedenych pokynti.

2. Otocte HEPA filtr o ¢tvrt otacky proti sméru hodinovych rudicek a vyjméte jej z drzaku. Jak je znazornéno na
obrazku 8A.

3. Filtr HEPA vy¢istéte stlaenym vzduchem nebo jemnym poklepanim o prachovou nadobu.

4. Lze jej také vy¢istit pod tekouci vodou. Po omyti vodou nechte vyschnout na teplém misté s dobrou cirkulaci
vzduchu.

UPOZORNENI: NEPOUZIVEJTE MYDLO ANI CISTICI PROSTREDKY. POUZIVEJTE POUZE CISTOU VODU
Z VODOVODU. NEDRHNETE ANI NEPOUZIVEJTE ABRAZIVNI METODY CISTENI.

5. Znovu nainstalujte filtr na jeho montazni misto.

POZNAMKA: PO URCITEM POUZIVANI A MYTI SE UCINNOST HEPA FILTRU SNiZ{. HEPA FILTR
PRAVIDELNE VYMENUITE. POKUD TAK NEUCINITE, MUZE DOJIT KE SNIZENI SACIHO VYKONU,
PREHRATI A POSKOZENI PRISTROJE.

TECHNICKE UDAJE
Zdroj napajeni: 220-240 V ~ 50 Hz
Piikon: 600 W Max: 800 W

V zajmu ochrany Zivotniho prostfedi. Informace o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich V souladu s ¢l. 13 odst. 1 a 2 zdkona
ze dne 11. zafi 2015 o odpadnich elektrickych a elektronickych zatizenich bychom vés radi informovali o sprdvném nakladani s odpadnimi
elektrickymi a elektronickymi zafizenimi:

1. Je zakazano odkladat odpadni elektricka a elektronicka zafizeni spolecné s ostatnim odpadem - toto je potvrzeno oznacenim v podobé
"preskrtnuté popelnice", ktera nafizuje tfidény sbér tohoto druhu odpadu.

2. Elektrickd a elektronicka zafizeni mohou obsahovat nebezpecné latky, smési a slozky, které mohou pfi iniku do Zivotniho prostiedi vazné
ohrozit zdravi a Zivot lidi a Zivych organism0. Mohou vést k fadé zdravotnich problémd, jako jsou poruchy zraku, sluchu a fe¢i, mohou také
poskodit ledviny, jétra a srdce a zpGsobit kozni onemocnéni. Skodlivé latky mohou mit také nepfiznivé Gcinky na dychaci a reprodukéni
systém a vést k rakovinnym zménam. Konzumace rostlin rostoucich na kontaminovanych pidach a produkt z nich ziskanych maze mit za
nasledek vy$e uvedené zdravotni Gcinky.

3. Odpadni elektricka a elektronickd zafizeni by se méla odevzdavat pouze na autorizovanych shérnych mistech, jejichz seznam by mél byt
uveden na internetovych strankach kazdé obce.

4. Domacnost hraje dileZitou roli pfi pfispivani k opétovnému pouziti a vyufZiti, véetné recyklace, odpadnich zafizeni. Klicovou roli hraje také
v systému nakladani s odpadnimi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi, a to diky mozZnosti pfimého predani na autorizovana shérna
mista a eliminaci nezadoucich spolecenskych navykd vedoucich k odkladéni odpadnich zafizeni na mistech, ktera k tomu nejsou uréena.
Kromé toho, Odevzdavani odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni v misté pfedani. Distributor je pfi doddvce zafizeni ur¢eného pro
domacnosti odbérateli povinen bezplatné odebrat odpadni zafizeni z domdcnosti v misté dodani tohoto zafizeni, pokud je pouZité zafizeni
stejného typu a pini stejné funkce jako dodané zafizeni.

Kartonové obaly a polyetylénové (PE) pytle je tfeba odkladat do pfislusnych nadob na tfidény sbér komunalniho odpadu podle jejich
popisu. Pokud jsou v zafizeni baterie, je tfeba je vyjmout a oddélené zlikvidovat ve sbérné a skladu.

Spotfebic nevyt jte do k jneru na | alni odpad!!!

Servis Pokud si pfejete zakoupit ndhradni dily nebo uplatnit reklamaci, obratte se na obratte se pfimo na prodejce, ktery vam vystavil
doklad o koupi.

PyxkoBoacTBo nmouab3osaress (RU)
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OBILUE YCJIOBUS BE3OIIACHOCTU BAYXHBIE
YKA3AHUS 10 BE3OIIACHOCTU BHUMATEJILHO
[IPOUYNTANTE U COXPAHUTE JUIS JAJIBHEHUILIETO
HUCITOJIb3OBAHUSA

1. Ilepen ucnoap3oBaHUEM MPUOOPA MPOUTUTE UHCTPYKIIHIO 11O
HKCIUTYaTalllH U CIEAYHUTE COAEPKAIIUMCS B HEN YKa3aHUSM.
[IpousBoaUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a YIIEpO,
MPUYUHEHHBIN B PE3YJIbTATE UCTIOIB30BAHMS MPUOOpa HE O
HA3HAYCHUIO WM HEMIPaBUILHOTO OOpAIICHHS C HUM.

2. [Ipubop npenHa3zHa4YeH TOIBKO /JIs OBITOBOTO MCIIOJIH30BAHUS.
He ncnonb3yiiTe ero B LensX, OTANYHBIX OT T€X, JIs1 KOTOPBIX OH
npeaHa3HavyCH.

3. [MoaxrouaiiTe mpuOOp TONHKO K 3a3eMJICHHOU po3eTke 220-240
B ~ 50/60 I'w.

JIns1 moBBIIIEHNS 0€30ITaCHOCTH MCTOJIb30BaHUS HE TMOAKIIIOYANTe
HECKOJIBKO JIEKTPONPUOOPOB OJTHOBPEMEHHO K OJ[HOM 1enu
MATAHUS.

4. Cobnrogaiite 0co0yr0 OCTOPOKHOCTh IIPU UCIIOJIH30BAHUH
npubopa B IpuUCyTCTBUHU JieTei. He mo3BosnsiiTe 1eTsaM urpathb ¢
pruOOPOM UITH TIOJIB30BATHCS UM, @ TAKXKE JIUIIAM, HE 3HAKOMBIM C
HUM.

5. MIPEAYIIPEXXJIEHUE: [Tpubop MOXeT UCMONB30BaATHCS TETHMU
cTapiie 8§ JIeT ¥ JIMIIaMHU C OTPAaHUYCHHBIMU (DU3UYECKUMU,
CEHCOPHBIMU WJIM YMCTBEHHBIMU CIIOCOOHOCTSIMH, a TAKXKe JIMIIAMH,
HE UMEIOIIMMH OIIbITA WU 3HAHUH 00 UCTOJIb30BAHUM IPUOOPa,
MIPU YCIIOBHH, UTO ATO JI€JIA€TCs MO MPUCMOTPOM JIHIIA,
OTBETCTBEHHOTI'O 3a MX 0€30MMaCHOCTh, WJIM YTO OHU OBLIN
MPOUHCTPYKTUPOBAHBI O 0€30MaCHOM HCIIOJIB30BaHUU MPUOOpa U
3HAIOT O PUCKAX, CBSI3aHHBIX C €ro UCMOJIb30BaHUEeM. JleTu He
JOJDKHBI UTPaTh ¢ TpUOOpoM. UHCTKA U TEXHUUECKOE
00CITyKUBaHUE JOJKHBI BBITIOJHATHCS JIETBMU TOJIBKO B BO3PACTe
HE MEHEE 8 JIET U MO IPUCMOTPOM.
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6. Ilociie ncnonp30BaHus BCErla BBIHUMANWTE BUJIKY U3 PO3ETKH,
npuaepxkuBasa ee pykor. HE TaHuTE 32 ceTeBou LIHYP.
7. He morpy»kaiite mHyp, BUJIKY WIH BECh TPUOOP B BOAY WIH
mo0yI0 IpyTyIo *XuAKoCTh. He moasepraiite npubop Bo3aeHCTBUIO
MOTOJIHBIX YCIIOBUM (10K /b, COJHIIEC U T.JI.) U HE UCIIOJIB3YHTE €ro
B YCJIOBHSIX MOBBIIIEHHOW BJIAKHOCTH (BaHHBIE KOMHATBI, BIIAYKHBIE
MepeABUKHBIC IOMA).
8. [lepuoauyecku mpoBepsiiTe COCTOSIHUE ITHYpa nuTanusd. Ecnu
IIHYp MUTaHUS TOBPEXK/ICH, BO M30e)aHNEe OMAaCHOCTH 3aMEHUTE
€ro B CIEUUAIN3UPOBAHHON MaCTEPCKOM.
9. He ucnons3yiite npuOop ¢ NOBPEKAECHHBIM IIHYPOM MHUTaHUS,
€CJIM €r0 YPOHUJIU, TIOBPEINIIN U OH HE paboTaeT T0JKHBIM
oOpa3om. He pemoHnTHpYiiTEe TPHOOP CaMOCTOSATEIBHO, TaK KaK 3TO
MOKET IPUBECTH K MOPAKEHUIO AEKTPUIECKUM TOKOM. BepHure
MOBPEXKACHHBIN MPUOOP B COOTBETCTBYIOUINI CEPBUCHBIN LIEHTP
JUI IPOBEPKU MM peMOHTA. JI1000i peMOHT AOKEH BBIIOJIHATHCS
TOJIbKO B aBTOPU30BAHHBIX CEPBUCHBIX LIEeHTpax. HenpaBuibHbIi
PEMOHT MOKET IPUBECTH K CEPHE3HON OMACHOCTHU IS
ITOJIb30BATENS.
10. ITomecTuTe npuboOp Ha MPOXJIAIHYIO, YCTOWYUBYIO U POBHYIO
MOBEPXHOCTh, BAAIH OT TOPSYMX KYXOHHBIX IPUOOPOB, TAKUX KaK
ANEKTPOIUINTA, Ta30Bast TOPENKA U T. 1.
11. He ucnone3yiite mpuOOp BOJIM3HU JIETKOBOCIIIIAMEHSTFOIIUXCS
MaTepHuaioB.
12. Jdepxute mIHYp NATAHUS BJAIU OT TOPSYUX MOBEPXHOCTEM.
13. He ocraBinsiiTe mpuOOp WK ajantep nNepeMeHHOro TOKa
BKJIIOUYCHHBIMH 0€3 TIPUCMOTpA.
14. Jlyig nOnOJHUTENBHON 3alUThl PEKOMEHIYETCS UCIIOJIb30BATh
yCcTpoicTBO ocTatoyHOoro Toka (¥Y30) ¢ HOMUHAIbHBIM
OCTaTOYHBIM TOKOM
He 6onee 30 MA. [l 3TOro cieyeT mpoKOHCYJIbTUPOBATHCS C
AIEKTPUKOM.
15. He nonyckaiiTe HAMOKaHHsI MOTOPHOM YacTH Mpudopa.
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16. He ucnonp3yiite npudbOp BHE A0Ma, MOJIb3YUTECh UM TOJIBKO B
MOMEIICHHH.

17. He ucnonp3yiite mbuiecoc s coopa
JIETKOBOCIIAMEHSIFOIINXCSI BEIIECTB (HAIpUMED, TOILINBA,
pacTBOpuUTENEH ).

18. He coOupaiite nbuiecocoM MpeaMEThI C OCTPBIMH KpasiMu
(HanpuMep, OCKOJIKH CTEKJIA).

19. He HampaBinsiiTe BCaChIBAIOIIYIO TPYOKY IbLIecOCa Ha JPYTUX
JIFOJIEN WJIN )KUBOTHBIX.

20. [TputecockTe TOMBKO CyXHE MOBEPXHOCTH.

21. Vcnonb3yiiTe TOJBKO MPUHAJIICKHOCTH, TIPEIHa3HAYCHHBIC IS
3TOTrO MpUdopa.

22. CobmonaiiTe 0co0yr0 OCTOPOKHOCTD MPHU YOOPKE JIECTHHII,
4TOOBI 00ECIIEUUTh CBOKO OE30M1aCHOCTb.

23. He GiokupyiiTe BEHTUISIIIMOHHBIE OTBEPCTHSI.

24. He 3amyckaiite npliecoc 6€3 yCTaHOBJIEHHOTO (GUIIbTpA.

25. He TsHUTE IIBUIECOC 32 IIUIAHT.

26. CneguTte 3a TEM, 4TOOBI IIHYP MUTAHUS HE 3aLICTIUIICA 3a
JBEpLy Ui He 3a0iokupoBaiics. [Ipu nepeHocke neuiecoca
oOpanraiiTe BHUMaHUE Ha JAJIMHY CETEBOTO IIHypa. BHezanHoe
HATATUBAHUE TbUIECOCa C HATSHYTHIM IITHYPOM MOJKET MTPUBECTH K
€ro MOBPEKICHUIO.

26. He yOupaiiTe bUTb U CTPOUTEIBHBIN Mycop. Takue ocTaTKu
HEMEJICHHO aHHYJIUPYIOT TapaHTHIO.

27. He ocrapisiite mpubop 6€3 MpucMoTpa BO BpeMsi pabOThI.

28. Beerna oTkiirovaiiTe mpudop OT 3JIEKTPOCETH, KOT/Ia OH HE
UCIIOJIB3YETCsI, a TAKXKE mepes cOOpKoit, pa300pPKOM HIIU YUCTKOM.
29. Beerna BeIKTIO4YaiTE TPUOOP C TOMOIIBIO KHOTIKH, TIPEXKIIC YEM
BBIHUMATh BUJIKY U3 PO3ETKH.

Ommucanne npu6opa ITsuecoc:

1. Pyyka 2. Tpybka 3. KHonKa ¢puKcauum pykoatkn 4. Kopnyc
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5. KHonka 6. [lep:katenb Kabensa

7. Kabenb 8. LLTtekep
BK/IIOUEHUA/BbIK/IIOYEHUA BBEPX
10. fepkatenb kabena 11. KHonka ocBoboxaeHun 12. KoHTelHep ann
9. Bbinyck Bo3ayxa .
BHU3 KOHTelHepa nblan
13. LeTka gna nona 14. Kpyrnas weTtka 15. Hacagka 16. CoeguHutens

Ilepen nepBbIM HCIIONB30BAHUEM:

1. CHuMHTE € YCTPOIiCTBA BCE YIAKOBOYHBIE MAaTEPHUAIIBL.

2. Cobepute ycTpoiicTBO, KaK IIOKa3aHO HA PUC. 2A, BCTaBUB TPYOKY B PYKOSTKY. MalleHbKasi KHOIIKA Ha PYyKOSATKE
JIOJDKHA HaXOJUTHCSI B OTBEPCTHUH B PYKOSITKE.

[pumeyanne (IIpubop Tarke MOKHO HCIOIB30BaTh 63 TPYOKH (2) U IPUMEHSTH €ro B KauecTBEe aBTOMOOUIBHOTO
IIBUIECOCA, UCTIONB3YS TOJIBKO HACAKU H IeprKa HX 32 PYUKY)

3. Berasbre metky juis mona (13) B oTBepcTHe B KOHTelHepe it mbLtH (12), Kak MoKa3aHo Ha pUCYHKe 4A.

4. Pazmortaiite mwHyp nutanus (7).

5. BcraBbTe HIHYp MUTaHUS B PO3ETKY.

6. Brurounte npubop, HaXxaB Ha KHOIIKY BKJIFOUEHHSI/BBIKIFOUEHHUS (5).

CMEHHTE HACaIKU:
1. Caumure mietky s nosna (13).
2. BeraBbre Hacanky (16) B konTelinep uist mbutd (12), Kak OKa3aHO Ha pUCYHKE SA.

OTKpbITHE KOHTEITHEepa JUIsl ITBUTH:

1. HaxxmuTe 1 yaepKuBaiTe KHOIKY Ha OOKOBOW CTOPOHE KOHTEIHEpa JUIsl IbLIH.

2. IToBepHUTE KOHTEHHED AJIsL IBUIK 110 YACOBOM CTPEJIKE, YAEPKUBAs €ro OJJHOM PYKOii, a APYroi KPernko onupasichb
Ha KOpITyC WIH Py4Ky npubopa.

3. Ha 6okoBo# cTOpoHE Ipubopa HApUCOBAHbI JIBa CUMBOJIA BUCSYETO 3aMKa. OuH 0003HaYaeT OTKPHITHIN, a IPYroi
- 3aKpBITHIN BUCAYMi 3aMOK. [Iepemeniaiite KOHTEHHED 10 TEX MOP, IOKa MapKep HE COBIAJIET C OTKPHITHIM BUCSYUM
3aMKOM.

4. [loTssHUTE KOHTEiHEp 11 BUIM BHU3 H BBICHIILTE €I0 B KOHTEHHEp UL Mycopa.

5. YcTaHOBHUTE KOHTEHHEP HA MECTO M IOBEPHUTE €ro MPOTHB YaCOBOM CTPEJIKH TaK, 4TOOBI MapKep 1 CUMBOJI
3aKPBITOTO BUCSYEr0 3aMKa COBMECTHIIVCE.

Ounctka pumstpa HEPA .

1. OTkpoiiTe KOHTEWHHEp IS MBUIH, KaK YKa3aHO BBILIE.

2. Iosepuute ¢hinptp HEPA mpoTHB 4acoBoii CTpeNKH Ha 4eTBEPTh 000pOTa, YTOOBI CHATH ero ¢ KperuieHnst. Kak
MOKa3aHo Ha pUCYHKe SA.

3. Ouncrute punbTp HEPA cxaThIM BO3TyXOM MIIM OCTOPOXKHO MOCTYYUTE M MO KOHTEHHEpY [ TTBLIH.

4. Ero Tak)e MOXXHO MBITh I10J] IPOTOYHON BOAOMW. [lociie mpoMBIBKM BOJIOH OCTaBbTE CYIIMTHCS B TEIJIOM MECTE C
XOpoIIel HUPKYJsIIUei Bo3ayxa.

[PEAYIIPEXIEHUE: HE UCITIOJIb3YUTE MbLJIO WJIN YUCTAILUE CPEJICTBA. MCIIOJIb3VITE
TOJIKO YUCTYIO BOJOTMIPOBOJIHYIO BOJIY. HE CKPEBUTE U HE UCTIOJIb3YUTE ABPA3UBHbIE
CPEJICTBA JIJI UUCTKU.

5. YcraHoBUTE (GUIBTp Ha MECTO.

IMPUMEYAHME: IIOCJIE OITPEAEJEHHOI'O KOJIMYECTBA UCITIOJIb30OBAHUSA Y MbIThS
SOOEKTUBHOCTH HEPA-OUIIbTPA CHUXKAETCS. PETYJISIPHO 3AMEHSIUTE HEPA-OUJIHTP.
HECOBJIIOAEHHME 3TOI'O TPEBOBAHNMA MOXET ITPUBECTH K CHUXKEHMIO MOITHOCTU
BCACBIBAHUSI, TIEPETPEBY U [IOBPEX/EHUIO YCTPOMCTBA.

TEXHUYECKHWE JTAHHBIE
Ucrtounnk nuranus: 220-240 B ~ 50 'y
Mommnocts: 600 Bt Makc: 800 Bt
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Paawm coxp: # cpeapbl. UHO 06 0TXOAaX 3NIEKTPUUYECKOTO U /IEKTPOHHOro 060pyA0BaHUA B cooTBETCTBUM CO
crateeit 13(1) u (2) 3aKOHa 06 OTX0AaX 3NEKTPUHECKOTO M 3NEKTPOHHOTO 06opyaoBaHus oT 11 ceHTabpa 2015 roaa, Mbl xotenw 6bl
NpouHGOPMMPOBATH BAC O NPaBUNLHOM O6PaLLEHUM C OTXOAaMM SNEKTPUYECKOTO U 3/IEKTPOHHOTO 060pyA0BaHMA:

1. 3anpeujaeTca pasmelLaTb OTXO/Ab! 31EKTPUYECKOTO M 3NEKTPOHHOTO 060PYA0BaHNA BMECTE C APYMMMM OTXOZaMM - 3TO NOATBEPKAAETCA
MapKUPOBKOM B BUAE "NepeyepKHYTON ypHbI", NpeanucbiBatoLLeil CeNeKTUBHbIN c60p AaHHOrO BUAA OTXOA0B.

2. DNIeKTPUYECKOE U 3/IEKTPOHHOE 060pPYA0BaHNE MOMKET COAEPXKATb ONACHbIE BELLECTBA, CMECU U KOMMOHEHTbI, KOTOPbIE NPK NONaAaHUK
B OKPYKAIOLLYIO CPey MOrYT NPeACTaBAATb CEPbE3HYHO Yrpo3y ANA 3A0POBbLA U KU3HM YENOBEKA U XKUBbIX OPraHU3MoB. OHU MOryT
NPUBECTM K MHOMOUYMCAIEHHBIM NPOBEMaM CO 3,0POBbEM, TAKUM KaK HAapYLIEHWA 3pEHUA, C/IyXa U Peun, a TaKKe NOBPeAUTb MOYKM,
neyeHb, CepALE 1 BbI3BaTb KOXHbIE 3a601eBaHNA. BpeaHble BELLECTBA TaKKe MOTYT OKa3blBaTb HEraTUBHOE BO3AEIMCTBME Ha AbIXaTe/bHYO
1 PenpoayKTUBHYIO CUCTEMBI U MPUBOAUTL K PaKOBbIM 3a60n1eBaHUAM. YNOTpebieHWe B NULLLY PACTEHMIA, PACTYLMX Ha 3arpA3HEHHbIX
no4Bax, ¥ NPO/AYKTOB, NONYHEHHbIX U3 HUX, MOXET NPUBECTU K BbILIEYNOMAHYTLIM MOCNEACTBUAM ANA 340POBbLA.

3. OTX0/bl 3NEKTPUYECKOTO M SNEKTPOHHOTO 060PYA0BaHNA CleflyeT caBaTb TONLKO B YNIONHOMOYEHHbIE NYHKTbI C6Opa, CMMCOK KOTOPbIX
AOMKeH BbiTb pasmelleH Ha caiiTe KaxAoro MyHULMnanuTeTa.

4. [lomallHee X03AMCTBO UrPaeT BaXHYI0 PONib B COAEWCTBUM NOBTOPHOMY MCMO/Ib30BAHMIO M BOCCTAHOB/IEHUIO, BK/IOYaA NepepaboTky,
oTpaboTaHHOro o6opy0BaHMA. OHO TaKkKe UrpaeT KAUYEBYIO PO/b B CUCTEME YNPaBNEHNA OTXOAaMM 3NEKTPUYECKOTO U 3/IeKTPOHHOTO
o6opy/aoBaHuA 6arofapa BO3MOXHOCTU NPAMOIA OCTaBKM B YNOJIHOMOYEHHbIE NYHKTbI C60pa U YCTPaHEHMIO HeKeNaTeNbHbIX
COLMaNbHbIX NPUBbIYEK, NPUBOAALLMX K OCTaBNEHUIO OTPaboTaHHOTO 060pyA0BaHMA B MECTaX, HE MPeiHa3HAYeHHbIX AN1A STUX Lieneit.
Kpome Toro, Bo3spaluaiite oTpaboTaHHOE 3/1€KTPUYECKOE U 31eKTPOHHOE 060pyA0BaHME N0 MeCTy NOCTaBKU. UCTpUBLIOTOP, NOCTaBNAA
nokynatesiio obopyoBaHue, NpejHasHa4eHHOe ANA JOMALLIHUX X03AICTB, 06A3aH 6ecnnaTHO NPUHUMAaTL oTpaboTaBsliee o6opyAoBaHMe OT
AOMALUHWX XO3AUCTB B MECTe MOCTaBKM 3TOro 060pyA0BaHMA, NPK YCN0BUM, 4TO OTpaboTasLuee 060py/A0BaHME TOTO e TUNa U BbINOAHAET
Te e GYHKLMM, 4TO M nocTaBneHHoe o6opyaoBaHue.

KapToHHyto ynakoBKy 1 nonuatuneHossle (M3) nakeTbl cresyeT NOMELLaTh B COOTBETCTBYIOLME KOHTENHEPbI AN PasaenbHoro cbopa
6bITOBbIX OTXOA,08 B COOTBETCTBUM C UX ONuUcaHuem. Ecaun 8 npubope umetotca 6atapeu, Ux HEOBXOAUMO U3B/EUb U YTUAN3UPOBATL
OTAENbHO B NYHKTe c60pa 1 XpaHeHus.

He Bbi6pacbiBaiite npubop B KOHTeHep AnA GbiToBbIX 0TX0A0B!!!

Cepsuc Ecnv Bbl XOTUTe NPpUMOBPECTM 3anacHble YacTU UK NPEAbABUTL NPETEH3UM, NOKANYICTa o6paLyaiiTec HEMOCPEACTBEHHO K
npoAasLly, BblAABIIEMY YeK.

Eyyewpidro ypriong (EL)

I'ENIKEXZ 2YNOHKEX AZDAAFETIAY ZHMANTIKEXZ
OAHI'IEX AXDOAAFTAY ATABAXTE TIZ ITPOXEKTIKA KAI
OYAAZETE TIXZ I'TA MEAAONTIKH ANA®OPA

1. ITptv ypNGILOTONGETE T1 CLOKELT, SLUPACTE TIG 00N YiES
Aertovpyiog Kot akoAovONoTE TIC 00NYieg TOV TEPIEYOVTAL GE AVTEC.
O kataokevaoTG 0V PEPeL Kapia evBovn Yo TuyOV (nUEg Tov Ba
TPOKANOOVV amd TN ¥PNoT THS GLGKEVNC TOL OEV Elval CLUPMVI UE
TOV TPOOPIGUO TNE N OO AKATAAANAO YEPIGUO.
2. H ovokevn mpoopiletar LOVo Yo OKlokt xpnotn. Mnv
YPNOUYLOTOLEITE Y100 GKOTTOVE AALOVS OO L TOVS Y10 TOVG OTTO10VC
npoopiletar.
3. 2uvdéote T GuokeLN LOVO o€ Yelwpevn pila 220-240 V ~
50/60 Hz.
["a va avénoete v ac@AAELD XPNOTG, UV GUVOEETE TAVTOYPOVOL
TOAMEG NAEKTPIKEG GLOKEVEC GE VOl LOVO KOKAMUOL PEOLLOTOC.
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4. No glote 1010itEpO TPOGEKTIKOL OTOAV YPNGILOTOIEITE TI) CLOKELT
TapovGio Todlwv. Mnv entpénete o€ madid va woilovv 1 va
YPNOUYLOTO10VV T1 GLGKELN 1] G€ ATOUA TTOL OeV eivan eEotkelmpUEVA
LE VTN V.
5. [TPOEIAOIIOIHZH: H cvokevn pmopel va ypnoyonombet omd
ool Ave TOV 8 ETAV Kol oo ATOUO e LEIWUEVES COUATIKEC,
1o TNPLOKEG 1 OLOVONTIKEG TKAVOTNTEG 1] OTO ATOLOL YMPIG
gumepio 1 yvooN NG ¥PNONGS TNS GLGKELNG, VIO TNV TPOoVTOOEST
Ot avTo yivetal vid Vv emifAeyn atdpov Tov gival veEvBLVO Yia
NV acQAAELL TOVEC N OTL £Y0VV AAPEL 0N YIES Y10 TNV OIGPOAT|
YPNON TNG CVLOKELNG Kot YVOPILovV TOLG KIVdDVOUS TOL GUVOEOVTOL
ue ™ ypnon . Ta mondid dev mpémel va wailovv [e T CLOKELT.
O kaBapiopndg Ko 1 GLVTHPNOT OEV TPEMEL VO EKTEAOVVTOL O
TodLd, EKTOC €AV ival TOLAAYIGTOV 8 £TMV Ko VLo mMPAEY.
6. Apaipeite mavta to Q1G oo TNV TPilo HETA TN YPNOT KPATMOVTOC
10 pe 1o Yépt coc. MHN tpafdte o Kaddoro g npilog.
7. Mnv BoBilete T0 KOADI10, TO P15 1] OAOKANPT TN LOVAOX GE VEPO
N omo1ooNote AALO VYPO. M1V ek0ETETE TN GLOKEVT] GE KOPIKES
cuvOnkeg (Bpoym, NA10G K.AT.) Kot Unv TN YPNOLOTOLEITE GE
cuvOnKeg LYNANG vypaciog (LTavia, VYPa TPOYOCTITA).
8. EAéyyete meplodikd TV KatdsTaoT TOV KAAMIIov TpoPodosiag.
Edv 10 xaAdo10 tpopodociog Exel vmootel {nuid, avabéote v
OVTIKOTAGTOGT TOV G€ EEEIOIKEVIEVO GLVEPYELD Y10 VOl ATOPUYETE
KvoHvoug.
9. Mnv ¥pNCIUOTOLEITE T GLOKELN LLE KATEGTPAUUEVO KOADI10
PEVUOTOC, EGV EXEl TECEL, £XEL LTOCTEL AAAN (a1 dev Aettovpyel
o®woTd. M1V emokevAleTE T GLGKELY] LOVOL GAG, KAODS aVTd
uropel va mpokarécel niextponinéio. Emotpéyte pio
KOTEGTPAUUEVT] GVGKELN GE VOl KATAAANAO KEVTPO GEPPIC Yia
Eleyyo N emokevt). TuyOV EMOKEVEG TPETEL VAL TPOLYLOTOTOLOVVTOL
uovo amod eEovsrodotnuéva kévipa cEpPis. H axatdAinin
EMOKELT Umopet va TpokaAéoel cofapd Kivouvo yia Tov ¥pnoT).
10. TormoBetoTE TN GLGKELT GE Wi dPOGEPT, oTABEPT Ko emimedn
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EMPAVELD, LOKPLE 0O KOVTEC GLOKEVEG KOV ivag, OTmS NAEKTPIKN

kovliva, kavotpa aepiov K.AT.

11. Mnv ypnNGYLOTOIEITE TI GLGKEVT] KOVTA GE EDPAEKTA DAIKAL.

12. Kpatnote 10 KaA®O10 pEOLOTOG LOKPLL OO KAVTEG EMUPAVELES,

13. Mnv a@nveTe T1 GLGKELN 1] TO LETACYNUOTIOTY

EVOALOGOOUEVOL PEVLOITOG EVEPYOTOINIEVO YMPIG EMIPAeY.

14. T'w tpodcBetn mpoctacio, cuvicoTdTon vo TomodeTeital o

ovokevn oappon|g pevpatoc (RCD) pe ovopaotikd pevpa

S1opponig

mov oev vrepPaivel ta 30 mA. I'a 10 okomd awtd Oa Tpémet va

ovuPovAevteite Evav NAEKTPOAOYO.

15. Mnv a@nVveTe TO LEPOC TOL KIVIITPO TS GLGKELTG VoL Ppayet.

16. MnVv ¥pNGLOTOLEITE T1 GLOKELY] EKTOC GMLTION,

YPNOUOTONGTE TNV HOVO GE ECMOTEPIKOVE Y DPOVG.

17. Mnv ypnOOTOLEITE TNV NAEKTPIKT) OKOVTTO Y10l TT) CLAAOYN

EOPAEKTOV OVCI®V (.. KAOGIUO, SIOADTEC).

18. Mnv ckovmilete e NAEKTPIKT) GKOVTA OVTIKEIUEVO LE QLY UNPES

dxpeg (.. OpavopoTa YLoALoD).

19. Mnv otpépete T0 GOANVO avoppOPNoNG TNES NAEKTPIKNG

oKOVTOG TPOS AALOVG avOpdTovg 1 CMal.

20. Xxovmilete HOVO GTEYVEG EMUPAVELEC,.

21. Xpnowomnoteite Lovo aEecovap Tov £X0VV GYESIOGTEL Y10 QLT

T1] GLUGKELT).

22. Na eiote 10witepa mpooekTikol dtov 6KoLTiLETE GKAAEG,

eCaocpariote ™MV acPArELd Gag.

23. Mnv umAokdapete KavEVa Avoryla E0EPICUOV.

24. Mnv ypnolponoteite TNV NAEKTPIKY 6K0VTO Y®PIC TO GIATPO

ot 0€on Tov.

25. Mnyv tpafdte Tnv nAeKTpikn ckoOTO od TOV EOKOUTTO

COANVOL.

26. [Ipocé&te va punv mootel T0 KOADOL0 TPOPOSOGing 6TV TOPTA

N va unv purioxkaprotel. [lpocéyete o unkog tov KoAmdiov

TPOPOSOGTOG OTAV LETAPEPETE TNV NAEKTPIKT) oKovma. To Eapviko
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TPAPMN YLD TNE NAEKTPIKNG GKOVTOG UE TEVIOUEVO KOADOL0 UTopel
va TPoKAAEGEL {nuid.

26. Mnv avappo@dte pe NAEKTPIKTY 6KOOTOL KOV KoL DITOAEILLOTOL
Kataokev®v. Ta vroisippoata avtov Tov THTOL B AKLPMOGOVY
aUECMG TNV €YYONOT).

27. Mnv a@nVveTe T 6LoKELN YOPIC EXIPAEYT KOTA TN JAPKELD TNG
Aertovpyiag.

28. Amocuvoéete TAVTO TN GLOKELT OO TNV TOPOYN PEVUOTOG OTAY
OEV TN YPNOLUOTOIEITE KO TPV OO T GLVAPLOAIYNON,
amocLvapLoAdyNno”n 1 tov Kabopiouo.

29. Amevepyomoleite TAVTO I GLGKEVT UE TO KOVUTi Tpv Pydiete
T0 Q15 oo TNV mpilal.

Teprypaen g cvokevng Hiextpikn okodmo:

3. Koupri ameleuBépwong

1. XewpohaBn 2. SwhAvog , 4, Swpa
pohapr n AaBric !
5. Ko ( 6. YoSoxn kahwdio
onT , "TOS0X! KaRwbiov 7. KohdoS1o 8. Biopa
gvepyomnoinong/amnevepyonoinong EMAVW

10. Kpepdotpa kodwdiwv  11. Kouprni aneleuBépwong 12. Aoxeio

9.E¢06 ¢
§0bog acpa TPOG TOL KATW Soxelov oKovNng

13. BoUptoa danédou 14. Ztpoyyuln Bouptoa 15. Akpoduoto 16. 2UvdeopOG

Ipw and v TpdT™ YPrioN:

1. Apaipéote 6L T0 VAIKG GUCKEVOGING OO TN HOVASAL.

2. Zuvapporoynote T povada 6mmg eaiveral oty Ewova 2A, elodyovtag to coinve ot Aapn. To pikpd kovpni oty
AaPr| Ba mpénet va Bpicketar otnv omn TG Aapiic.

Enpeimwon (H ovokevn pmopet eniong va ypnotponombei yopis to corva (2) kot va xpnoylomotn el g NAEKTPIKN
GKOVTOL UTOKIVIITOV, YPTGLOTOLOVTAG HOVO TIG LOTEG KOl KPATAOVTOG TEG OO T AaPn))

3. Tomobetote ™ Povproa damédov (13) otnv omtn Tov doxeiov okdvng (12), dnwg paivetar oty ikdvo 4A.

4. Eetvdi&re 10 KaAdS0 Tpogodociag (7).

5. ZuvdéoTte T0 KOAMS10 pevpatog oty mpila Tov Toiyov.

6. Evepyomomote ™ cvokeun notdvag to kovpri On/Off (5).

AlMoyn €aptnpatov:
1. Aparpéote ) Povptoa damédov (13).
2. Tomobetote to e&aptnpa (16) oo doyeio okovng (12) dmmg paivetar oty gucdva SA.

Avotypa tov doyeiov oKoVNG:
1. ITamote Kot KPOTHOTE TATNUEVO TO KOVUTE GTO TAGL TOL Joyeiov GKOVNG.
2. [eprotpéyte 0 doxeio GKOVNG BEEOOTPOPU KPUTAOVTAS TO LE TO VAL XEPL KO OKOVUTAOVTAS TO AL XEPL GTaBEPA
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oto mepifAnpa 1 T Aapn g cuokevng.

3. 210 mAd1 TG cuokeLHG ExovV oxedoTel 300 cupPfora AovkéTov. To éva VITOdEKVLEL Eval 0voLTO AOVKETO KOl TO
aALo éva KAEIGTO AOVKETO. MeTakivioTe TO doYeio HéEXPL TO GUIBOAO Vo EVBVYPUUIOTEL PE TO aVOLYTO AOVKETO.

4. Tpapnri&re To doyeio GKOVNG TPOG TOL KAT® KOl OOELGGTE TO GTOV KAOO OMOPPLUUATMV.

5. TomoBetote Eava o doyEio Kot YUPIoTE TO APLOTEPOSTPOPL, DGTE O deiKTNG Kot TO GVUPOAO TOV KAEIGTOD
AOVKETOV VoL VOVYPAUIIGTOVV.

Kabapiopdg tov gidtpov HEPA .

1. Avoi&te 10 doyeio oKkOVNG OTtwS KabopioTnke TopATdve.

2. T'vpiote 10 oidtpo HEPA apiotepdotpoa Kotd éva TETOPTO TG GTPOPNG Y10 VOL TO APULPEGETE Ao T BACT TOV.
Onwg paivetor oty gicova SA.

3. KaBapiote 10 @pidtpo HEPA pe memieopévo aépa 1 XTumdvVTag T0 anokd 6to doyeio okdvng.

4. Mnopet eniong va kabaptotel kdto amd tpeyoduevo vepd. Metd to mAOGLUO e vEPD, APNOTE TO VO GTEYVAGEL GE
Ceotod puéPOG e Kok Kukhopopio Tov aépa.

ITPOEIAOIIOTHEZH: MHN XPHXIMOIIOIEITE ZAIIOYNI'H I[TPOIONTA KAGAPIEMOY. XPHZIMOIIOIEITE
MONO KA®APO NEPO BPYZHX. MHN TPIBETE 'H XPHXIMOIIOIEITE AEIANTIKEEX ME®OAOYZ
KAGAPIEMOY.

5. Enavatomobetnote 10 @idtpo otn Béom tomobitnong tov.

YHMFEIQXH: META AITO OPIXMENH XPHXH KAITIAYZIMO, H ATIOTEAEEMATIKOTHTA TOY
OTIATPOY HEPA ®A MEIQOEL. ANTIKATAXTHETE TO ®TIATPO HEPA TAKTIKA. H ITAPAAEIYH
MIIOPET NA OAHI'HZEI XE MEIQMENH I£XY ANAPPOOHZIHY, YIIEPOEPMANZH KAI BAABH THX
MONAAAX.

TEXNIKA XTOIXEIA
IInyn evépyerag: 220-240 V ~ 50 Hz
Ioydc: 600 W Méywot: 800 W

Na Aéyoug npootaociag touv neptBdAiovrog. MAnpodopisg oxetikd pe ta andBAnta NAEKTPLKOU Kat NAEKTPOVIKOU e§omAoHOU SUpdPwVL
He To dpBpo 13 mapdypadot 1 kat 2 tou vopou mepi anoBARTwy NAEKTPLKOU Kot NAeKTpovikoU e§omAopol tng 11ng ZemtepBpiov 2015, Ba
BENQE VOL OOG EVLEPWOOU LE OXETIKA HE TOV 0pOO XELPLOHO TWV AOBARTWY NAEKTPLKOU Kol NAEKTPOVIKOU €OTALOHOU:

1. AntayopeVEeTaL N TOMOBETNON TWV AOPANTWY NAEKTPLKWY KAl NAEKTPOVIKWY CUOKEUWV ol pe dANa artoBANTa - QUTO EMPBEPALWVETAL PE
™ onjpavon pe ™ popdn "Staypappévou KAdou", mou SLATACCEL TNV ETUAEKTIKY OIOKOMLE auToU Tou €i80Ug Twv amoPARTwWY.

2. O NAeKTPLKAG Kat NAEKTPOVLKOG EEOTALOUOG UITOPEL VO TIEPLEXEL ETUKIVOUVEG OUOLES, MElYHATA KOL GUCTATIKA TToU, OTav aneleuBepwBolv
oto neptBEAov, uropet va anoteAécouv coBapr amelAn yia TNV LYELa Kat Tn {wr Twv avBpwItwy Kat TwV {WVTAVWY OpYOVIOHWV.
MropoUv va 08nyfioouv oe Stddpopa TPOPARHATA LYELDS, OTIWG SLATAPAXES TNG OPACNG, TNG QKON G KAL TNG OMALAG, KITOpOUV EMioNg va.
BAaYouV Ta vedpd, TO CUKWTL KaL TNV KaPSLA Kat va TtpokaAéoouv Seppatikég mabnoets. O eruPBAapeis ovoieg umopouv eniong va €xouv
SUOHEVELG EMUTTWOELG OTO AVOIVEUOTIKO KOl TO VATTAPAYWYLKO CUOTNHA KOL VoL 08NYO0UV € KAPKIVIKEG AANOLWOELG. H KatavdAwon
$UTWV OV aVaTUOoOVTOL 08 LOAUOPEVA £6GDN, KABWE KOL TWV TIPOTOVTWY TIOU TIPOEPXOVTAL QIO QUTA, MITOPEL VAL EXEL WG ATOTEAECHAL
TG npoavadepBeioe EMUTTWOELG 0NV UyEia.

3. Ta anoBAnTa NAEKTPLKOU Kot NAEKTPOVIKOU eEOTIALOHOU TipETEL va tapadidovtatl povo ot e§ouotodotnpéva onpeio culoyng,
KATGAoyog Twv oroiwv pénet va nepthapBdvetat otnv otooeliba kabe Afjpou.

4. Ta voLKoKUpLA Stadpapatifouv onpavtikd poAo otn cUMBOAR TOUG OTNV EMAVOXPNOLLOTOINON KAl AVAKTNON, CUUTEPAOUBAVOULEVNG TNG
avakUKAWOoNG, Twv arnofAfTwy eomAtopov. Aladpapatilel eniong Baocko pdAo oto cUoTnUa Slaxeiplong Twv artoBARTWY NAEKTPLKOU Kat
NAeKTPOVLIKOU £OTALOHOU Adyw TG Suvatotntag dpeong napddoong oe e§ouctobotnuéva onpeia cuUAOYAG Kat TG eEGAedng
QVETILOUUNTWVY KOWWVLKWY CUVNBELWV TIOU £XOUV WG ATOTEAEGHA TNV eYKATAAELPN amoBARTwWY eOMALOHOU O XWPOUG Tou Sev
TPOOPI{OVTaL yLal TETOLOUG OKOTIOUG.

EruuntAéov, Na emloTpédeTat 0 dxpnoTtog NAEKTPLKOG Kot NAEKTPOVIKOG ESOMALOMOG OTOV TOMO Tapddoong. O Stavopéag, 6tav mpopnbeveL
£§OMALOPO TIOU TIPOOPIZETAL YLD VOLKOKUPLA OE QyopaoTH, UTtoxpeoutat va tapaiapBdavel Swpedv ta andPAnta e§onAiopol anod
VOLKOKUPLA 0TOV TOTIO apadoong Tou ev Adyw eOMALONOU, UTLO TNV TIPOUTOBEDN OTL O XPNOLUOTOLNUEVOG EEOTALOUOG Elval Tou {Stou
TUMOU Kot eKTENEL TLG {61EG Aettoupyieg pe Tov e§OMALOUO TToU TapaSOBnKe.

OLXAPTLVEG CUOKEVQOLES Ka oL caKkoUAEG TtoAuaBuAeviou (PE) mpémel va tonoBetovvtatl oTtoug KAtdAANAoUG KASOUG XwPLoTHG GUANOYN G
oKWY anoPBAfTwy cUppwva pe TV Ieplypadn Toug. EQv UAPXOUV pnaTapleg 0Tn CUOKEUN, QUTEG TPEMEL va adatpeBouv Kat va
anoppLpBolV XwpPLoTA Ot pLa yKatdotaon cUANOYRG KoL aroBhikeuong.

MnV RETATE TH CUCKEUK OTOV KAS0 QLOTIKWV aroppLupdtwv!!!

2€pPig Edv emubupeite va ayopdoete avtaAAaKTKE 1 vo ipoBeite oe pla anaitnon, mapakahoVpe MkoWwVAoTe aneubeiag pe Tov
aVTUTPOOWTTO TIou e§E8woe TNV anodeLén.

Gebruikershandleiding (NL)
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ALGEMENE VEILIGHEIDSVOORWAARDEN BELANGRIJKE
VEILIGHEIDSINSTRUCTIES ZORGVULDIG LEZEN EN
BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK

1. Lees voor het gebruik van het apparaat de gebruiksaanwijzing en
volg de instructies op. De fabrikant kan niet aansprakelijk worden
gesteld voor schade veroorzaakt door het gebruik van het apparaat
dat niet in overeenstemming is met de bestemming ervan of door
onjuist gebruik.

2. Het apparaat is uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk gebruik.
Gebruik het niet voor andere doeleinden dan waarvoor het bestemd
is.

3. Sluit het apparaat alleen aan op een 220-240 V ~ 50/60 Hz
geaard stopcontact.

Sluit niet meerdere elektrische apparaten tegelijk aan op één
stroomcircuit om de gebruiksveiligheid te vergroten.

4. Wees extra voorzichtig wanneer u het apparaat gebruikt in de
aanwezigheid van kinderen. Laat kinderen niet met het apparaat
spelen of het gebruiken door iemand die er niet vertrouwd mee is.
5. WAARSCHUWING: Het apparaat mag worden gebruikt door
kinderen ouder dan 8 jaar en personen met beperkte fysieke,
zintuiglijke of geestelijke vermogens, of personen zonder ervaring
of kennis van het gebruik van het apparaat, op voorwaarde dat dit
gebeurt onder toezicht van een persoon die verantwoordelijk is voor
hun veiligheid of dat zij instructies hebben gekregen over het
veilige gebruik van het apparaat en zich bewust zijn van de risico's
die gepaard gaan met het gebruik ervan. Kinderen mogen niet met
het apparaat spelen. Reiniging en onderhoud mogen niet worden
uitgevoerd door kinderen, tenzij ze minstens 8 jaar oud zijn en
onder toezicht staan.

6. Haal na gebruik altijd de stekker uit het stopcontact door deze
met uw hand vast te houden. Trek NIET aan het netsnoer.

7. Dompel het snoer, de stekker of het hele apparaat niet onder in
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water of een andere vloeistof. Stel het apparaat niet bloot aan
weersomstandigheden (regen, zon, enz.) en gebruik het niet in
vochtige ruimtes (badkamers, vochtige stacaravans).
8. Controleer regelmatig de staat van het netsnoer. Als het netsnoer
beschadigd is, laat het dan vervangen door een gespecialiseerde
werkplaats om gevaar te voorkomen.
9. Gebruik het apparaat niet met een beschadigd netsnoer als het is
gevallen, op een andere manier is beschadigd of niet goed werkt.
Repareer het apparaat niet zelf, want dit kan een elektrische schok
veroorzaken. Breng een beschadigd apparaat naar een geschikt
servicecentrum voor inspectie of reparatie. Reparaties mogen alleen
worden uitgevoerd door erkende servicecentra. Ondeskundige
reparaties kunnen leiden tot ernstig gevaar voor de gebruiker.
10. Plaats het apparaat op een koele, stabiele en vlakke ondergrond,
uit de buurt van hete keukenapparatuur zoals een elektrische
kookplaat, gasbrander, enz.
11. Gebruik het apparaat niet in de buurt van ontvlambare
materialen.
12. Houd het netsnoer uit de buurt van hete oppervlakken.
13. Laat het apparaat of de netadapter niet zonder toezicht
ingeschakeld.
14. Voor extra bescherming wordt aanbevolen een
aardlekschakelaar (RCD) met een nominale reststroom van
van niet meer dan 30 mA. Hiervoor moet een elektricien worden
geraadpleegd.
15. Zorg dat het motorgedeelte van het apparaat niet nat wordt.
16. Gebruik het apparaat niet buitenshuis, maar alleen binnenshuis.
17. Gebruik de stofzuiger niet voor het verzamelen van brandbare
stoffen (bijv. brandstof, oplosmiddelen).
18. Zuig geen voorwerpen met scherpe randen op (bijv.
glasscherven).
19. Richt de zuigbuis van de stofzuiger niet op andere mensen of
dieren.
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20. Zuig alleen droge oppervlakken.

21. Gebruik alleen accessoires die voor dit apparaat zijn ontworpen.
22. Wees extra voorzichtig bij het stofzuigen van trappen om uw
veiligheid te garanderen.

23. Blokkeer geen ventilatieopeningen.

24. Laat de stofzuiger niet draaien zonder filter.

25. Trek de stofzuiger niet aan de slang.

26. Zorg ervoor dat het netsnoer niet verstrikt raakt in de deur of
geblokkeerd raakt. Let op de lengte van het netsnoer als u de
stofzuiger draagt. Plotseling trekken aan de stofzuiger met een
uitgerekt snoer kan de stofzuiger beschadigen.

26. Zuig geen stof en bouwafval op. Dergelijke resten maken de
garantie onmiddellijk ongeldig.

27. Laat het apparaat tijdens het gebruik niet onbeheerd achter.

28. Haal altijd de stekker uit het stopcontact als het apparaat niet
wordt gebruikt en véor montage, demontage of reiniging.

29. Schakel het apparaat altijd uit met de knop voordat u de stekker
uit het stopcontact haalt.

Beschrijving van het apparaat Stofzuiger:

1. Handgreep 2. Buis 3. Ontgrendelingsknop handgreep 4. Lichaam
5. Aan/uit-knop 6. Kabelhouder omhoog 7. Kabel 8. Stekker
9. Luchtuitlaat  10. Kabelhanger omlaag 11. Ontgrendelingsknop voor container 12. Stofcontainer

13. Vloerborstel 14. Ronde borstel 15. Mondstuk 16. Aansluiting

Voor het eerste gebruik:

1. Verwijder alle verpakkingsmaterialen van het apparaat.

2. Zet het toestel in elkaar zoals getoond in Figuur 2A, waarbij u de buis in het handvat steekt. De kleine knop op het
handvat moet in het gat in het handvat zitten.

Opmerking (Het apparaat kan ook worden gebruikt zonder de buis (2) en worden gebruikt als een stofzuiger voor in de
auto, waarbij alleen de uiteinden worden gebruikt en vastgehouden aan het handvat)

3. Steek de vloerborstel (13) in het gat in het stofreservoir (12) zoals weergegeven in figuur 4A.

4. Ontrol het netsnoer (7).

5. Steek de stekker in het stopcontact.

6. Zet het apparaat aan door op de aan/uit-knop (5) te drukken.
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Verwissel de opzetstukken:
1. Verwijder de vloerborstel (13).
2. Plaats het hulpstuk (16) in het stofreservoir (12) zoals getoond in Figuur 5A.

Het stofreservoir openen:

1. Houd de knop aan de zijkant van het stofreservoir ingedrukt.

2. Draai het stofreservoir met de klok mee terwijl u het met één hand vasthoudt en de andere hand stevig op de
behuizing of handgreep van het apparaat laat rusten.

3. Op de zijkant van het apparaat zijn twee hangslotsymbolen getekend. Het ene duidt op een open hangslot en het
andere op een gesloten hangslot. Verplaats de container totdat de markering op één lijn staat met het open hangslot.
4. Trek het stofreservoir naar beneden en leeg het in de vuilnisbak.

5. Plaats de container terug en draai hem tegen de klok in zodat de markering en het symbool voor een gesloten
hangslot op één lijn liggen.

HEPA-filter reinigen .

1. Open het stofreservoir zoals hierboven beschreven.

2. Draai het HEPA-filter een kwartslag linksom om het uit de houder te verwijderen. Zoals getoond in afbeelding 8A.
3. Reinig het HEPA-filter met perslucht of door het voorzichtig tegen de stofbak te tikken.

4. Het kan ook onder stromend water gereinigd worden. Laat het filter na het wassen met water drogen op een warme
plaats met goede luchtcirculatie.

WAARSCHUWING: GEBRUIK GEEN ZEEP OF SCHOONMAAKMIDDELEN. GEBRUIK ALLEEN SCHOON
KRAANWATER. NIET SCHROBBEN OF SCHUURMIDDELEN GEBRUIKEN.

5. Plaats het filter terug op zijn montageplaats.

LET OP: NA EEN BEPAALDE HOEVEELHEID GEBRUIK EN WASSEN NEEMT DE EFFECTIVITEIT VAN
HET HEPA FILTER AF. VERVANG HET HEPA FILTER REGELMATIG. VERVANG HET HEPA FILTER
REGELMATIG. ALS U DIT NIET DOET, KAN DIT LEIDEN TOT VERMINDERDE ZUIGKRACHT,
OVERVERHITTING EN SCHADE AAN HET APPARAAT.

TECHNISCHE GEGEVENS
Stroombron: 220-240 V ~ 50 Hz
Vermogen: 600 W Max: 800 W

Voor het milieu. Informatie over afgedankte elektrische en elektronische apparatuur In overeenstemming met artikel 13, leden 1 en 2,
van de wet van 11 september 2015 betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur, willen we je informeren over de juiste
verwerking van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur:
1. Het is verboden om afgedankte elektrische en elektronische apparatuur samen met ander afval te plaatsen - dit wordt bevestigd door
markering in de vorm van een "doorgestreepte vuilnisbak", waarbij de selectieve inzameling van dit soort afval wordt bevolen.
2. Elektrische en elektronische apparatuur kan gevaarlijke stoffen, mengsels en componenten bevatten die, wanneer ze vrijkomen in het
milieu, een ernstige bedreiging kunnen vormen voor de gezondheid en het leven van mensen en levende organismen. Ze kunnen leiden tot
een aantal gezondheidsproblemen, zoals gezichts-, gehoor- en spraakstoornissen, kunnen ook de nieren, de lever en het hart beschadigen
en huidziekten veroorzaken. Schadelijke stoffen kunnen ook nadelige effecten hebben op het ademhalings- en voortplantingssysteem en
leiden tot kankerletsels. De consumptie van planten die op verontreinigde bodems groeien en van de producten die daarvan zijn afgeleid,
kan leiden tot de bovengenoemde gezondheidseffecten.
3. Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur mag alleen worden ingeleverd bij erkende inzamelpunten, waarvan een lijst moet
worden opgenomen op de website van elke gemeente.
4. Het huishouden speelt een belangrijke rol bij het hergebruik en de nuttige toepassing, inclusief recycling, van afgedankte apparatuur. Het
speelt ook een sleutelrol in het beheersysteem voor afgedankte elektrische en elektronische apparatuur door de mogelijkheid van

( € rechtstreekse afgifte aan erkende inzamelpunten en het wegnemen van ongewenste sociale gewoonten die ertoe leiden dat afgedankte
apparatuur wordt achtergelaten op plaatsen die daar niet voor bedoeld zijn.
Bovendien Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur inleveren op de plaats van levering. Een distributeur die voor huishoudens
bestemde apparatuur levert aan een koper, is verplicht gebruikte apparatuur van huishoudens kosteloos terug te nemen op de plaats van
levering van die apparatuur, mits de gebruikte apparatuur van hetzelfde type is en dezelfde functies vervulde als de geleverde apparatuur.
Kartonnen verpakkingen en polyethyleen (PE) zakken moeten volgens hun beschrijving in de daarvoor bestemde containers voor
gescheiden inzameling van huishoudelijk afval worden geplaatst. Als er batterijen in het apparaat zitten, moeten deze worden verwijderd
en apart worden afgevoerd naar een inzamelings- en opslagfaciliteit.
Gooi het apparaat niet in de container voor gemeentelijk afval!!!
Service Als u reserveonderdelen wilt kopen of een claim wilt indienen, neem dan rechtstreeks contact op met de dealer die de aankoopbon
heeft afgegeven.
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Navodila za uporabo (SL)

SPLOSNI VARNOSTNI POGOJI POMEMBNA VARNOSTNA
NAVODILA POZORNO PREBERITE IN SHRANITE ZA
POZNEJSO UPORABO

1. Pred uporabo naprave preberite navodila za uporabo in
upostevajte navodila iz njih. Proizvajalec ne odgovarja za
morebitno Skodo, ki bi nastala zaradi uporabe aparata, ki ni v
skladu z njegovim namenom, ali zaradi nepravilnega ravnanja z
njim.
2. Naprava je namenjena samo za domaco uporabo. Ne uporabljajte
ga za druge namene, kot so namenjeni.
3. Napravo prikljucite samo na ozemljeno vti¢nico 220-240 V ~
50/60 Hz.
Za vecjo varnost uporabe na en elektri¢ni tokokrog ne prikljucite
ve¢ elektricnih naprav hkrati.
4. Pri uporabi naprave v prisotnosti otrok bodite Se posebej
previdni. Ne dovolite, da bi se z napravo igrali ali jo uporabljali
otroci ali osebe, ki je ne poznajo.
5. OPOZORILO: Napravo lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8
let, in osebe z zmanjSanimi fizi€nimi, senzori€nimi ali duSevnimi
sposobnostmi ali osebe brez izkuSenj ali znanja o uporabi naprave,
¢e to po¢nejo pod nadzorom osebe, odgovorne za njihovo varnost,
ali ¢e so bile poucene o varni uporabi naprave in se zavedajo
tveganj, povezanih z njeno uporabo. Otroci se z napravo ne smejo
so stari najmanj 8 let in so pod nadzorom.
6. Po uporabi vedno izvlecite vti€ iz vti¢nice tako, da ga drzite z
roko. NE vleci za omrezni kabel.
7. Ne potapljajte kabla, vtica ali celotne enote v vodo ali katero koli
drugo tekoc¢ino. Naprave ne izpostavljajte viemenskim vplivom
(dez, sonce itd.) in je ne uporabljajte v prostorih z visoko vlaznostjo
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(kopalnice, vlazne mobilne hiSice).
8. Redno preverjajte stanje napajalnega kabla. Ce je napajalni kabel
posSkodovan, ga zamenjajte v specializirani delavnici, da se
izognete nevarnosti.
9. Naprave ne uporabljajte s poSkodovanim napajalnim kablom, ¢e
vam je padel, je kako drugace poskodovan ali ne deluje pravilno.
Naprave ne popravljajte sami, saj lahko to povzroci elektri¢ni udar.
Poskodovan aparat vrnite v pregled ali popravilo ustreznemu
servisnemu centru. Morebitna popravila lahko opravljajo le
pooblasceni servisni centri. Nepravilno popravilo lahko povzroci
resno nevarnost za uporabnika.
10. Napravo postavite na hladno, stabilno in ravno povrsino, stran
od vroc¢ih kuhinjskih naprav, kot so elektri¢ni Stedilnik, plinski
gorilnik itd.
11. Naprave ne uporabljajte v blizini vnetljivih materialov.
12. Napajalni kabel hranite stran od vro¢ih povrsin.
13. Naprave ali napajalnika AC ne puscajte vklopljenega brez
nadzora.
14. Za dodatno zascito je priporocljivo, da se v napravo vgradi
naprava za zasc¢ito pred preostalim tokom (RCD) z nazivnim
preostalim tokom
Ki ne presega 30 mA. V ta namen se posvetujte z elektricarjem.
15. Ne dovolite, da bi se motorni del naprave zmocil.
16. Naprave ne uporabljajte zunaj doma, uporabljajte jo samo v
zaprtih prostorih.
17. Sesalnika ne uporabljajte za zbiranje vnetljivih snovi (npr.
goriva, topil).
18. Ne sesajte predmetov z ostrimi robovi (npr. steklenih
odlomkov).
19. Sesalne cevi sesalnika ne usmerjajte proti drugim ljudem ali
Zivalim.
20. Sesajte samo suhe povrSine.
21. Uporabljajte samo dodatke, ki so namenjeni tej napravi.
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22. Pri sesanju stopnic bodite Se posebej previdni, da zagotovite
SV0jo varnost.

23. Ne zapirajte prezracevalnih odprtin.

24. Ne uporabljajte sesalnika brez namescenega filtra.

25. Sesalnika ne vlecite za cev.

26. Pazite, da se napajalni kabel ne zatakne v vrata ali blokira. Pri
prenasanju sesalnika bodite pozorni na dolzino napajalnega kabla.
Nenadno vlecenje sesalnika z raztegnjenim kablom ga lahko
poskoduje.

26. S sesalnikom ne sesajte prahu in gradbenih odpadkov. Tovrstni
ostanki bodo povzrocili takoj$njo izgubo garancije.

27. Naprave med delovanjem ne puscajte brez nadzora.

28. Ko naprave ne uporabljate in pred montazo, demontaZzo ali
¢iScenjem jo vedno izkljucite iz elektri¢nega omrezja.

29. Preden izvlecete vti¢ iz vti¢nice, napravo vedno izklopite z
gumbom.

Opis naprave Sesalnik:

1. Rocaj 2. Cev 3. Gumb za sprostitev rocaja 4. Telo

5. Gumb za vklop/izklop 6. Nosilec kabla navzgor 7. Kabel 8. Vtic

9. Izhod za zrak 10. Drzalo za kabel navzdol 11. Gumb za sprostitev posode 12. Posoda za prah
13. Krtada za tla 14. Okrogla krtaca 15. Soba 16. Priklju¢ek

Pred prvo uporabo:

1. Odstranite ves embalazni material z enote.

2. Enoto sestavite, kot je prikazano na sliki 2A, in vstavite cev v ro¢aj. Majhen gumb na roc¢aju mora biti v luknji v
rocaju.

Opomba (Napravo lahko uporabljate tudi brez cevi (2) in jo uporabljate kot avtomobilski sesalnik, pri ¢emer uporabite
samo konice in jih drzite za rocaj)

3. Talno krtaco (13) vstavite v luknjo v posodi za prah (12), kot je prikazano na sliki 4A.

4. Odvijte napajalni kabel (7).

5. Napajalni kabel vtaknite v stensko vticnico.

6. Napravo vklopite s pritiskom na gumb za vklop/izklop (5).

Zamenjajte nastavke:

1. Odstranite talno krtaco (13).
2. Nastavek (16) vstavite v posodo za prah (12), kot je prikazano na sliki 5A.
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Odpiranje posode za prah:

1. Pritisnite in drzite gumb na strani posode za prah.

2. Posodo za prah obrnite v smeri urinega kazalca, medtem ko jo drzite z eno roko, drugo roko pa trdno oprite na
ohisje naprave ali rocaj.

3. Na strani naprave sta narisana dva simbola klju¢avnice. Eden oznacuje odprto klju¢avnico, drugi pa zaprto
kljucavnico. Posodo premikajte, dokler se oznaka ne poravna z odprto klju¢avnico.

4. Potegnite posodo za prah navzdol in jo izpraznite v ko§ za odpadke.

5. Posodo namestite nazaj in jo obrnite v nasprotni smeri urinega kazalca, da se oznacevalec in simbol zaprte
kljuCavnice poravnata.

Cis¢enje filtra HEPA .

1. Odprite posodo za prah v skladu z zgornjimi navodili.

2. Filter HEPA zavrtite za Cetrtino obrata v nasprotni smeri urinega kazalca, da ga odstranite z nosilca. Kot je
prikazano na sliki 8A.

3. Filter HEPA ocistite s stisnjenim zrakom ali tako, da ga nezno udarite ob posodo za prah.

4. Lahko ga oéistite tudi pod tekoco vodo. Po umivanju z vodo pustite, da se posusi na toplem mestu z dobrim
krozenjem zraka.

OPOZORILO: NE UPORABLJAJTE MILA ALI CISTILNIH SREDSTEV. UPORABLJAJTE SAMO CISTO VODO
I1Z PIPE. NE DRGNITE IN NE UPORABLJAJTE ABRAZIVNIH METOD CISCENJA.

5. Ponovno namestite filter na mesto namestitve.

OPOMBA: PO DOLOCENEM CASU UPORABE IN PRANJA SE UCINKOVITOST HEPA FILTRA ZMANIJSA.
HEPA FILTER REDNO ZAMENIJAIJTE. CE TEGA NE STORITE, LAHKO PRIDE DO ZMANJSANJA SESALNE
MOCI, PREGREVANJA IN POSKODB NAPRAVE.

TEHNICNI PODATKI
Vir energije: 220-240 V ~ 50 Hz
Mo¢: 600 W Najvecja moc: 800 W

Zaradi varovanja okolja. Informacije o odpadni elektriéni in elektronski opremi V skladu s ¢lenom 13(1) in (2) Zakona o odpadni elektri¢ni

in elektronski opremi z dne 11. septembra 2015 vas obves¢amo o pravilnem ravnanju z odpadno elektri¢no in elektronsko opremo:

1. To je potrjeno z oznako v obliki "precrtanega zabojnika", ki odreja selektivno zbiranje tovrstnih odpadkov.

2. Elektri¢na in elektronska oprema lahko vsebuje nevarne snovi, zmesi in sestavne dele, ki lahko ob izpustu v okolje resno ogrozijo zdravje

in Zivljenje ljudi in Zivih organizmov. Povzrocijo lahko Stevilne zdravstvene tezave, kot so motnje vida, sluha in govora, poskodujejo lahko

tudi ledvice, jetra in srce ter povzroéajo kozne bolezni. Skodljive snovi lahko $kodljivo vplivajo tudi na dihala in reproduktivni sistem ter

povzrodijo rakave spremembe. UZivanje rastlin, ki rastejo na onesnazenih tleh, in proizvodov, pridobljenih iz njih, lahko povzrodi zgoraj

navedene ucinke na zdravje.

3. Odpadno elektricno in elektronsko opremo je treba oddajati le na pooblascenih zbirnih mestih, katerih seznam je objavljen na spletni

strani posamezne obcine.

4. Gospodinjstvo ima pomembno vlogo pri prispevanju k ponovni uporabi in predelavi, vkljuéno z recikliranjem, odpadne opreme. Prav tako

ima klju¢no vlogo v sistemu ravnanja z odpadno elektri¢no in elektronsko opremo zaradi moznosti neposredne oddaje na pooblas¢ene
c € zbirne tocke in odpravljanja nezazelenih druzbenih navad, zaradi katerih se odpadna oprema pusca na krajih, ki za to niso namenjeni.

Poleg tega Odpadno elektri¢no in elektronsko opremo oddajte na mestu oddaje. Distributer mora pri dobavi opreme, namenjene

gospodinjstvom, kupcu brezplaéno prevzeti odpadno opremo iz gospodinjstev na mestu dobave te opreme, Ce je rabljena oprema iste vrste

in opravlja enake funkcije kot dobavljena oprema.

Kartonsko embalaZo in polietilenske (PE) vrecke je treba glede na njihov opis odlagati v ustrezne zabojnike za lo¢eno zbiranje komunalnih

odpadkov. Ce so v napravi baterije, jih je treba odstraniti in lo¢eno odloZiti v zbirnem in skladi§¢nem centru.

Naprave ne odlagajte v zabojnik za k | dpadke!!!

Servis Ce Zelite kupiti nadomestne dele ali vloziti reklamacijo, se obrnite na se obrnite neposredno na prodajalca, ki je izdal racun.

Kayttoohje (FI)

YLEISET TURVALLISUUSEHDOT TARKEAT
TURVALLISUUSOHJEET LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA
MYOHEMPAA KAYTTOA VARTEN
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1. Lue kdyttoohjeet ennen laitteen kadyttdd ja noudata niiden
sisdltdmid ohjeita. Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista, jotka
aiheutuvat laitteen muusta kuin kéyttotarkoituksen mukaisesta
kaytostd tai epdasianmukaisesta késittelysta.
2. Laite on tarkoitettu vain kotikiyttoon. Ald kiytd sitd muuhun
kuin siihen tarkoitukseen, johon se on tarkoitettu.
3. Kytke laite vain 220-240 V ~ 50/60 Hz maadoitettuun
pistorasiaan.
Kayttoturvallisuuden lisddamiseksi dld kytke useita sdhkolaitteita
samanaikaisesti yhteen virtapiiriin.
4. Ole erityisen varovainen, kun kéytit laitetta lasten 14sni ollessa.
Ali anna lasten leikkii laitteella tai kiytti siti tai kenenkiiin
siihen perehtyméttoméan kayttaa sita.
5. VAROITUS: Laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset ja
henkil6t, joilla on heikentyneet fyysiset, sensoriset tai henkiset
kyvyt, tai henkilot, joilla e ole kokemusta tai tietimysta laitteen
kaytostd, edellyttden, ettd timé tapahtuu heidéin turvallisuudestaan
vastaavan henkilon valvonnassa tai ettd heidit on opastettu laitteen
turvalliseen kadyttoon ja ettd he ovat tietoisia laitteen kayttoon
liittyvistd riskeistd. Lapset eivit saa leikkid laitteella. Lapset eivit
saa suorittaa puhdistus- ja huoltotditd, elleivét he ole vahintdén 8-
vuotiaita ja ellei heitd valvota.
6. Irrota pistoke pistorasiasta aina kayton jalkeen pitdmalla sitad
kidelldsi. ALA vedi verkkojohdosta.
7. Ald upota johtoa, pistoketta tai koko laitetta veteen tai muuhun
nesteeseen. Al4 altista laitetta sdfiolosuhteille (sade, aurinko jne.)
dlaka kaytd sitd korkeassa ilmankosteudessa (kylpyhuoneet, kosteat
asuntoautot).
8. Tarkista virtajohdon kunto sdéannéllisesti. Jos virtajohto on
vaurioitunut, anna se vaihdattaa erikoisliikkeessé vaarojen
valttamiseksi.
9. Ald kiiyti laitetta vaurioituneella virtajohdolla, jos se on
pudonnut, muuten vaurioitunut tai ei toimi kunnolla. Ali korjaa
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laitetta itse, silld se voi1 aitheuttaa sdhkoiskun. Palauta vaurioitunut
laite tarkastettavaksi tai korjattavaksi sopivaan huoltoliikkeeseen.
Korjaukset saa suorittaa vain valtuutettu huoltokeskus. Virheellinen
korjaus voi aiheuttaa vakavan vaaran kayttdjille.
10. Aseta laite viiledlle, vakaalle ja tasaiselle alustalle, pois
kuumien keittiokoneiden, kuten sdhkolieden, kaasupolttimen jne.
laheisyydesta.
11. Ali kiiyti laitetta syttyvien materiaalien l4hellA.
12. Pidé virtajohto poissa kuumilta pinnoilta.
13. Al4 jita laitetta tai verkkolaitetta paille kytkettynd ilman
valvontaa.
14. Lisdsuojan varmistamiseksi on suositeltavaa, etta
vikavirtasuojakytkin (RCD), jonka nimellisvikavirta on
enintddn 30 mA. Téatd varten on syytd kddntya sdahkdasentajan
puoleen.
15. Al4 anna laitteen moottoriosan kastua.
16. Al kiyti laitetta kodin ulkopuolella, kiyti siti vain sisétiloissa.
17. Al4 kéytd imuria syttyvien aineiden (esim. polttoaineiden,
livottimien) keraé@miseen.
18. Ald imuroi terivireunaisia esineitd (esim. lasinsiruja).
19. Al4 suuntaa imurin imuputkea muita ihmisii tai eldimié kohti.
20. Imuroi vain kuivia pintoja.
21. Kéyta vain télle laitteelle suunniteltuja lisdvarusteita.
22. Ole erityisen varovainen imuroidessasi portaita, varmista
turvallisuutesi.
23. Ali tuki ilmanvaihtoaukkoja.
24. Ali kiiytd imuria ilman suodatinta.
25. Al4 vedd imuria letkusta.
26. Varo, ettei virtajohto jaa kiinni luukkuun tai tukkeudu. Kiinnita
huomiota virtajohdon pituuteen, kun kannat imuria. Akillinen
vetdminen imurista venytetylld johdolla voi vahingoittaa sita.
26. Ali imuroi polyi ja rakennusjitteitd. Téllaiset jidmét mitidtoivit
valittomasti takuun.
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27. Al jiti laitetta ilman valvontaa kiiyton aikana.

28. Irrota laite virtaldhteestd aina, kun sita e1 kiytetd ja ennen
kokoamista, purkamista tai puhdistamista.

29. Sammuta laite aina painikkeella ennen pistokkeen irrottamista
pistorasiasta.

Laitteen kuvaus Polynimuri:

1. Kahva 2. Putki 3. Kahvan vapautuspainike 4. Runko

5. P33lle/pois-painike 6. Kaapelinpidin ylés 7. Kaapeli 8. Pistoke

9. llman ulostulo 10. Kaapelipidike alas 11. Sailion vapautuspainike 12. Polysailio
13. Lattiaharja 14. Pyorea harja 15. Suutin 16. Liitin

Ennen ensimmaéista kayttoa:

1. Poista kaikki pakkausmateriaalit laitteesta.

2. Kokoa yksikko kuvan 2A osoittamalla tavalla ja tyonnd putki kahvaan. Kahvassa olevan pienen painikkeen on
oltava kahvassa olevassa reidssa.

Huomautus (Laitetta voidaan kayttdd myos ilman putkea (2) ja kdyttda auton imurina kayttdmalla vain kérkia ja
pitdmalld niitd kahvasta kiinni)

3. Aseta lattiaharja (13) polyséilion (12) reikddn kuvan 4A mukaisesti.

4. Kierrd virtajohto (7) irti.

5. Kytke virtajohto pistorasiaan.

6. Kytke laite paille painamalla On/Off-painiketta (5).

Vaihda lisélaitteet:
1. Irrota lattiaharja (13).
2. Aseta lisdlaite (16) polysiilioon (12) kuvan SA mukaisesti.

Polysiilion avaaminen:

1. Paina p6lysdilion sivussa olevaa painiketta ja pida sitd painettuna.

2. Kadnna polysiiliotd myotapaivadn pitden siitd kiinni yhdelld kddelld ja tukien toisen kdden tukevasti laitteen
koteloon tai kahvaan.

3. Laitteen kylkeen on piirretty kaksi riippulukko-symbolia. Toinen osoittaa avointa riippulukkoa ja toinen suljettua
riippulukkoa. Siirrd sdiliotd, kunnes merkki on linjassa avoimen riippulukon kanssa.

4. Veda polysiilio alas ja tyhjenna se jiteastiaan.

5. Laita siilio takaisin paikalleen ja kddnna sitd vastapdivadn niin, ettd merkintd ja suljetun riippulukon symboli ovat
kohdakkain.

HEPA-suodattimen puhdistaminen .

1. Avaa polysiilio edelld annettujen ohjeiden mukaisesti.

2. Kaénnd HEPA-suodatinta neljanneskierroksen verran vastapdivéan irrottaaksesi sen kiinnikkeestdén. Kuten kuvassa
8A nikyy.

3. Puhdista HEPA-suodatin paineilmalla tai napauttamalla sitd varovasti polysailiota vasten.

4. Se voidaan puhdistaa myds juoksevan veden alla. Vesipesun jélkeen anna kuivua lampiméssé paikassa, jossa on
hyva ilmankierto.

VAROITUS: ALA KAYTA SAIPPUAA TAI PUHDISTUSAINEITA. KAYTA VAIN PUHDASTA
VESJOHTOVETTA. ALA HANKAA TAI KAYTA HANKAAVIA PUHDISTUSMENETELMIA.
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5. Asenna suodatin takaisin asennuspaikkaansa.

HUOMAUTUS: TIETYN KAYTTO- JA PESUMAARAN JALKEEN HEPA-SUODATTIMEN TEHOKKUUS
HEIKKENEE. VAIHDA HEPA-SUODATIN SAANNOLLISESTI. SEN LAIMINLYONTI VOI JOHTAA
IMUTEHON HEIKKENEMISEEN, YLIKUUMENEMISEEN JA LAITTEEN VAURIOITUMISEEN.

TEKNISET TIEDOT
Virtaldhde: 220-240 V ~ 50 Hz
Teho: 600 W Max: 800 W

Ympdriston suojelemiseksi. Tietoa sdhko- ja elektroniikkalaiteromusta Sahko- ja elektroniikkaromusta 11. syyskuuta 2015 annetun lain 13

§:n 1 ja 2 momentin mukaisesti haluamme tiedottaa sinulle séhko- ja elektroniikkaromun oikeasta kasittelysta:

1. Sahko- ja elektroniikkalaiteromua ei saa sijoittaa muun jatteen joukkoon - tdma vahvistetaan merkinnalld "yliviivatun roskiksen"

muodossa, jossa madrataan tdmantyyppisen jatteen valikoivasta kerdyksesta.

2. Sahko- ja elektroniikkalaitteet voivat sisdltaa vaarallisia aineita, seoksia ja komponentteja, jotka ympdrist66n joutuessaan voivat

aiheuttaa vakavan uhan ihmisten ja eldvien organismien terveydelle ja elamalle. Ne voivat aiheuttaa useita terveysongelmia, kuten naké-,

kuulo- ja puhehdiri6itd, voivat my6s vahingoittaa munuaisia, maksaa ja syddnta sekd aiheuttaa ihosairauksia. Haitallisilla aineilla voi olla

myos haitallisia vaikutuksia hengitys- ja lisdantymisjarjestelmiin ja ne voivat aiheuttaa sydpdamuutoksia. Saastuneella maaperilla kasvavien

kasvien ja niistd saatujen tuotteiden nauttiminen voi aiheuttaa edelld mainittuja terveysvaikutuksia.

3. Sahko- ja elektroniikkalaiteromua saa luovuttaa vain valtuutettuihin kerdyspisteisiin, joista on luettelo kunkin kunnan verkkosivustolla.

4. Kotitalouksilla on tarkea rooli jatelaitteiden uudelleenkdyton ja hyodyntamisen, my6s kierrdtyksen, edistdmisessd. Kotitalouksilla on

my0s keskeinen asema sdahko- ja elektroniikkalaiteromun jatehuoltojarjestelmassd, koska ne voivat luovuttaa séhko- ja elektroniikkalaitteita

suoraan valtuutettuihin kerdyspisteisiin ja koska ne poistavat ei-toivotut sosiaaliset tavat, jotka johtavat laitteiden jattamiseen paikkoihin,
c E joita ei ole tarkoitettu tallaiseen tarkoitukseen.

Lisdksi Palauta sahko- ja elektroniikkaromu toimituspaikalle. Kun jakelija toimittaa kotitalouksille tarkoitettuja laitteita ostajalle, jakelijan on

otettava kotitalouksilta perdisin olevat romulaitteet maksutta takaisin niiden toimituspaikassa edellyttaen, ettd kaytetyt laitteet ovat

samantyyppisia ja toimivat samoilla toiminnoilla kuin toimitetut laitteet.

Pahvipakkaukset ja polyeteenipussit (PE) on sijoitettava kuvauksensa mukaisesti asianmukaisiin astioihin yhdyskuntajatteen erilliskerdysta

varten. Jos laitteessa on paristoja, ne on poistettava ja havitettava erikseen kerdys- ja varastointilaitoksessa.

Al3 haviti laitetta yhdyskuntajateastiaan!!!!

Huolto Jos haluat hankkia varaosia tai tehda reklamaation, ota yhteytta osoitteeseen ota yhteyttd suoraan kuitin antaneeseen

jalleenmyyjaan.

Instrukcja obshugi (PL)

OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA WAZNE
INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA PRZECZYTAJ UWAZNIE I
ZACHOWAJ NA PRZYSZLOSC

1. Przed uzyciem urzadzenia nalezy zapoznac si¢ z instrukcja
obstugi i1 postgpowac zgodnie z zawartymi w niej wskazoOwkami.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w
wyniku uzytkowania urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem
lub niewtasciwej obstugi.

2. Urzadzenie jest przeznaczone wylacznie do uzytku domowego.
Nie nalezy uzywa¢ go do celéw niezgodnych z jego
przeznaczeniem.

3. Urzadzenie nalezy podtacza¢ wytacznie do gniazdka z
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uziemieniem 220-240 V ~ 50/60 Hz.
Aby zwigkszy¢ bezpieczenstwo uzytkowania, nie nalezy podtaczac
wielu urzadzen elektrycznych jednoczesnie do jednego obwodu
zasilania.
4. Zachowaj szczeg6lng ostrozno$¢ podczas korzystania z
urzadzenia w obecnosci dzieci. Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ si¢
urzadzeniem ani korzysta¢ z niego dzieciom ani osobom
nieznajacym urzadzenia.
5. OSTRZEZENIE: Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci
powyzej 8. roku zycia oraz osoby o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub umystowe;j, a takze osoby bez
doswiadczenia lub wiedzy na temat uzytkowania urzadzenia, pod
warunkiem, ze odbywa si¢ to pod nadzorem osoby odpowiedzialne;j
za ich bezpieczenstwo lub ze zostaty one poinstruowane w zakresie
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i sg $wiadome zagrozen
zwigzanych z jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny bawi¢ si¢
urzadzeniem. Czyszczenie 1 konserwacja nie powinny byc¢
wykonywane przez dzieci, chyba ze ukonczyty 8. rok zycia 1
znajdujg si¢ pod nadzorem.
6. Zawsze po uzyciu wyjmuj wtyczke z gniazdka, trzymajac ja
reka. NIE ciagnij za przewdd sieciowy.
7. Nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani calego urzadzenia w wodzie
ani zadnej innej cieczy. Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie
warunkow atmosferycznych (deszcz, stonce itp.) ani nie uzywaj go
w warunkach duzej wilgotnosci (fazienki, wilgotne domy mobilne).
8. Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajacego. Jesli przewod
zasilajacy jest uszkodzony, nalezy go wymieni¢ w
specjalistycznym warsztacie, aby unikna¢ zagrozenia.
9. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajgcym,
jesli zostato upuszczone, uszkodzone w inny sposob lub nie dziata
prawidtowo. Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie, poniewaz
moze to spowodowac porazenie pradem. Uszkodzone urzadzenie
nalezy zwrdci¢ do odpowiedniego serwisu w celu sprawdzenia lub
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naprawy. Wszelkie naprawy mogg by¢ wykonywane wytacznie
przez autoryzowane punkty serwisowe. Nieprawidtowo wykonana
naprawa moze spowodowac¢ powazne zagrozenie dla uzytkownika.
10. Urzadzenie nalezy umiesci¢ na chtodnej, stabilnej i rowne;j
powierzchni, z dala od nagrzewajacych si¢ urzadzen kuchennych,
takich jak: kuchenka elektryczna, palnik gazowy itp.
11. Nie uzywaj urzadzenia w poblizu materiatow tatwopalnych.
12. Trzymaj przewod zasilajacy z dala od goragcych powierzchni.
13. Nie pozostawiaj wlaczonego urzadzenia ani zasilacza
sieciowego bez nadzoru.
14. W celu zapewnienia dodatkowej ochrony zaleca si¢
zainstalowanie w obwodzie elektrycznym wylacznika
roznicowopragdowego (RCD) o znamionowym pradzie réznicowym
nieprzekraczajacy 30 mA. W tym celu nalezy skonsultowac si¢ z
elektrykiem.
15. Nie dopus¢ do zamoczenia czg$ci silnikowej urzadzenia.
16. Nie uzywaj urzadzenia poza domem, uzywaj go wytacznie
wewnatrz pomieszczen.
17. Nie uzywaj odkurzacza do zbierania substancji tatwopalnych
(np. paliwa, rozpuszczalnikow).
18. Nie odkurzaj przedmiotow o ostrych krawedziach (np.
odtamkow szkta).
19. Nie kieruj rury ssgcej odkurzacza w strong innych oséb lub
zwierzat.
20. Odkurzaj tylko suche powierzchnie.
21. Uzywaj wylacznie akcesoridw przeznaczonych do tego
urzadzenia.
22. Zachowaj szczegolng ostrozno$¢ odkurzajac schody, zadbaj o
swoje bezpieczenstwo.
23. Nie zaslaniaj zadnych otworo6w wentylacyjnych.
24. Nie uruchamiaj odkurzacza bez zatozonego filtra.
25. Nie ciggnij odkurzacza za waz.
26. Uwazaj, aby przewod zasilajacy nie zostal przytrzasniety
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drzwiami ani zablokowany. Zwr6¢ uwage na dtugos¢ przewodu
zasilajacego podczas przenoszenia odkurzacza. Nagle pociagniecie
za odkurzacz z napigtym kablem moze go uszkodzi¢.

26. Nie nalezy odkurza¢ kurzu i pozostatosci po budowie.
Pozostatosci tego typu zanieczyszczen powodujg natychmiastowa
utrate gwarancji.

27. Nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru podczas pracy.

28. Zawsze odlaczaj urzadzenie od zasilania, gdy nie jest uzywane,
a takze przed montazem, demontazem lub czyszczeniem.

29. Przed wyjeciem wtyczki z gniazdka nalezy zawsze wylaczy¢
urzadzenie przyciskiem.

Opis urzadzenia Odkurzacz:

1. Uchwyt 2. Rura 3. Przycisk zwalniajacy uchwyt 4. Korpus
. Przycisk . Wi k na kabel
5 rzya.s ‘ 6’ ieszak na kabel w 7. Kabel 8. Wiyczka
wigczania/wytaczania goére
11. Przycisk Iniaj 12. Poj ik
9. Wylot powietrza 10. Wieszak kabla w dot X rzy.as zwainiajacy ojemnik na
pojemnik kurz
13. Szczotka podtogowa 14. Szczotka okragta 15. Dysza 16. Ztacze

Przed pierwszym uzyciem:

1. Usun wszystkie materiaty opakowaniowe z urzadzenia.

2. 716z urzadzenie zgodnie z rysunkiem 2A, wsuwajac rurke w uchwyt. Maly przycisk na uchwycie powinien znalez¢é
si¢ w otworze w uchwycie.

Uwaga (Urzadzenie mozna réwniez stosowac bez rury (2) i uzywac jako odkurzacz samochodowy, uzywajac jedynie
koncowek i trzymajac je za uchwyt.)

3. Wi6z szczotke podtogowa (13) do otworu w pojemniku na kurz (12), jak pokazano na rysunku 4A.

4. Rozwin kabel zasilajacy (7).

5. Podfacz przewod zasilajacy do gniazdka $ciennego.

6. Wiacz urzadzenie naciskajac przycisk Wiacz/Wylacz (5).

Zmiana zalgcznikow:
1. Zdejmij szczotke podtogowa (13).
2. Wi6z ztacze (16) do pojemnika na kurz (12), jak pokazano na rysunku 5A.

Otwieranie pojemnika na kurz:

1. Naci$nij i przytrzymaj przycisk znajdujacy si¢ z boku pojemnika na kurz.

2. Obro¢ pojemnik na kurz zgodnie z ruchem wskazowek zegara, trzymajac go jedng rgka i mocno opierajac druga
reke na obudowie urzadzenia lub uchwycie.

3. Z boku urzadzenia narysowane sa dwa symbole ktodki. Jeden oznacza otwarta, a drugi zamknigta ktodke. Przesuwaj
pojemnik, az znacznik zréwna si¢ z otwarta ktodka.
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4. Pociagnij pojemnik na kurz w doét i oproznij go do kosza na $mieci.
5. Zat6z pojemnik z powrotem i przekre¢ go w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara, tak aby znacznik i
symbol zamknigtej ktodki si¢ ze soba pokryty.

Czyszczenie filtra HEPA .

1. Otworz pojemnik na kurz zgodnie z instrukcja powyzej.

2. Obroc¢ filtr HEPA w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara o ¢wier¢ obrotu, aby wyjac go z
mocowania. Jak pokazano na rysunku 8A.

3. Wyczys¢ filtr HEPA sprezonym powietrzem lub delikatnie stukajac nim o kosz na $mieci.

4. Mozna go réwniez czysci¢ pod biezaca woda. Po umyciu woda, pozostaw do wyschnigcia w cieptym miejscu z
dobra cyrkulacja powietrza.

OSTRZEZENIE: NIE UZYWAJ MYDLA ANI SRODKOW CZYSZCZACYCH. UZYWAJ WYLACZNIE
CZYSTEJ WODY Z KRANU. NIE SZORUJ ANI NIE STOSUJ SCIERNYCH METOD CZYSZCZENIA.

5. Zamontuj filtr ponownie w miejscu mocowania.

UWAGA: PO PEWNYM CZASIE UZYTKOWANIA I PRANIA SKUTECZNOSC FILTRA HEPA SPADNIE.
NALEZY REGULARNIE WYMIENIAC FILTR HEPA . NIEPRZESTRZEGANIE TEGO MOZE DOPROWADZIC
DO SPADKU SILY SSANIA, PRZEGRZANIA [ USZKODZENIA URZADZENIA.

DANE TECHNICZNE
Zrédto zasilania: 220-240 V ~ 50 Hz
Moc: 600 W Maks.: 800 W

W trosce o srodowisko. Informacje o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2 Ustawy z dnia 11
wrzesnia 2015 roku o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym informujemy o prawidfowym postepowaniu z odpadami zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego:
1. Zakazuje sie umieszczania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego tacznie z innymi odpadami — potwierdza to oznakowanie w
formie ,przekreslonego kosza”, nakazujace selektywne gromadzenie tego rodzaju odpadow.
2. Urzadzenia elektryczne i elektroniczne moga zawiera¢ niebezpieczne substancje, mieszaniny i czesci sktadowe, ktére po przedostaniu sie
do srodowiska mogg powodowac powazne zagrozenie dla zdrowia i zycia ludzi oraz organizmdéw zywych. Moga doprowadzic¢ do licznych
dolegliwosci zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca,
oraz wywotac choroby skéry. Substancje szkodliwe, mogg mie¢ rowniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz
doprowadzi¢ do zmian nowotworowych. Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich, moze grozi¢
w/w skutkami zdrowotnymi.
3. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy przekazywac wyfacznie do uprawnionych punktéw zbierania, ktérych lista powinna zosta¢
zawarta na stronie internetowej kazdego Urzedu Gminy.
4. Gospodarstwo domowe spetnia wazng role, w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu.
Petni réwniez kluczowa role w systemie zagospodarowania odpadéw zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego z uwagi na

c € mozliwosé ich bezposredniego przekazywania do uprawnionych punktéw zbierania oraz eliminacje niepozgdanych nawykéw spotecznych
skutkujacych pozostawianiem odpaddéw zuzytego sprzetu w miejscach do tego nieprzewidzianych.
Ponadto Oddaj zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny w miejscu dostawy. Dystrybutor, dostarczajac nabywcy sprzet przeznaczony dla
gospodarstw domowych, obowigzany jest do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu pochodzacego z gospodarstw domowych w miejscu
dostawy tego sprzetu, o ile zuzyty sprzet jest tego samego rodzaju i petnit te same funkcje co sprzet dostarczony.
Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej
zbidrki odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jesli w urzadzeniu znajdujg sig baterie, nalezy je wyjac i osobno odda¢ do punktu
zbierania i sktadowania.
Urzadzenia nie wyrzuca¢ do pojemnika na odpady komunalne!!
Serwis W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgtoszenia ewentualnych reklamacji nalezy kontaktowac sie bezposrednio ze
sprzedawca, ktéry wystawit paragon.

Manuale d'uso (IT)

CONDIZIONI GENERALI DI SICUREZZA IMPORTANTI
ISTRUZIONI DI SICUREZZA LEGGERE ATTENTAMENTE E
CONSERVARE PER RIFERIMENTO FUTURO
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1. Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere le istruzioni per l'uso e
seguire le indicazioni in esse contenute. Il produttore non si assume
alcuna responsabilita per eventuali danni causati da un uso
dell'apparecchio non conforme alla sua destinazione o da un
utilizzo improprio.
2. L'apparecchio ¢ destinato esclusivamente all'uso domestico. Non
utilizzarlo per scopi diversi da quelli per cui € stato concepito.
3. Collegare I'apparecchio solo a una presa di corrente con messa a
terra da 220-240 V ~ 50/60 Hz.
Per aumentare la sicurezza d'uso, non collegare
contemporaneamente piu apparecchi elettrici a un unico circuito di
alimentazione.
4. Prestare particolare attenzione quando si utilizza I'apparecchio in
presenza di bambini. Non lasciare che i bambini giochino o
utilizzino 'apparecchio o che qualcuno non abbia familiarita con
€ss0.
5. AVVERTENZA: L'apparecchio puo essere utilizzato da bambini
di eta superiore agli 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche,
sensoriali o mentali, o da persone prive di esperienza o conoscenza
dell'uso dell'apparecchio, a condizione che ci0 avvenga sotto la
supervisione di una persona responsabile della loro sicurezza o che
siano state istruite sull'uso sicuro dell'apparecchio e siano
consapevoli dei rischi associati al suo utilizzo. I bambini non
devono giocare con I'apparecchio. La pulizia e la manutenzione non
devono essere eseguite dai bambini se non hanno almeno 8 anni e
se non sono sotto la loro supervisione.
6. Dopo l'uso, togliere sempre la spina dalla presa di corrente
tenendola con la mano. NON tirare il cavo di alimentazione.
7. Non immergere il cavo, la spina o l'intero apparecchio in acqua o
altri liquidi. Non esporre I'apparecchio agli agenti atmosferici
(pioggia, sole, ecc.) e non utilizzarlo in condizioni di elevata
umidita (bagni, case mobili umide).
8. Controllare periodicamente le condizioni del cavo di
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alimentazione. Se il cavo di alimentazione ¢ danneggiato, farlo

sostituire da un'officina specializzata per evitare pericoli.

9. Non utilizzare I'apparecchio con un cavo di alimentazione

danneggiato se ¢ caduto, ¢ stato danneggiato in altro modo o non

funziona correttamente. Non riparare l'apparecchio da soli, poiché

cio potrebbe causare una scossa elettrica. Riportare I'apparecchio

danneggiato a un centro di assistenza adeguato per un controllo o

una riparazione. Le riparazioni devono essere eseguite

esclusivamente da centri di assistenza autorizzati. Una riparazione

non corretta puo causare gravi pericoli per l'utente.

10. Collocare I'apparecchio su una superficie fresca, stabile e piana,

lontano da apparecchi da cucina caldi come fornelli elettrici,

fornelli a gas, ecc.

11. Non utilizzare 1'apparecchio in prossimita di materiali

infiammabili.

12. Tenere il cavo di alimentazione lontano da superfici calde.

13. Non lasciare lI'apparecchio o lI'adattatore CA accesi senza

sorveglianza.

14. Per una maggiore protezione, si raccomanda di utilizzare un

interruttore differenziale (RCD) con una corrente residua nominale

di

non superiore a 30 mA. A tale scopo, ¢ necessario rivolgersi a un

elettricista.

15. Non lasciare che la parte motore dell'apparecchio si bagni.

16. Non utilizzare I'apparecchio fuori casa, ma solo in ambienti

chiusi.

17. Non utilizzare I'aspirapolvere per raccogliere sostanze

infiammabili (ad es. carburante, solventi).

18. Non aspirare oggetti taglienti (ad es. frammenti di vetro).

19. Non puntare il tubo di aspirazione dell'aspirapolvere verso altre

persone o animali.

20. Aspirare solo superfici asciutte.

21. Utilizzare solo gli accessori progettati per questo apparecchio.
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22. Prestare particolare attenzione durante I'aspirazione delle scale,
per garantire la propria sicurezza.

23. Non ostruire le aperture di ventilazione.

24. Non far funzionare I'aspirapolvere senza il filtro.

25. Non tirare I'aspirapolvere per il tubo flessibile.

26. Fare attenzione che il cavo di alimentazione non rimanga
impigliato nello sportello o bloccato. Quando si trasporta
I'aspirapolvere, prestare attenzione alla lunghezza del cavo di
alimentazione. Tirando improvvisamente I'aspirapolvere con un
cavo teso si rischia di danneggiarlo.

26. Non aspirare polvere e detriti di costruzione. I residui di questo
tipo fanno decadere immediatamente la garanzia.

27. Non lasciare I'apparecchio incustodito durante il
funzionamento.

28. Scollegare sempre I'apparecchio dall'alimentazione elettrica
guando non viene utilizzato e prima del montaggio, dello
smontaggio o della pulizia.

29. Spegnere sempre l'apparecchio con il pulsante prima di togliere
la spina dalla presa.

Descrizione dell'apparecchio Aspirapolvere:

3. Pulsante di rilascio
1. Impugnatura 2. Tubo N 4. Corpo
dell'impugnatura

5. Pulsante di . .
R . 6. Portacavo in alto 7. Cavo 8. Spina
accensione/spegnimento
. . 10. Gancio del cavo in 11. Pulsante di rilascio del 12. Contenitore della
9. Uscita aria .
basso contenitore polvere
13. Spazzola per pavimenti 14. Spazzola rotonda  15. Ugello 16. Connettore

Prima del primo utilizzo:

1. Rimuovere tutti i materiali di imballaggio dall'unita.

2. Assemblare l'unita come mostrato nella Figura 2A, inserendo il tubo nell'impugnatura. Il piccolo pulsante
sull'impugnatura deve trovarsi nel foro dell'impugnatura.

Nota (I'apparecchio puo essere utilizzato anche senza il tubo (2) e come aspirapolvere per auto, utilizzando solo le
punte e tenendole per I'impugnatura)
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3. Inserire la spazzola per pavimenti (13) nel foro del contenitore della polvere (12) come mostrato nella figura 4A.
4. Srotolare il cavo di alimentazione (7).

5. Inserire il cavo di alimentazione nella presa di corrente.

6. Accendere l'apparecchio premendo il pulsante On/Off (5).

Cambiare gli accessori:
1. Rimuovere la spazzola per pavimenti (13).
2. Inserire l'accessorio (16) nel contenitore della polvere (12) come mostrato nella Figura 5A.

Apertura del contenitore della polvere:

1. Tenere premuto il pulsante sul lato del contenitore della polvere.

2. Ruotare il contenitore della polvere in senso orario tenendolo con una mano e appoggiando l'altra mano
sull'alloggiamento dell'apparecchio o sulla maniglia.

3. Sul lato dell'apparecchio sono disegnati due simboli di lucchetto. Uno indica un lucchetto aperto e l'altro un
lucchetto chiuso. Spostare il contenitore fino a quando I'indicatore si allinea con il lucchetto aperto.

4. Abbassare il contenitore della polvere e svuotarlo nella pattumiera.

5. Rimettere il contenitore e ruotarlo in senso antiorario in modo che il contrassegno e il simbolo del lucchetto chiuso
si allineino.

Pulizia del filtro HEPA .

1. Aprire il contenitore della polvere come indicato sopra.

2. Ruotare il filtro HEPA di un quarto di giro in senso antiorario per rimuoverlo dal suo supporto. Come mostrato nella
figura 8A.

3. Pulire il filtro HEPA con aria compressa o battendolo delicatamente contro il contenitore della polvere.

4. Puo anche essere pulito sotto I'acqua corrente. Dopo il lavaggio con acqua, lasciare asciugare in un luogo caldo con
una buona circolazione d‘aria.

ATTENZIONE: NON UTILIZZARE SAPONE O PRODOTTI PER LA PULIZIA. UTILIZZARE SOLO ACQUA DI
RUBINETTO PULITA. NON STROFINARE O UTILIZZARE METODI DI PULIZIA ABRASIVI.

5. Reinstallare il filtro nella sua posizione di montaggio.

NOTA: DOPO UN CERTO PERIODO DI UTILIZZO E DI LAVAGGIO, L'EFFICACIA DEL FILTRO HEPA
DIMINUISCE. SOSTITUIRE REGOLARMENTE IL FILTRO HEPA. LA MANCATA SOSTITUZIONE PUO
CAUSARE UNA RIDUZIONE DELLA POTENZA DI ASPIRAZIONE, IL SURRISCALDAMENTO E IL
DANNEGGIAMENTO DELL'UNITA.

DATI TECNICI
Alimentazione: 220-240 V ~ 50 Hz
Potenza: 600 W Max: 800 W

Per il rispetto dell'ambiente. Informazioni sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche Ai sensi dell'articolo 13, paragrafi 1 e 2,
della legge dell'11 settembre 2015 sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, desideriamo informarvi sulla corretta gestione
dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche:

1. E vietato collocare i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche insieme ad altri rifiuti - cid & confermato dalla marcatura sotto
forma di "cassonetto barrato", che ordina la raccolta differenziata di questo tipo di rifiuti.

2. Le apparecchiature elettriche ed elettroniche possono contenere sostanze, miscele e componenti pericolosi che, se rilasciati
nell'ambiente, possono costituire una seria minaccia per la salute e la vita delle persone e degli organismi viventi. Possono causare una
serie di problemi di salute, come disturbi alla vista, all'udito e al linguaggio, possono danneggiare i reni, il fegato e il cuore e causare
malattie della pelle. Le sostanze nocive possono anche avere effetti negativi sul sistema respiratorio e riproduttivo e portare a lesioni
cancerogene. |l consumo di piante che crescono su terreni contaminati e dei prodotti da esse derivati pud provocare i suddetti effetti sulla
salute.

3. I rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche devono essere consegnati solo ai centri di raccolta autorizzati, il cui elenco &

disponibile sul sito web di ciascun Comune.

4. La famiglia svolge un ruolo importante nel contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio, dei rifiuti di apparecchiature.
Svolge inoltre un ruolo chiave nel sistema di gestione dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche grazie alla possibilita di
consegnare direttamente ai punti di raccolta autorizzati e di eliminare le abitudini sociali indesiderate che portano a lasciare i rifiuti di
apparecchiature in luoghi non destinati a tale scopo.

Inoltre, Restituire i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche nel luogo di consegna. Un distributore, quando fornisce
apparecchiature destinate ai nuclei familiari a un acquirente, & tenuto a ritirare gratuitamente le apparecchiature usate dai nuclei familiari
nel luogo di consegna di tali apparecchiature, a condizione che le apparecchiature usate siano dello stesso tipo e svolgano le stesse funzioni
di quelle fornite.

Gli imballaggi di cartone e i sacchetti di polietilene (PE) devono essere collocati negli appositi contenitori per la raccolta differenziata dei
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rifiuti urbani in base alla loro descrizione. Se |'apparecchio & dotato di batterie, queste devono essere rimosse e smaltite separatamente in
un centro di raccolta e stoccaggio.

Non smaltire I'apparecchio nel contenitore dei rifiuti urbani!!!

Assistenza Se si desidera acquistare pezzi di ricambio o presentare un reclamo, si prega di contattare direttamente il rivenditore che ha
emesso lo scontrino.

Bruksanvisning (SV)

ALLMANNA SAKERHETSFORESKRIFTER VIKTIGA
SAKERHETSANVISNINGAR LAS NOGA OCH SPARA FOR
FRAMTIDA BRUK

1. Las igenom bruksanvisningen innan du anvinder apparaten och
folj anvisningarna i den. Tillverkaren kan inte hallas ansvarig for
skador som orsakas av att apparaten anvands pa ett sitt som inte
overensstimmer med dess avsedda anvindning eller av felaktig
hantering.
2. Apparaten ér endast avsedd for hushallsbruk. Anvand den inte
for andra dndamal 4n de for vilka den ar avsedd.
3. Anslut endast apparaten till ett jordat eluttag pa 220-240 V ~
50/60 Hz.
For att 6ka sdkerheten vid anvindning ska du inte ansluta flera
elektriska apparater samtidigt till en enda stromkrets.
4. Var sarskilt forsiktig ndr du anvénder apparaten 1 ndrvaro av
barn. Lat inte barn leka med eller anvénda apparaten eller ndgon
annan som inte dr bekant med den.
5. VARNING: Apparaten far anvindas av barn over 8 ar och
personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga, eller
personer utan erfarenhet eller kunskap om hur apparaten anvénds,
under forutséttning att detta sker under 6verinseende av en person
som ansvarar for deras sdkerhet eller att de har fatt instruktioner om
sdker anviandning av apparaten och dr medvetna om de risker som
ar forknippade med dess anviandning. Barn far inte leka med
apparaten. Rengoring och underhall fir inte utféras av barn om de
inte 4r minst 8 ar gamla och stdr under uppsikt.

79



6. Dra alltid ut stickkontakten ur uttaget efter anvindning genom att
hélla 1 den med handen. Dra INTE i nétsladden.
7. Sank inte ner sladden, kontakten eller hela apparaten 1 vatten
eller ndgon annan vétska. Utsitt inte apparaten for vader och vind
(regn, sol etc.) och anvénd den inte 1 miljéer med hog luftfuktighet
(badrum, fuktiga husbilar).
8. Kontrollera regelbundet att nédtsladden &r 1 gott skick. Om
nétsladden &r skadad ska du lata en fackverkstad byta ut den for att
undvika fara.
9. Anvind inte apparaten med en skadad nétsladd om den har
tappats, skadats pd annat sitt eller inte fungerar som den ska.
Reparera inte apparaten sjilv, eftersom det kan leda till elektriska
stotar. Ldmna in en skadad apparat till ett [impligt servicecenter for
inspektion eller reparation. Reparationer far endast utforas av
auktoriserade servicecenter. Felaktig reparation kan medfora
allvarlig fara for anvindaren.
10. Placera apparaten pa en sval, stabil och plan yta, inte i ndrheten
av heta koksapparater som elspis, gasbrannare etc.
11. Anvénd inte apparaten 1 ndrheten av lattantandliga material.
12. Héll nétsladden borta fran heta ytor.
13. Lamna inte apparaten eller natadaptern paslagen utan uppsikt.
14. For ytterligare skydd rekommenderar vi att en jordfelsbrytare
(RCD) med en nominell reststrom pa
som inte overstiger 30 mA. En elektriker bor radfragas for detta
dndamal.
15. Lat inte apparatens motordel bli vat.
16. Anvénd inte apparaten utanfor hemmet, anvénd den endast
inomhus.
17. Anvind inte dammsugaren for att samla upp brandfarliga
amnen (t.ex. brinsle, 16sningsmedel).
18. Sug inte upp foremal med vassa kanter (t.ex. glasskérvor).
19. Rikta inte dammsugarens sugror mot andra méanniskor eller
djur.
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20. Dammsug endast torra ytor.

21. Anvénd endast tillbehor som ar avsedda for denna apparat.

22. Var extra forsiktig nar du dammsuger trappor, for din egen
sakerhets skull.

23. Blockera inte nigra ventilationsdppningar.

24, Kor inte dammsugaren utan att filtret sitter pa plats.

25. Dra inte dammsugaren i slangen.

26. Se till att ndtsladden inte fastnar i dorren eller blockeras. Var
uppmairksam pa nétsladdens ldngd nir du bar dammsugaren. Om du
plotsligt drar 1 dammsugaren med en strackt kabel kan den skadas.
26. Dammsug inte upp damm och byggrester. Rester av denna typ
gOr att garantin omedelbart upphor att gélla.

27. Lamna inte apparaten obevakad under drift.

28. Koppla alltid bort enheten fran stromforsoérjningen nir den inte
anvinds och fore montering, demontering eller rengdring.

29. Sténg alltid av apparaten med knappen innan du drar ut
stickkontakten ur vigguttaget.

Beskrivning av apparaten Dammsugare:

1. Handtag 2. Ror 3. Handtagets frigéringsknapp 4. Stomme

5. Pa/av-knapp 6. Kabelhallare upp 7. Kabel 8. Stickpropp

9. Luftutlopp 10. Kabelhdngare nedat 11. Behallarens frigoringsknapp 12. Dammbehallare
13. Borste for golv 14. Rund borste 15. Munstycke 16. Anslutningsdon

Fore forsta anvandning:

1. Ta bort allt férpackningsmaterial fran enheten.

2. Montera enheten enligt figur 2A genom att fora in slangen i handtaget. Den lilla knappen pa handtaget ska sitta i
hélet i handtaget.

Obs (Apparaten kan ocksa anvindas utan roret (2) och anviandas som bildammsugare, med endast spetsarna som halls i
handtaget)

3. For in golvborsten (13) i halet i dammbehallaren (12) enligt bild 4A.

4. Dra ut nitkabeln (7).

5. Anslut natsladden till vigguttaget.

6. Sla pa apparaten genom att trycka pa pé/av-knappen (5).

Byt tillbehor:
1. Ta bort golvborsten (13).
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2. Satt in tillbehoret (16) i dammbehéllaren (12) enligt bild SA.

Oppning av dammbehéllaren:

1. Tryck och hall in knappen pa sidan av dammbehallaren.

2. Vrid dammbehéllaren medurs medan du haller den med en hand och vilar den andra handen stadigt pa apparatens

holje eller handtag.

3. Tva hinglassymboler ér ritade pa sidan av apparaten. Den ena markerar ett oppet hanglas och den andra ett stingt

hénglas. Flytta behallaren tills markdren &r i linje med det Oppna héngléset.

4. Dra ner dammbehallaren och tom den i soptunnan.

5. Sitt tillbaka behallaren och vrid den moturs sa att markoren och symbolen for det stangda hénglaset hamnar i linje
med varandra.

Rengoring av HEPA-filtret .

1. Oppna dammbehéllaren enligt anvisningarna ovan.

2. Vrid HEPA-filtret ett kvarts varv moturs for att ta bort det fran sitt faste. S& som visas i figur 8A.

3. Rengér HEPA-filtret med tryckluft eller genom att forsiktigt knacka det mot dammbehéllaren.

4. Det kan ocksa rengoras under rinnande vatten. Efter tvittning med vatten ska du l4ta det torka pa en varm plats med
god luftcirkulation.

VARNING: ANVAND INTE TVAL ELLER RENGORINGSPRODUKTER. ANVAND ENDAST RENT
KRANVATTEN. SKRUBBA INTE OCH ANVAND INTE SLIPANDE RENGORINGSMETODER.

5. Satt tillbaka filtret pd dess monteringsplats.

NOTERA: EFTER EN VISS TIDS ANVANDNING OCH TVATT KOMMER HEPAFILTERETS EFFEKTIVITET
ATT MINSKA. BYT UT HEPAFILTRET REGELBUNDET. OM DU INTE GOR DET KAN DET LEDA TILL
MINSKAD SUGKRAFT, OVERHETTNING OCH SKADOR PA ENHETEN.

TEKNISKA DATA
Stromkalla: 220-240 V ~ 50 Hz
Effekt; 600 W Max: 800 W

F6r miljéns skull. Information om avfall som utgérs av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning | enlighet med artikel 13.1 och
13.2 i lagen om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter av den 11 september 2015 vill vi informera dig
om korrekt hantering av avfall som utgors av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter:
1. Det ar forbjudet att placera elektriskt och elektroniskt avfall tillsammans med annat avfall - detta bekréaftas genom markning i form av en
"6verkorsad soptunna", som bestéller selektiv insamling av denna typ av avfall.
2. Elektrisk och elektronisk utrustning kan innehalla farliga @mnen, blandningar och komponenter som, nar de slapps ut i miljén, kan utgéra
ett allvarligt hot mot manniskors och levande organismers halsa och liv. De kan leda till ett antal hédlsoproblem, t.ex. syn-, hérsel- och
talstérningar, kan dven skada njurar, lever och hjéarta samt orsaka hudsjukdomar. Skadliga &mnen kan ocksa ha negativa effekter pa
andningsorganen och fortplantningssystemet och leda till cancer. Konsumtion av véaxter som véxer pa férorenad mark och av produkter
som framstallts av dessa kan leda till ovannamnda halsoeffekter.
3. Avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter far endast lamnas till auktoriserade insamlingsstéllen, vars
forteckning ska finnas pa varje kommuns webbplats.
4. Hushallen spelar en viktig roll nar det géller att bidra till dteranvandning och atervinning, inklusive materialatervinning, av uttjant
utrustning. Det spelar ocksa en nyckelroll i systemet fér hantering av avfall som utgérs av eller innehéller elektrisk och elektronisk

c € utrustning, eftersom det ar mojligt att Iamna avfallet direkt till godkanda insamlingsstéllen och eliminera oénskade sociala vanor som
innebar att avfallet lamnas pa platser som inte ar avsedda for detta andamal.
Dessutom skall Aterlimna avfall som utgors av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning pa leveransplatsen. En distributor som
levererar utrustning avsedd for hushall till en kopare &r skyldig att kostnadsfritt ta tillbaka uttjant utrustning fran hushall pa den plats dar
utrustningen levererades, férutsatt att den uttjanta utrustningen ar av samma typ och har samma funktioner som den levererade
utrustningen.
Kartongférpackningar och pasar av polyeten (PE) ska laggas i lampliga behallare for separat insamling av kommunalt avfall i enlighet med
deras beskrivning. Om det finns batterier i apparaten maste de tas ur och lamnas in separat till en insamlings- och férvaringsanldggning.
Apparaten far inte kastas i den | la avfallsbehall
Service Om du vill képa reservdelar eller géra en reklamation, vanligen kontakta direkt den aterférsaljare som utfardat kvittot.

en!!!

PbKkoBocTBO 3a ynorpeoda (BG)
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ObIIH YCJIOBHA 3A BE3OITACHOCT BAKHA
NMHCTPYKLNU 3A BE3OITACHOCT ITPOYETETE
BHUMATEJIHO U1 3AITA3ETE 3A BbJAEIIIA CITPABKA

1. [Ipenu ga u3noa3BaTe ypena, NpoYeTeTe HUHCTPYKIMUTE 32
€KCIUIOATalMs U CIa3BAUTE ChIBPKAIIUTE CE B TAX YKA3aHHUS.
[Tpou3BOAUTENAT HE HOCH OTTOBOPHOCT 3@ IETH, TPUYUHEHH OT
M3MOJI3BAHETO HA ypeaa HE MO MPEIHA3HAYEHUE WA OT
HEMpaBUJIHO OOpaBEeHE C HETO.

2. YpenbT e mpeiHa3HaueH caMo 3a JomaliHa ynotpeda. He ro
M3M0JI3BANTE 3a LIEH, Pa3JIMYHU OT TE3H, 3a KOUTO €
MpEeHA3HAYEH.

3. CBbp3BaiiTe ypeaa caMo KbM 3a3€MEH KOHTAKT C HApeKeHHe
220-240 V ~ 50/60 Hz.

3a ga noBuIIMTE OE30MACHOCTTA Ha YNOTpeOa, HEe CBbP3BalTe
HSKOJIKO €JIEKTPUUYECKH ypeJia €THOBPEMEHHO KbM €THa
eJIEKTpUYEeCcKa Bepura.

4. braere ocoOEHO BHUMATEIIHU, KOTAaTO U3MOJI3BATE ypeaa B
MPUCHCTBUETO Ha jera. He mo3BosisBaiiTe Ha Jielia 1a CU UTpasiT ¢
ypeaa WiH J1a To U3MO0JA3BaT, KAKTO U Ha JIMI[a, KOUTO HE ca
3al03HATH C HETO.

5. ITPEAYIIPEXJAEHUE: YpensT MoXke Aa ce U3MoJI3Ba OT Jena
Ha BB3pacT HaJ 8 TOJIMHU U JIWIIA C HAMAJIEHU (PU3NYECKH, CETUBHU
WJIM YMCTBEHHM CIIOCOOHOCTH, WJIH JIUIIa 0€3 OMUT WJIM MMO3HAHUS 32
M3M0JI3BAHETO HA ypeaa, IPH YCIOBHUE Y€ TOBA CE U3BBPIIBA MO/
HaJ30pa Ha JIMLE, OTTOBOPHO 3a TsAXHAaTa 0€30MacHOCT, WM Y€ Te ca
OWJIM MHCTPYKTUPAHU 3a O€30MaCHOTO U3IMOJI3BAHE HA ypena U ca
HasICHO C PUCKOBETE, CBbP3aHM C M3MO0JI3BaHETO My. JleraTa He
TpsAOBa 1a cu urpasr ¢ ypeaa. [louncrBanero u nmoaapbKKaTa He
TpsiOBa Ja ce U3BBPIIBAT OT Jella, OCBEH aKO T€ HE ca Ha Bb3PacT
Haii-MaJIKo 8 TOJIMHU U HE ca Mo HaA30P.

6. Bunaru uzBaxkaaiTe miercesa OT KOHTaKTa ciejl ynorpeoa, Kato
ro appkute ¢ pbka. HE nbpnaiite 3axpanBaimms KaOer.
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7. He moTansiiTe kabena, merncena Wi Leaus ypea BbB BoJa WIn
npyra TedHocT. He uznaraiite ypena Ha aTMOC(EPHU BIUSIHUS
(B, CITBHIIE U AP.) U HE TO U3IOJI3BaNTE B YCIOBHSI Ha BUCOKA
BJIAXXHOCT (OaHH, BIIaXKHU MOOHUIIHH IOMOBE).
8. [lepmomnyuHO MPOBEPSBANTE CHCTOSTHUETO HA 3aXpaHBAIIUS
Kaben. AKO 3axpaHBalIUAT Kabell € MOBPE/IEH, TO TTOJMEHETE B
CHelHalIn3upaH CepBU3, 3a J1a N30ETHETE OMACHOCT.
9. He u3nomn3Baiite ypesa ¢ MOBpEICH 3aXxpaHBal] Kabel, ako Toil €
OuJT U3MyCHAT, OBPECH M0 APYT HAUMH WINA HE pabOTH MPABUIIHO.
He pemonTupaiite ypena camu, Thil KaTo TOBa MOXKE J1a JOBEIE 110
TOKOB yzAap. BepHeTe noBpeeHus ype B HOIXOAI CEPBU3EH
LEHTHP 3a IPOBEpKa WM PeMOHT. Bcuuku pemoHTH TpsiOBa 1a ce
U3BBPIIBAT CAMO OT OTOPU3HPAHU CEPBU3HU LIEHTPOBE.
HenpaBmiiHUAT peMOHT MOXeE J1a JOBEJIE /10 CEPUO3HA OMACHOCT 32
OTpeOUTEIS.
10. IlocraBeTe ypena BbpXy XJiaJiHa, CTAOMIIHA U pPaBHA
MOBBPXHOCT, JIajied OT TOPEIIr KyXHEHCKH YpeIu, KaTo HalpuMep
eJIEKTpUYEcKa IMeyka, Ta30Ba ropenka u Jap.
11. He u3non3Baiite ypeaa B O1M30CT JI0 3aMaIUMU MaTEpHAIIH.
12. IpwxTe 3axpaHBaius kadem faned OT TOpPeliyd MOBbPXHOCTH.
13. He ocrassiiTe ypena uium ajanrepa 3a IPOMEHIUB TOK
BKJIIOUEHHU 0€3 HaA30p.
14. 3a nomrbaHUTENHA 3aIIUTa CE MPENOpbYBa U3MOI3BAHETO HA
YCTPOMCTBO 3a 3amiura oT octaTbycH Tok (RCD) ¢ HomuHaneH
OCTaTh4€H TOK OT
He oBede oT 30 MA. 3a Ta3u 1ien TpsiOBa J1a ce KOHCYJITUPATE C
eJIEKTPOTEXHUK.
15. He no3BosisiBaiiTe HAa MOTOpPHATA YacCT Ha ypeia J1a C€ HAMOKPH.
16. He u3nos3Baiite ypeaa u3BbH J0Ma, U3MOJI3BalTE IO caMo Ha
3aKpHUTO.
17. He u3nosn3BaiiTe mpaxocMyKaykara 3a cbOMpaHe Ha 3anajiuMu
BelIecTBa (Hamp. TOPUBO, Pa3TBOPUTEIIH).
18. He u3cMykBaiiTe ¢ nmpaxocMyKaukaTa IpeIMETH C OCTPU
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pbOOBe (HaIp. CTHKJICHH Mapyera).

19. He nacouBaiiTe cMykareiaHata Tpb0a Ha MpaxocMyKadKkaTa KbM
APYTH XOpa WX )KUBOTHH.

20. IIpaxocmykupaiiTe caMmo CyXu MOBBPXHOCTH.

21. 3non3BaiiTe caMo akcecoapu, IpeIHa3HauYeHH 3a TO3U ypes.
22. braete 0coO€HO BHUMATEIIHU, KOTaTO MPaXOCMyKHUpaTe
CTHJIOH, 32 J]a OCUTYPUTE OE30MMaCHOCTTA CH.

23. He 6okupaiiTe HUKaKBU BEHTHJIALIMOHHU OTBOPH.

24. He myckaiiTe npaxocMykaukaTa 0e3 mocTaBeH (puiaTobp.

25. He nppmaiiTe mpaxocMykadkaTa 3a MapKyda.

26. BHrMaBaiiTe 3axpaHBalusT Kabel Jja He ce 3aKJIeIN BbB
BpaTaTa Wit Jia He ce O0mokupa. OOpbIaiiTe BHUMaHUE Ha
IBIDKWHATA HA 3aXpaHBaIIUs Kabes, KoraTo MpeHacsare
nmpaxocMyKkaukara. BHe3amHoOTO 1bpraHe Ha MpaxocMyKadKaTa C
OITbHAT Kabell MOKe Ja s MOBPEIH.

26. He n3cMykBaiiTe ¢ nmpaxocMykaukaTa Mpax U CTPOUTEITHH
otnaabim. OCTaThLIUTE OT TO3M THII BOAST 0 He3a0aBHA OTMSIHA
Ha TapaHIHsITA.

27. He ocraBsiiTe ypeaa 0e3 Haa30p 1o BpeMe Ha padora.

28. Bunaru u3kitouBaiTe ypeaa oT eJIeKTpuuecKkaTa Mpexa, Korato
HE TO M3MO0JI3BAaTe U MPEIU MOHTAX, IEMOHTAX HIJIM TIOYUCTBAHE.
29. BuHaru u3kimrovBaiiTe ypeaa ¢ OyToHa, Ipeau 1a U3BagUTe
iercesna OT KOHTaKTa.

Omnucanue Ha ypeaa [IpaxocMykadka:

3. ByToH 3a ocBoboXAaBaHe Ha
APbXKKaTa

1. pbKKa 2. Tpbba 4. Tano

5. byToH 3a 6. KabeneH abpkay

7. Kaben 8. LLlencen
BK/IIOYBaHe/MU3KNtOYBaHe Harope

10. KabenHa 3akavanka 11. byToH 3a ocBoboXAaBaHe Ha 12. KoHTelHep 3a

9. U3xop 3a Bb3AYX .
Hagony KOHTeliHepa npax

13. YeTka 3a nog, 14. Kpbrna yeTka 15. Ato3a 16. CvbeguHuten
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Ipenn mepBaTa ynorpebda:

1. OtcTpaneTe BCHUKH OIAKOBBYHH MAaTePUaIN OT YCTPOHCTBOTO.

2. Criobere ycTpoHCTBOTO, KaKTO € II0Ka3aHo Ha (urypa 2A, kaTo mocraBute TphOaTa B AphiKKaTa. Mankust OyToH
Ha JIPB)XKaTa TPsiOBa Ja € B OTBOPA Ha JIPBXKKATA.

3abenexka (YpensT MoxkKe Jla ce U3M0M3Ba U 0e3 TphOaTa (2) U Ja ce U3I0I3Ba KaTo MPaxocMyKadKa 3a aBTOMOOHIIH,
KaTo Ce M3M0I3BaT caMO HaKpalHHIIUTE U ce IbpKaT 3a APBIKKATA)

3. IlocraBete yerkara 3a oz (13) B oTBopa B KoHTelHepa 3a npax (12), kakto e mokaszano Ha durypa 4A.

4. Pa3Bwmiite 3axpanBamus kaoen (7).

5. Brirouere 3axpaHBanius KaOel B CTCHHUS KOHTAKT.

6. Brirouere ypeza, KaTo HaTUCHeTe OyTOHA 3a BKIIOYBaHe/H3KII04YBaHe (5).

CMeHeTe IPUCTaBKUTe:
1. U3Bagere uerkara 3a mox (13).
2. IloctaBere nmpucraBkaTa (16) B KoHTeifHepa 3a npax (12), kakTo e moka3zaHo Ha ¢urypa SA.

OtBapsiHe Ha KOHTEHHepa 3a Ipax:

1. HatucHere u 3aapbxTe OyTOHa OTCTpaHH Ha KOHTEHHepa 3a Ipax.

2. 3aBBpTeTe KOHTEIHEepa 3a Ipax 110 II0COKa Ha YaCOBHUKOBATA CTPEJIKA, KATO IO ABPIKUTE C €HA PbKa, a ApyraTa
pBKa € OIpsiHa 3/[paBO Ha KOpITyca WM ApbiKKaTa Ha ype/a.

3. OTcTpanH Ha ypeza ca HApUCYBaHHU JjBa CUMBOJIA Ha KaTHHAP. EXMHUAT 03HaYaBa OTBOPEH KaTHHAp, a NPYTHAT -
3aTBOpeEH KaTuHap. [IpemMecrere KOHTelHepa, JOKaTO MapKEPHT C€ U3PABHU ¢ OTBOPEHHUS KaTHHAP.

4. U3pppnaiiTe KOHTEHHEpPA 3a Ipax HA/I0Jy U IO M3MPA3HETE B KOIIYETO 32 OTNAIBIIH.

5. INocTaBeTe KOHTEIHEPA OOPATHO M TO 3aBBPTETE 0OPATHO HA YACOBHMKOBATA CTPEJIKA, TAKa Y€ MAPKEPBT U
CHMBOJIBT 32 3aTBOPEH KaTHHAP J]a CE U3PaBHAT.

TlouncrBane nHa HEPA ¢untspa .

1. OTBOpeTe KOHTEiHepa 3a Ipax, KakTo € yKa3aHo I0-Tope.

2. 3aBppTere HEPA dunrbpa 00paTHO Ha YaCOBHHKOBATA CTPEJIKA C YETBBPT 000POT, 3a 1a IO U3BAAUTE OT
nocraBkara. Kakto e rnmokaszano Ha durypa 8A.

3. ITouncrere HEPA ¢uinThpa chC CrbCTEH BB3IYX HJIM KaTO I'O MMOYYKaTe JICKO Cpelly KOHTeHepa 3a mpax.

4. Toil MOKe J1a ce IMOYUCTBA U 10J Teyalna Boja. Cien u3sMHUBaHE ¢ BOJA OCTABETE J1a M3ChXHE Ha TOILIO MSCTO C
nobpa HUPKYJIAlKs Ha Bb3/IyXa.

MPEAYIIPEXIEHUE: HE U3ITOJI3BAWTE CAIIYH WJIN ITOYMCTBAILM ITPETTAPATH. M3IIOJI3BAITE
CAMO UYHCTA YEIIMSIHA BOJIA. HE ThPKAMTE 1 HE U3IOJI3BAMTE ABPA3MBHU METO/IY 3A
TTIOUNCTBAHE.

5. MoHTHpaiiTe 0THOBO (GHUITHPA HA MACTOTO MY 32 MOHTaX.

3ABEJIEXKA: CJIEA U3BBECTHO BPEME HA YIIOTPEBA U MUEHE EOEKTUBHOCTTA HA XEIIA
OUJIITHPA II[E HAMAJIEE. PEJJOBHO CMEHSIITE XEITA ®UJITHPA. AKO HE I'O HATIPABUTE, TOBA
MOXE A TJOBEJIE 10 HAMAJISIBAHE HA CMYKATEJIHATA MOUIHOCT, ITPETPSIBAHE U ITOBPEJIA
HA YPEJIA.

TEXHUYECKU JJAHHU
W3rounuk Ha 3axpanBane: 220-240 V ~ 50 Hz
Mormrnoct: 600 W Makcumanna moraoct: 800 W

B umeto Ha Ta cpega. UHd 33 0TNAAbLM OT eNEKTPUYECKO M eNeKTPOHHO o6opyaBaHe B cboTBeTcTBME C UneH 13,

naparpadu 1 1 2 oT 3aKoHa 3a OTNAAbUMTE OT ENEKTPUYECKO U eNeKTPOHHO 06opyasaHe oT 11 centemspm 2015 r. 6uxme uckanu Aa su

MHPOpMMpame 3a NpaBUIHOTO GopaBeHe C OTNaAbLM OT eNeKTPUYECKO W eNEKTPOHHO obopyaBaHe:

1. 3abpaHnABa ce NOCTaBAHETO Ha OTNAAbLIM OT eNEKTPUYECKO M e/1IeKTPOHHO 060pY/ABaHE 3aeAHO C APYr1 OTNAAbLM - TOBa Ce NOTBbPX/aBa

C MapKMpoBKa nog, popmata Ha "3a4epKHaT KoHTeliHep", KaTo ce HapeX/a CeNeKTUBHO CbBUpaHe Ha TO3W BUA, OTNaAbLM.

2. ENeKTpNYECKOTO M eNIeKTPOHHOTO 060py/BaHe MOXKeE /a Cb/ibpKa OMacHM BeLLecTBa, CMeCH U KOMMOHEHTH, KOUTO NPU M3NyCKaHe B

OKO/HaTa cpe/sia MoraT Aia Npe/cTaBAABaT CepMO3Ha 3an/1axa 3a 3/1paBeTo U XMBOTa Ha XopaTa W UBKUTe opraHn3mu. Te moraT fa AosesaT
( € A0 peauLa 3paBoC/IoBHU NPOBieMK, KaTo HanpUMep HapyLIeHUA Ha 3PEHUETO, C/lyXa U roBOpa, MOTaT CbLO Taka Aa yBpeaaT 6bbpeuuTe,

YepHUA Apo6 1 CbPLUETO M 1a NPUUMHAT KOXHM 3a6onABaHMA. BpeHuTe BellecTBa MoraT ja UMaT U He6N1aronpuATHO Bb3AECTBUE BbPXY
JAuXaTenHaTa v penpoAyKTMBHaTa CUCTeMa U Aa 0BEAAT 0 PakoBM 06pasyBaHMA. KOHCYyMaLMATa Ha PacTEHMA, PACTALM BbPXY 3aMbPCEHM
NOYBM, U Ha NPOAYKTH, NONYHEHM OT TAX, MOXKe [ joBe/ie 10 FopecrnomeHaTuTe eheKTi BbpXy 34pasBeTo.

3. OTNafbuMTe OT @NEKTPUUECKO U eNeKTPOHHO 060pyABaHe TpAGBa Aa ce NpeAaBaT camo B OTOPU3MPAHM NYHKTOBE 3a CbBUpaHe, YNiTo
cnucbk TpAabea Aa 6bae BKAOUYEeH Ha yebcaliTa Ha BCAKA 06LWMHa.

4. [loMaKMHCTBOTO Urpae BaXHa PoNA B AONPUHACAHETO 3a NOBTOPHATA ynoTpeba 1 onoa30TBOPABAHETO, BKNOUUTENHO PELMKAMPaHETO,
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Ha 0TnafbyYHOTO 06opyABaHe. To CbLO Taka Urpae KNlo4oBa PoiA B CUCTEMaTa 3a ypaB/ieHUe Ha OTNagbLMTe OT eNeKTPUYECKO 1
€e1eKTPOHHO 060opy/BaHe NopaJy Bb3MOKHOCTTA 3a IMPEKTHO NpeAaBaHe Ha OTOPM3MPaHUTE NYHKTOBE 3a CbbMpaHe U eNMMUHUPaHe Ha
HEeXeNaHUTe CoLMaHU HaBMLM, BOAELLM [10 OCTaBAHE Ha OTNaAbLuMTe OT 060py/BaHe Ha MecTa, KOUTO He Ca NpeJHa3HauYeH! 3a TaknBa
uenu.

OcBeH TOBa, Bpbluyaiite 0TNAAbLMTE OT @NEKTPUYECKO U ENEKTPOHHO 060PYABaHE Ha MACTOTO Ha A0CTaBKa. JIMCTPUBYTOPBT, KOITO AOCTaBA
Ha Kynysaua obopy/gaHe, npeAHa3Ha4yeHo 33 JOMaKWUHCTBATA, € A/TbXeH Ja npuema o6paTHo 6e3nnaTHo oTnagbyHo o6opyasaHe ot
/AOMaKMHCTBaTa Ha MACTOTO HA A0CTaBKa Ha ToBa 060py/ABaHe, NPy YCN0BME Ye U3M0N3BaHOTO 060pyABaHe € OT CbLynsA TUN U U3MbAHABA
cblumTe GYHKLMM KaTo A0CTaBEHOTO 060pyABaHe.

KapToHeHWTe onakoBkw 1 nonuvetuneHosute (PE) Top6uukm Tpa6Ba 4a ce NOCTaBAT B CbOTBETHUTE KOHTEMHEPH 33 pasaenHo cbbupaHe Ha
61TOBM OTNAAbLM B CLOTBETCTBME C TAXHOTO ONUcaHue. AKO B ypesa uma 6atepuu, Te Tpa6Ba Aa ce U3BAAAT M Aa CE U3XBLPAAT PasAeNHO B
CbOpbKEHUE 3a CbBUpPaHe U CbXpaHeHue.

He usxsbpnsiite ypesaa B KoHTeliHepa 3a 6utosu otnagsuum!!!

CepBU3 AKO Ke/laeTe Aa 3aKynuTe Pe3epBHM YacTU UM a NpeJiABUTE peKkaamaLms, Mona ce o6bpHeTe JUPEKTHO KbM TbproBeLa, KOWTo e
u3aan Kacosata benexka.

Brugsanvisning (DA)

GENERELLE SIKKERHEDSBETINGELSER VIGTIGE
SIKKERHEDSINSTRUKTIONER LAS OMHYGGELIGT OG
OPBEVAR TIL SENERE BRUG

1. For du bruger apparatet, skal du lese betjeningsvejledningen og
folge instruktionerne deri. Producenten kan ikke holdes ansvarlig
for skader, der skyldes brug af apparatet, som ikke er i
overensstemmelse med den tilsigtede brug eller forkert handtering.
2. Apparatet er kun beregnet til husholdningsbrug. Brug det ikke til
andre formal end dem, det er beregnet til.

3. Tilslut kun apparatet til en 220-240 V ~ 50/60 Hz jordet
stikkontakt.

For at oge brugssikkerheden ma du ikke tilslutte flere elektriske
apparater samtidigt til et enkelt stromkredslab.

4. Vear sarlig forsigtig, nir du bruger apparatet i nerheden af bern.
Lad ikke bern lege med eller bruge apparatet eller andre, der ikke er
fortrolige med det.

5. ADVARSEL.: Apparatet kan bruges af bern over 8 ér og
personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
personer uden erfaring eller viden om brugen af apparatet, forudsat
at det sker under opsyn af en person, der er ansvarlig for deres
sikkerhed, eller at de er blevet instrueret i sikker brug af apparatet
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og er klar over de risici, der er forbundet med brugen af det. Born

ma ikke lege med apparatet. Rengering og vedligeholdelse bor ikke

udferes af bern, medmindre de er mindst 8 ar gamle og under

opsyn.

6. Tag altid stikket ud af stikkontakten efter brug ved at holde det

med hinden. Trek IKKE i netledningen.

7. Nedsaenk ikke ledningen, stikket eller hele apparatet i vand eller

andre vasker. Udsat ikke apparatet for vejrforhold (regn, sol osv.),

0g brug det ikke under forhold med hgj luftfugtighed

(badeverelser, fugtige mobile homes).

8. Kontrollér jevnligt netledningens tilstand. Hvis netledningen er

beskadiget, skal den udskiftes pé et specialverksted for at undga

fare.

9. Brug ikke apparatet med en beskadiget netledning, hvis det er

blevet tabt, pd anden made beskadiget eller ikke fungerer korrekt.

Du m4 ikke selv reparere apparatet, da det kan medfere elektrisk

stad. Indsend et beskadiget apparat til et egnet servicecenter til

inspektion eller reparation. Reparationer ma kun udferes af

autoriserede servicecentre. Forkert reparation kan medfore alvorlig

fare for brugeren.

10. Placer apparatet pa en kalig, stabil og plan overflade, vak fra

varme kokkenapparater som f.eks. et elektrisk komfur, en

gasbrander osv.

11. Brug ikke apparatet i neerheden af braendbare materialer.

12. Hold netledningen vk fra varme overflader.

13. Lad ikke apparatet eller AC-adapteren vaere teendt uden opsyn.

14. For yderligere beskyttelse anbefales det, at en

fejlstromsatbryder (RCD) med en nominel fejlstrom pé

ikke overstiger 30 mA. En elektriker ber konsulteres til dette

formal.

15. Lad ikke apparatets motordel blive vad.

16. Brug ikke apparatet uden for hjemmet, brug det kun indenders.

17. Brug ikke stevsugeren til at opsamle brandfarlige stoffer (f.eks.
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braendstof, oplasningsmidler).

18. Stavsug ikke skarpkantede genstande (f.eks. glasskar).

19. Ret ikke stovsugerens sugerer mod andre mennesker eller dyr.
20. Stevsug kun terre overflader.

21. Brug kun tilbeher, der er beregnet til dette apparat.

22. Vear ekstra forsigtig, nar du stevsuger trapper, for din egen
sikkerheds skyld.

23. Bloker ikke nogen ventilationsébninger.

24. Lad ikke stovsugeren kere uden filteret péd plads.

25. Treek ikke stovsugeren i slangen.

26. Pas pa, at netledningen ikke kommer i klemme i deren eller
blokeres. Vaer opmarksom pa ledningens lengde, nér du barer
stovsugeren. Pludselige trek 1 stovsugeren med en lang ledning kan
beskadige den.

26. Stevsug ikke stov og byggeaffald op. Rester af denne type vil
straks gore garantien ugyldig.

27. Efterlad ikke apparatet uden opsyn under drift.

28. Atbryd altid enheden fra stremforsyningen, ndr den ikke er i
brug, og for montering, demontering eller rengering.

29. Sluk altid for apparatet med knappen, for du tager stikket ud af
stikkontakten.

Beskrivelse af apparatet Stovsuger:

1. Handtag 2. Ror 3. Handtagets udlgserknap 4. Krop

5. Teend/sluk-knap 6. Kabelholder op 7. Kabel 8. Stik

9. Luftudtag 10. Kabelbgjle ned 11. Udlgserknap til beholder 12. Stgvbeholder
13. Gulvbgrste 14. Rund bgrste  15. Dyse 16. Tilslutning

For forste brug:

1. Fjern alt emballagemateriale fra enheden.

2. Saml enheden som vist i figur 2A, og st slangen ind i handtaget. Den lille knap pa handtaget skal sidde i hullet i
héndtaget.

Bemark (Apparatet kan ogsé bruges uden roret (2) og bruges som bilstevsuger ved kun at bruge spidserne og holde
dem i handtaget)
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3. St gulvbersten (13) ind i hullet i stovbeholderen (12) som vist pa figur 4A.
4. Spol netledningen (7) ud.

5. Set netledningen i stikkontakten.

6. Teend for apparatet ved at trykke pé teend/sluk-knappen (5).

Skift tilbeher:
1. Fjern gulvbersten (13).
2. Set redskabet (16) ind i stevbeholderen (12) som vist pa figur SA.

Abning af stovbeholderen:

1. Tryk pa knappen pé siden af stovbeholderen, og hold den inde.

2. Drej stovbeholderen med uret, mens du holder den med den ene hand og hviler den anden hand fast pé apparatets
hus eller handtag.

3. Der er tegnet to haengelassymboler pa siden af apparatet. Det ene indikerer en aben haengelds og det andet en lukket
hangelas. Flyt beholderen, indtil markeren flugter med den abne haengelas.

4. Treek stovbeholderen ned, og tem den i affaldsspanden.

5. Sat beholderen pa plads igen, og drej den mod uret, sa markeren og symbolet for den lukkede hangelas flugter.

Rengering af HEPA-filteret .

1. Abn stevbeholderen som anvist ovenfor.

2. Drej HEPA-filteret en kvart omgang mod uret for at fjerne det fra holderen. Som vist i figur 8A.

3. Renger HEPA-filteret med trykluft eller ved at banke det forsigtigt mod stevbeholderen.

4. Det kan ogsa rengeres under rindende vand. Efter vask med vand skal du lade det torre et varmt sted med god
luftcirkulation.

ADVARSEL: BRUG IKKE SZABE ELLER RENGORINGSPRODUKTER. BRUG KUN RENT VAND FRA
HANEN. SKRUB IKKE ELLER BRUG SLIBENDE RENGORINGSMETODER.

5. Set filteret pa plads igen pa dets monteringssted.

BEMZARK: EFTER EN VIS MENGDE BRUG OG VASK VIL HEPA-FILTERETS EFFEKTIVITET FALDE.
UDSKIFT HEPA-FILTERET REGELMAESSIGT. HVIS DU IKKE G@R DET, KAN DET FORE TIL NEDSAT
SUGEEVNE, OVEROPHEDNING OG BESKADIGELSE AF ENHEDEN.

TEKNISKE DATA
Stremkilde: 220-240 V ~ 50 Hz
Effekt; 600 W Max: 800 W

Af hensyn til miljget. Information om affald af elektrisk og elektronisk udstyr | henhold til artikel 13, stk. 1 og 2, i loven af 11. september
2015 om affald af elektrisk og elektronisk udstyr vil vi gerne informere dig om korrekt handtering af affald af elektrisk og elektronisk udstyr:
1. Det er forbudt at placere affald af elektrisk og elektronisk udstyr sammen med andet affald - dette bekraeftes af maerkning i form af en
"overstreget skraldespand", der beordrer selektiv indsamling af denne type affald.

2. Elektrisk og elektronisk udstyr kan indeholde farlige stoffer, blandinger og komponenter, som kan udggre en alvorlig trussel mod
menneskers og levende organismers sundhed og liv, nar de frigives i miljpet. De kan fgre til en raekke sundhedsproblemer, f.eks. syns-,
hgre- og taleforstyrrelser, og de kan ogsa skade nyrer, lever og hjerte og forarsage hudsygdomme. Skadelige stoffer kan ogsé have negative
virkninger pa andedraets- og forplantningssystemet og fgre til kraeftsygdomme. Indtagelse af planter, der vokser pa forurenet jord, og af de
produkter, der stammer fra dem, kan resultere i de ovennavnte sundhedseffekter.

3. Affald af elektrisk og elektronisk udstyr bgr kun afleveres til autoriserede indsamlingssteder, som der findes en liste over pa hver
kommunes hjemmeside.

4. Husholdningen spiller en vigtig rolle i forhold til at bidrage til genbrug og genvinding, herunder genanvendelse, af udtjent udstyr. Den
spiller ogsa en central rolle i systemet til handtering af affald af elektrisk og elektronisk udstyr pa grund af muligheden for direkte aflevering
til autoriserede indsamlingssteder og eliminering af ugnskede sociale vaner, der resulterer i at efterlade affaldsudstyr pa steder, der ikke er
beregnet til sddanne formal.

Desuden Returner affald af elektrisk og elektronisk udstyr pa leveringsstedet. En distributgr, der leverer udstyr til husholdninger til en
keber, er forpligtet til gratis at tage affald af udstyr fra husholdninger tilbage pa leveringsstedet for det pagaeldende udstyr, forudsat at det
brugte udstyr er af samme type og har samme funktioner som det leverede udstyr.

Papemballage og polyethylen (PE)-poser skal anbringes i de relevante containere til separat indsamling af kommunalt affald i henhold til
deres beskrivelse. Hvis der er batterier i apparatet, skal de fjernes og bortskaffes separat pa et indsamlings- og opbevaringsanlaeg.

Apparatet m3 ikke bor iden ke le affaldsc iner!!!
Service Hvis du gnsker at kgbe reservedele eller ggre et krav geeldende, skal du kontakte den forhandler, der har udstedt kvitteringen,
direkte.
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Pouzivatel’ska prirucka (SK)

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PODMIENKY DOLEZITE
BEZPECNOSTNE POKYNY POZORNE SI ICH PRECITAJTE A
USCHOVAITE PRE BUDUCE POUZITIE

1. Pred pouzitim spotrebica si precitajte navod na obsluhu a
dodrziavajte pokyny v iom uvedené. Vyrobca nenesie
zodpovednost’ za Skody sposobené pouzivanim spotrebica v
rozpore s jeho ur¢enim alebo nespravnou manipuléciou.
2. Spotrebic€ je ureny len na pouzitie v domacnosti. NepouZivajte
ho na iné Ucely, neZ na ktore je urceny.
3. Spotrebi¢ pripajajte len do uzemnenej zdsuvky 220-240 V ~
50/60 Hz.
Na zvySenie bezpecnosti pouzivania nepripajajte k jednému
napéjaciemu obvodu sti€asne viacero elektrickych spotrebicov.
4. Pri pouzivani spotrebica v pritomnosti deti dbajte na zvySeni
opatrnost’. Nedovol'te, aby sa so spotrebicom hrali alebo ho
pouzivali deti alebo osoby, ktoré ho nepoznajt.
5. UPOZORNENIE: Spotrebi¢ mézu pouZzivat’ deti starSie ako 8
rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnost’ami alebo osoby bez sktisenosti alebo znalosti
s pouzivanim spotrebica za predpokladu, ze tak robia pod
dohl'adom osoby zodpovednej za ich bezpecnost’ alebo ze boli
poucené o bezpecnom pouzivani spotrebica a st si vedome rizik
spojenych s jeho pouzivanim. Deti by sa so spotrebi¢om nemali
hrat’. Cistenie a udrzbu by nemali vykonavat' deti, pokial’ nemaju
najmenej 8 rokov a nie si pod dohl'adom.
6. Po pouziti vzdy vytiahnite zastrcku zo zasuvky tak, ze ju
pridrzite rukou. NESMIETE tahat’ za sietovu $ntru.
7. Neponarajte kabel, zastrcku ani cely pristroj do vody alebo inej
tekutiny. Spotrebi€ nevystavujte poveternostnym vplyvom (dazd’,
slnko atd’.) ani ho nepouzivajte v podmienkach s vysokou
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vlhkost'ou (kupelne, vlhké mobilné domy).
8. Pravidelne kontrolujte stav napdjacieho kabla. Ak je napajaci
kabel poSkodeny, nechajte ho vymenit’ v §pecializovanom servise,
aby ste predisli nebezpecenstvu.
9. Nepouzivajte spotrebi¢ s poSkodenym napéjacim kablom, ak
vam spadol, bol inak poSkodeny alebo nefunguje spravne.
Spotrebic€ neopravujte sami, pretoze to moze spdsobit’ Graz
elektrickym pradom. Poskodeny spotrebi¢ odovzdajte na kontrolu
alebo opravu do prislusného servisného strediska. Akékol'vek
opravy smu vykonavat’ len autorizované servisné strediska.
Neodborna oprava mdze sposobit’ vazne nebezpecenstvo pre
pouzivatela.
10. Spotrebi¢ umiestnite na chladny, stabilny a rovny povrch, mimo
horucich kuchynskych spotrebicov, ako je elektricky sporak,
plynovy horék atd’.
11. Spotrebic nepouzivajte v blizkosti horlavych materialov.
12. Napéajaci kabel udrziavajte mimo dosahu hortcich povrchov.
13. Nenechavajte spotrebi€ alebo sietovy adaptér zapnuty bez
dozoru.
14. Na dodato¢nu ochranu sa odportca pouZzit’ pradovy chranic
(RCD) s menovitym rezidualnym pradom
nepresahujicim 30 mA. Na tento Ucel sa porad’te s elektrikarom.
15. Nedovol'te, aby sa motorova €ast’ spotrebica namocila.
16. Spotrebi¢ nepouzivajte mimo domu, pouzivajte ho len v
interiéri.
17. Vysavac nepouzivajte na zhromazd’ovanie horlavych latok
(napr. palivo, rozpustadla).
18. Nevysavajte predmety s ostrymi hranami (napr. sklenené
crepy).
19. Nesmerujte saciu trubicu vysavaca na iné osoby alebo zvierata.
20. Vysavajte len suché povrchy.
21. Pouzivajte len prisluSenstvo urcené pre tento spotrebic.
22. Pri vysavani schodov dbajte na zvySenu opatrnost’, zaistite
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svoju bezpecnost.

23. Neblokujte ziadne vetracie otvory.

24. Vysavac nespustajte bez nasadeného filtra.

25. Netahajte vysavac za hadicu.

26. Dbajte na to, aby sa napajaci kdbel nezachytil vo dverach alebo
nezablokoval. Pri prenaani vysavaca davajte pozor na dizku
napajacicho kabla. Nahle tahanie za vysavac s natiahnutym kablom
ho moze poskodit’.

26. Nevysavajte prach a stavebné necistoty. Zvysky tohto typu
spOsobia okamzita stratu zaruky.

27. Pocas prevadzky nenechavajte spotrebic¢ bez dozoru.

28. Vzdy odpojte pristroj od elektrickej siete, ked” ho nepouzivate, a
pred montdzou, demontdzou alebo Cistenim.

29. Pred vytiahnutim zastr¢ky zo zasuvky spotrebi¢ vzdy vypnite
tlacidlom.

Popis spotrebi¢a Vysavac:

1. Rukovat 2. Rarka 3. Tlacidlo na uvolnenie rukovate 4. Telo

5. Tlacidlo zapnutia/vypnutia 6. Drziak kabla nahor 7. Kébel 8. Zastrcka

9. Vystup vzduchu 10. Zéaves kabla nadol 11. Tladidlo na uvolnenie kontajnera 12. Zasobnik na prach
13. Podlahova kefa 14. Okrdhla kefa 15. Tryska 16. Konektor

Pred prvym pouzitim:

1. Odstrante vSetky obalové materidly z pristroja.

2. Zostavte jednotku podl'a obrazka 2A a vlozte rurku do rukovite. Malé tlacidlo na rukovéti by malo byt’ v otvore v
rukoviti.

Poznamka (Pristroj sa mdze pouzivat’ aj bez trubice (2) a pouzivat’ ako vysavac do auta, pricom sa pouziju len
koncovky a drzia sa za rukovét’)

3. Vlozte podlahovu kefu (13) do otvoru v nadobe na prach (12), ako je zndzornené na obrazku 4A.

4. Odvinte napajaci kabel (7).

5. Napéjaci kabel zapojte do zasuvky v stene.

6. Spotrebi¢ zapnite stlacenim tlacidla zapnutia/vypnutia (5).

Vymeriite nastavce:
1. Odstrante podlahovu kefu (13).

2. Vlozte nastavec (16) do nadoby na prach (12), ako je zndzornené na obrazku SA.

Otvorenie nadoby na prach:
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1. Stla¢te a podrzte tlacidlo na boku nadoby na prach.

2. Otacajte nadobou na prach v smere hodinovych ruciciek, pricom ju drzte jednou rukou a druhou rukou sa pevne
oprite o kryt spotrebica alebo rukovit.

3. Na boku spotrebica su nakreslené dva symboly visiaceho zamku. Jeden oznacuje otvoreny visiaci zimok a druhy
uzavrety visiaci zamok. Pohybujte nadobou, kym sa znacka nezrovnd s otvorenym visiacim zdmkom.

4. Stiahnite naddobu na prach nadol a vyprazdnite ju do odpadkového kosa.

5. Nasad’te nadobu spét’ a otocte ju proti smeru hodinovych ruciiek tak, aby sa znacka a symbol zatvoreného
visiaceho zdmku zarovnali.

Cistenie HEPA filtra .

1. Otvorte nadobu na prach podla vyssie uvedenych pokynov.

2. Otocte HEPA filter o $tvrtinu otacky proti smeru hodinovych ruciciek, aby ste ho vybrali z drziaka. Ako je
znazornené na obrazku 8A.

3. Filter HEPA vycistite stlacenym vzduchom alebo jemnym poklepanim o nadobu na prach.

4. Mozno ho tiez vycistit’ pod tecucou vodou. Po umyti vodou ho nechajte vyschnit’ na teplom mieste s dobrou
cirkulaciou vzduchu.

UPOZORNENIE: NEPOUZIVAITE MYDLO ANI CISTIACE PROSTRIEDKY. POUZIVAITE LEN CISTU VODU
Z VODOVODU. NEDRHNITE ANI NEPOUZIVAJTE ABRAZIVNE METODY CISTENIA.

5. Znovu nainstalujte filter na jeho montazne miesto.

POZNAMKA: PO URCITOM CASE POUZIVANIA A UMYVANIA SA UCINNOST HEPA FILTRA ZNIiZI.
HEPA FILTER PRAVIDELNE VYMIENAIJTE. AK TAK NEUROBITE, MOZE DOJST K ZNIZENIU SACIEHO
VYKONU, PREHRIATIU A POSKODENIU ZARIADENIA.

TECHNICKE UDAJE
Zdroj energie: 220-240 V ~ 50 Hz
Vykon: 600 W Max. vykon: 800 W

V zaujme ochrany Zivotného prostredia. Informacie o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni V sulade s ¢lankom 13 ods. 1 a 2
zdkona z 11. septembra 2015 o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni by sme vés chceli informovat o spravnom zaobchdadzani s
odpadom z elektrickych a elektronickych zariadeni:
1. Je zakdzané umiestiiovat odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni spolu s inym odpadom - potvrdzuje to oznacenie vo forme
"preskrtnutej nadoby", ktoré nariaduje triedeny zber tohto druhu odpadu.
2. Elektrické a elektronické zariadenia moZu obsahovat nebezpeéné latky, zmesi a zloZky, ktoré pri Giniku do Zivotného prostredia mézu
vaine ohrozit zdravie a Zivot fudi a Zivych organizmov. MéZzu viest k mnohym zdravotnym problémom, ako st poruchy zraku, sluchu a regi,
mozu tie? poskodit oblicky, pece a srdce a sposobit kozné ochorenia. Skodlivé latky mdzu mat aj nepriaznivé Gcinky na dychaci a
reprodukény systém a viest k rakovinovym zmendm. Konzumacia rastlin rasticich na kontaminovanej péde a produktov z nich ziskanych
mdze mat za nasledok vy3ie uvedené zdravotné ucinky.
3. Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni by sa mal odovzdévat len na autorizovanych zbernych miestach, ktorych zoznam by mal
byt uvedeny na webovej stranke kaZzdej obce.
4. Domacnost zohrava délezitd Ulohu pri prispievani k opatovnému pouzitiu a zhodnoteniu vratane recyklacie odpadovych zariadeni.
Klticovu ulohu zohrava aj v systéme nakladania s odpadovymi elektrickymi a elektronickymi zariadeniami vdaka moznosti priameho

c € odovzdavania na autorizované zberné miesta a eliminacii neZiaducich spolocenskych zvyklosti, ktoré vedu k ponechavaniu odpadovych
zariadeni na miestach, ktoré nie su na takéto uUcely urcené.
Okrem toho, Odovzdavanie odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeni na mieste odovzdania. Distributor je pri dodavke zariadenia
uréeného pre domacnost odberatelovi povinny bezplatne prevziat pouZité zariadenie z domécnosti v mieste dodania tohto zariadenia za
predpokladu, Ze pouZité zariadenie je rovnakého typu a plnilo rovnaké funkcie ako dodané zariadenie.
Karténové obaly a polyetylénové (PE) vrecia by sa mali umiestfiovat do prislusnych kontajnerov na separovany zber komundlneho odpadu
podla ich popisu. Ak sa v zariadeni nachddzaju batérie, musia sa vybrat a zlikvidovat oddelene v zbernom a skladovom zariadeni.
Spotrebi¢ nevyhadzujte do kontajnera na komunalny odpad!!!
Servis Ak si Zeldte zakupit nahradné diely alebo uplatnit reklaméciu, obrétte sa na obrétte sa priamo na predajcu, ktory vam vystavil doklad
o kupe.

Korisnicki prirucnik (BS)
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OPCI SIGURNOSNI USLOVI VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLIIVO PROCITAJTE I SACUVAITE ZA BUDUCU
REFERENCU

1. Prije upotrebe uredaja, procitajte korisnicki priru¢nik i slijedite
upute koje se u njemu nalaze. Proizvodac¢ ne snosi odgovornost za
bilo kakvu Stetu nastalu zbog zloupotrebe ili nepravilnog rukovanja
uredajem.

2. Ovaj uredaj je namijenjen samo za ku¢nu upotrebu. Ne koristite
ga u druge svrhe osim za one za koje je hamijenjen.

3. Uredaj se smije prikljuciti samo na uzemljenu uti¢nicu 220-240
V ~50/60 Hz.

Da biste povecali sigurnost rada, nemojte istovremeno spajati vise
elektri¢nih uredaja na jedan strujni krug.

4. Budite izuzetno oprezni pri koriStenju uredaja u prisustvu djece.
Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem niti dozvolite djeci ili
bilo kome ko nije upoznata s uredajem da ga koristi.

5. UPOZORENIJE: Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8
godina 1 osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili osobe koje nemaju iskustva ili znanja o koriStenju
uredaja, pod uvjetom da su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost ili da su upuéene u sigurnu upotrebu uredaja i da
su svjesne rizika. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Cidéenije i
odrzavanje ne smiju obavljati djeca osim ako nemaju 8 godina ili
viSe 1 nisu pod nadzorom.

6. Uvijek izvucite utikac iz uti¢nice nakon upotrebe drzec¢i ga u
ruci. NE povlacite kabel za napajanje.

7. Ne uranjajte kabel, utikag ili cijeli uredaj u vodu ili bilo koju
drugu tekucinu. Ne izlazZite uredaj vremenskim uvjetima (kiSa,
sunce itd.) niti ga koristite u uvjetima visoke vlaznosti (kupaonice,
vlazne mobilne kucice).

8. Povremeno provjeravajte stanje kabla za napajanje. Ako je kabl
za napajanje oStecen, mora ga zamijeniti kvalifikovani tehnicar
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kako bi se izbjegla opasnost.
9. Ne koristite uredaj s oStecenim kablom za napajanje, ako je pao,
oStecen na bilo koji nacin ili ne radi ispravno. Ne pokusavajte sami
popraviti uredaj, jer to moze dovesti do strujnog udara. OSteceni
uredaj treba vratiti u odgovarajuéi servisni centar na pregled ili
popravku. Sve popravke trebaju obavljati samo ovlasteni servisni
centri. Nepravilna popravka moze predstavljati ozbiljnu opasnost za
korisnika.
10. Uredaj treba postaviti na hladnu, stabilnu i ravnu povrSinu, dalje
od vru¢ih kuhinjskih uredaja kao Sto su: elektricni Stednjak, plinski
plamenik itd.
11. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.
12. Drzite kabel za napajanje dalje od vru¢ih povrSina.
13. Ne ostavljajte uredaj ili AC adapter ukljuc¢en bez nadzora.
14. Za dodatnu zaStitu preporucuje se ugradnja uredaja za zastitu od
struje preostale struje (RCD) s nazivnom diferencijalnom strujom u
elektri¢ni krug
ne prelazi 30 mA. U tu svrhu, konsultujte elektricara.
15. Ne dozvolite da se motorni dio uredaja smoci.
16. Ne koristite uredaj izvan kuce, koristite ga samo u zatvorenom
prostoru.
17. Ne koristite usisiva¢ za usisavanje zapaljivih materija (npr.
goriva, rastvaraca).
18. Ne usisavajte predmete s ostrim rubovima (npr. krhotine
stakla).
19. Ne usmjeravajte usisnu cijev usisivaca prema drugim ljudima ili
Zivotinjama.
20. Usisavajte samo suhe povrsine.
21. Koristite samo pribor namijenjen za ovaj uredaj.
22. Budite posebno oprezni prilikom usisavanja stepenica, vodite
rauna o sv0joj sigurnosti.
23. Ne prekrivajte ventilacijske otvore.
24. Ne ukljucujte usisivac bez instaliranog filtera.
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25. Ne vucite usisivac za crijevo.

26. Pazite da se kabel za napajanje ne zaglavi u vratima ili da se ne
zaglavi. Prilikom pomicanja usisavaca obratite paznju na duzinu
kabela za napajanje. Naglo povlacenje usisavaca dok je kabel
zategnut moze ga ostetiti.

26. Ne usisavajte prasinu ili gradevinski otpad. Svaka preostala
prljavstina odmah ¢e ponistiti garanciju.

27. Ne ostavljajte uredaj bez nadzora tokom rada.

28. Uvijek iskljucite uredaj iz elektricne mreze kada ga ne koristite
1 prije sastavljanja, rastavljanja ili ¢iS¢enja.

29. Uvijek iskljucite uredaj pomocu dugmeta prije nego Sto
1zvucete utikac 1z uti¢nice.

Opis uredaja Usisivac:

1. Rucka 2. Cijev 3. Dugme za otpustanje rucke 4. korpus

5. Dugme za

e 6. Drzac kabla gore 7. Kabl 8. Utikac
ukljucivanje/isklju¢ivanje

10. Drzac kabla 11. Dugme za otpustanje 12. Spremnik za
9. Izlaz zraka .

dole posude prasinu
13. Cetka za pod 14. Okrugla ¢etka  15. Mlaznica 16. Konektor

Prije prve upotrebe:

1. Uklonite sav materijal za pakovanje sa uredaja.

2. Sastavite uredaj kao §to je prikazano na slici 2A umetanjem cijevi u drza¢. Malo dugme na drzacu treba da stane u
otvor u drzacu.

Napomena (Uredaj se moze koristiti i bez cijevi (2) i kao usisiva¢ za automobil koristenjem samo nastavaka i
drzanjem za rucku.)

3. Umetnite ¢etku za pod (13) u otvor u posudi za prasinu (12) kao $to je prikazano na slici 4A.

4. Odmotajte kabel za napajanje (7).

5. Ukljucite kabel za napajanje u zidnu uti¢nicu.

6. Ukljucite uredaj pritiskom na dugme za ukljucivanje/iskljucivanje (5).

Promijeni priloge:
1. Uklonite ¢etku za pod (13).
2. Umetnite konektor (16) u posudu za prasinu (12) kao $to je prikazano na slici SA.

Otvaranje posude za prasinu:

1. Pritisnite i drzite dugme sa strane posude za prasinu.

2. Okrenite posudu za prasinu u smjeru kazaljke na satu, drze¢i je jednom rukom, a drugom rukom ¢vrsto prislonite na
kugiste ili rucku uredaja.
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3. Sa strane uredaja nalaze se dva simbola brave. Jedan oznacava otvorenu bravu, a drugi oznac¢ava zatvorenu bravu.
Pomicite posudu dok se marker ne poravna s otvorenom bravom.

4. Povucite posudu za prasinu prema dolje i ispraznite je u kantu za smece.

5. Vratite posudu i okrenite je u smjeru suprotnom od kazaljke na satu dok se marker i simbol zatvorene brave ne
poravnaju.

Cisc¢enje HEPA filtera.

1. Otvorite posudu za prasinu kao $to je gore navedeno.

2. Okrenite HEPA filter za Cetvrtinu kruga u smjeru suprotnom od kazaljke na satu da biste ga uklonili iz nosaca. Kao
$to je prikazano na slici 8A.

3. Ocistite HEPA filter komprimiranim zrakom ili laganim kuckanjem o kantu za smece.

4. Moze se Cistiti i pod mlazom vode. Nakon pranja vodom, ostavite da se osusi na toplom mjestu s dobrom
cirkulacijom zraka.

UPOZORENIJE: NE KORISTITE SAPUN ILI SREDSTVA ZA CISCENJE. KORISTITE SAMO CISTU VODU 1Z
SLAVINE. NE TRIBAJTE I NE KORISTITE ABRAZIVNE METODE CISCENJA.

5. Vratite filter na njegovo mjesto montaze.

NAPOMENA: NAKON ODREDENOG VREMENA UPOTREBE I PRANJA, EFIKASNOST HEPA FILTERA CE
SE SMANJITL. VAZNO JE REDOVNO ZAMJENIIVATI HEPA FILTER. NEPOSTOVANJE MOZE
REZULTIRATI SMANJENJEM USISNE SNAGE, PREGRIJAVANJEM I OSTECENJEM UREDAJA.

TEHNICKI PODACI
Izvor napajanja: 220-240V ~ 50Hz
Snaga: 600 W Maks.: 800 W

Za dobrobit okolisa. Informacije o otpadnoj elektri¢noj i elektronskoj opremi. U skladu s ¢lanom 13, stavovima 1 i 2 Zakona od 11.
septembra 2015. o otpadnoj elektri¢noj i elektronskoj opremi, ovim putem vas obavjestavamo o pravilnom rukovanju otpadnom
elektricnom i elektronskom opremom:

1. Zabranjeno je odlaganje koristene elektri¢ne i elektronicke opreme zajedno s ostalim otpadom — to potvrduje oznaka u obliku "precrtane
kante", koja zahtijeva selektivno sakupljanje ove vrste otpada.

2. Elektricni i elektronski uredaji mogu sadrzavati opasne supstance, smjese i komponente koje, ako se ispuste u okolis, mogu predstavljati
ozbiljnu prijetnju zdravlju i Zivotu ljudi i Zivih organizama. Mogu dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, kao $to su ostecenja vida, sluha i
govora. Takoder mogu ostetiti bubrege, jetru i srce, te uzrokovati kozne bolesti. Stetne supstance mogu negativno utjecati i na respiratorni i
reproduktivni sistem i dovesti do raka. Konzumiranje biljaka koje rastu u kontaminiranom tlu i proizvoda dobivenih iz njih moze
predstavljati rizik od ovih zdravstvenih posljedica.

3. Koristenu elektri¢nu i elektronsku opremu treba predati samo ovlastenim sabirnim mjestima, ¢ija bi lista trebala biti dostupna na web
stranici svake opcinske kancelarije.

4. Domacinstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporavku, ukljucujuci recikliranje, koristene opreme. Ona takoder igraju
klju¢nu ulogu u sistemu upravljanja otpadom za koristenu elektri¢nu i elektronicku opremu, omogucavajuéi direktan transfer otpada na
ovlastena mjesta za sakupljanje i eliminirajuéi nezeljene drustvene navike koje rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nenamjenskim
mjestima.

Osim toga, vratite koristenu elektri¢nu i elektronsku opremu na mjesto isporuke. Prilikom isporuke kuéanskih aparata kupcu, distributer je
duZan besplatno preuzeti koriStene kuc¢anske aparate na mjestu isporuke, pod uvjetom da je koriSteni aparat iste vrste i sluZi istoj namjeni
kao i isporuceni aparat.

Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrecice treba odloZiti u odgovarajuce posude namijenjene za selektivno prikupljanje komunalnog
otpada, kako je opisano. Ako uredaj sadrZi baterije, treba ih ukloniti i odnijeti na odvojeno mjesto za prikupljanje i odlaganje.

Ne bacajte uredaj u kontejner za komunalni otpad!!

Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakve reklamacije, obratite se direktno prodavcu koji je izdao racun.

Ynarcrso 3a ynorpeda (MK)

ONIITH BE3BEAHOCHHN YCJIOBU BAXXHU BE3BE/IHOCHU
YIIATCTBA BHUMATEJIHO I[TPOYUTAIJTETU U
3AUYYBAJTE I'1 3A UIHA PEOEPEHIIA
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1. [Ipen na ro KOpUCTUTE YPEAOT, IPOUUTAJTE TO YIMATCTBOTO 32
ynotpeda U clefieTe I ynaTcTBaTa COJIp>KaHu BO HETO.
[Ipou3BOANTENOT HE € OJrOBOPEH 3a KakBa OMJIO MITETA LITO
MIPOU3JIETyBa OJ1 3JI0YNOTPeOA UM HENPABUIIHO PAKyBamkE CO
Ypenor.
2. OBoj anapaT e HaMeHeT camo 3a JomMaliHa ynorpeda. He ro
KOpHCTETE 3a APYTH IIEJIM OCBEH 3a HEroBaTa HaMeHeTa yroTpeoa.
3. ¥Ypenot cMee 1a ce moBp3e camo Ha 3a3eMjeH mrekep o 220-240
V ~50/60 Hz.
3a n1a ja 3rosiemute 6e30eHOCTA IpU padoTa, HE MOBP3YBajTE
MoBeKe eJIEKTPUYHU YPEAr UCTOBPEMEHO Ha €IHO CTPYJHO KOJIO.
4. bunere UCKITYYUTEITHO BHUMATEIIHUA KOTa TO KOPUCTUTE YPEIOT
BO IIPHUCYCTBO Ha jera. He 1o3BomyBajTe nenara ja cu urpaat co
ypenoT, HUTY MaK JO3BOJIYBajTE JIellaTa Uik HEKOj IIITO HE €
3all03HACH CO YPEIOT Ja IO KOPUCTH.
5. MIPEAYIIPEAYBAIBE: OBoj amapat Moxe Aa ro KOpUCTaT Jena
Ha BO3pPAcT O] 8§ TOJMHU U MOCTapH U JIMIA CO HaMaJIeH! (PU3UYKH,
CEH30pHU WJIM MEHTAJIHU CIIOCOOHOCTHU WUJIM JIUIA Ha KOW UM
HEJI0CTACyBa UCKYCTBO WJIM 3HACHE 3a TOA KAaKO J1a TO KOPUCTAT
anaparoT, 0] yCJIOB Jia C€ MOJ HaA30p Ha JIMIIE OJrOBOPHO 3a
HUBHaTa 0e30€THOCT WJIU Jla ce yrnaTeHu 3a 0e30eaHa ynotpeda Ha
anapartoT U Jia C€ CBECHM 3a pU3ULMTE IITO TH HOCH. Jlenara He
Tpeba J1a Cu urpaat co anaparoT. YUCTEHETO U OJIPKYBAHETO O
CTpaHa Ha KOPUCHUIIUTE HE Tpeba Ja To BpIIaT Jiella OCBEH aKo
HeMaat 8 TOJAMHU WJIM MOBEKE U C€ MOJT HaA30p.
6. Cekoraiil U3BaJIeTe o MPUKIYYOKOT OJ1 IITEKEPOT M0 yrnoTpeda
npskejku To Bo paka. HE Biedete ro kabenoT 3a HarojyBame.
7. He ro noTtomyBajTe KabesloT, MPUKIYYOKOT WK HEIHOT Ypel BO
BOJIa WJIM Jpyra TeyHocT. He ro u3noxyBajre ypenoT Ha
BPEMEHCKH YCIIOBHU (JI0%K]1, COHIIE UTH.) U HE IO KOPUCTETE BO
YCJIOBH Ha BUCOKa BIKHOCT (OamH, BIaXKHU MOOUITHU KYKH).
8. [leproauyHO MpoBEpyBajTE ja cocTojOaTa Ha Ka0eIoT 3a
HarnojyBame. JIOKoJIKy KaOesoT 3a HallojyBamke € OIITETEH, Mopa Jia
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ro 3aMEeHU KBaJM(PUKYBaH TEXHUYAP 32 Ja ce U30erHe OnacHoCT.
9. He ro kopucreTe anapatoT CO OIITETEH Kabell 3a HaIlojyBambe,
aKo MaJHall, € OIITETEH Ha KOj OUJI0O HAUMH WJIU HE paboTH
npaswiHo. He oOuayBajTe ce camu a ro monpaBUTe anaparor,
OWIejKU TOA MOXKE J1a PE3YJITHPA CO CICKTPUUYEH yap.
OmreTeHUOT anapar Tpeba J1a ce BpaTh BO COOJIBETEH CEPBHUCEH
LEHTap 3a ImperJie wiu nomnpaska. Cure momnpasku Tpebda ja ru
BpIIIAT CaMO OBJIACTCHH CEPBHUCHHM IEHTpU. HenpaBuiHaTa
MoTnpaBKa MOKE J]a MPETCTaByBa CEPHO3HA OMACHOCT 3a
KOPUCHUKOT.
10. Ypenor tpeba ga ce moCcTaBM Ha JiajiHa, CTa0WJIHA U paMHa
MOBPIIIKMHA, TOJAJIEKY OJ1 TOTUIM KYJHCKH amapaTH Kako IITO Ce:
CJICKTPUUECH IITIOPET, TaCEeH ITOPET UTH.
11. He ro xopucrtere ypeoT BO OJU3MHA HA 3alMalIiBU MaTepHjalu.
12. JIpxeTe T0 KabenoT 3a HallojyBambe MOAAIEKY OJ1 KEIIKH
MOBPIIUHH.
13. He ro octaBajTe ypeaoT Wiy afantepoT 3a HAU3MEHUYHA CTpyja
BKJIyueHH 0€3 HaJ30p.
14. 3a na ce 00e30eau NOMOTHUTEIHA 3aIITUTA, CE MPEernopayyBa ja
ce uHCcTanupa ypen 3a pesuayansa crpyja (RCD) co Homunanna
nudepeHrjaata CTpyja BO €JIEKTPUYHOTO KOJIO.
He HagMuHyBa 30 mA. 3a Taa 11e/1, KOHCYJITUPA]TE CE CO
eJIEKTpHUYap.
15. He no3BoJTyBajT€ MOTOPOT HA YPEIOT /1a C€ HAMOKPH.
16. He ro xopucrtete ypeaoT HaABOP OJ1 TOMOT, KOPUCTETE IO CaMO
BO 3aTBOPEH MPOCTOP.
17. He xopucTeTe nmpaBOCMyKajKa 3a COOMpame 3arnajinBu
CYNCTaHLMH (HA Mp. TOPUBO, PACTBOPYBAUN).
18. He ycucyBajTe npeamMeT co OCTpu paboBH (Ha Ip. Mapyrmba
CTaKJIO).
19. He ja HacouyBajTe LIeBKaTa 3a BIIMYKYBamb€ Ha
IpaBOCMYKaJIKaTa KOH JAPYTH Jyre UM )KUBOTHH.
20. YcucyBajTe caMo CyBU MOBPIIMHH.
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21. KopucTteTe caMo 10J1aTOII HAMEHETH 33 OBOJ Ypel.

22. bugere 0coO€HO BHUMATEIHA KOTa TH YUCTUTE CKAIUTE CO
paBOCMYKaJIKa, TPIKETE Ce 3a BamaTa 0e30eHOCT.

23. He ru nokpurBajTe OTBOPUTE 3a BEHTUJIAIIH]A.

24. He ja BKJIy4yBajTe IpaBOCMYyKaiKaTa 0e3 WHCTaIUpaH Guirep.
25. He ja BnedeTe mpaBoCMyKajikaTa 3a IpeBOTO.

26. YBeperte ce eKa KadenoT 3a HallojyBamke He CE 3arjiaByBa BO
BpaTa WM HE ce 3ariiaByBa. BHuMaBajTe Ha TODKMHATA HA KaOeloT
3a HaIojyBambe Kora ja moMecTyBaTe mpaBocMyKkankara. Harmoro
BJICUCH-E Ha MPABOCMYyKaJIKaTa J0JicKa KaOeIoT € 3aTeTHAT MOXe J1a
ja OIITETH.

26. He ycucyBajte npamuHa win rpajaexen otmnana. Cexoja
MpeocTaHaTa HEYUCTOTH]a BEAHAIIl Ke ja MOHUIITH TapaHIyjaTa.
27. He ro octaBajTe ypeaot 0e3 Haa30p JojeKa paboTHu.

28. Cexkoralll UCKITy4yBajTe TO arapaToT O] CTpyja Kora He € BO
ynotpeba 1 npeJ; CKIOMYBambe, PACKIONYBAkE UIH YUCTEHE.

29. Cexkoralll UCKITy4yBajT€ I'O YPEIOT CO MOMOII Ha KOITYETO MPEA
Jla TO U3BAJIUTE MIPUKITYUYOKOT OJT IITEKEPOT.

Onuc Ha ypenoT MpaBOCMYyKaJIKa:

3. Konue 3a otnywrare Ha
1. Pauka 2. LleBKa Y 4-Tn Kopnyc
paukaTa

5. Konue 3a

6. MpuuBpcTyBay 3a Kaben 7. Kabencka Tenesusuja 8. MpuKkny4yok
BKJyYyBatbe/UCKNyYyBatbe

10. MpwnuBpcTyBaYoT 3a 11. Konue 3a otnywTarbe Ha 12. KoHTejHep 3a
9. M3nes 3a BO3ayx puLBpCTY . Y nep

Kaben cnywTeH KOHTejHepoT npawmvHa
13. YeTka 3a nogoBum 14. TpkanesHa yeTka 15. Mna3Huua 16. KoHeKkTop

Ipen npBara ynorpebda:

1. OtcTpaHeTre ' CUTE MaTepHjajiy 3a MaKyBamwe O] YPeIoT.

2. Ckiionere ro ypeioT Kako ITo € NpukaxaHo Ha Cihka 2A co BMETHyBam€ Ha LIEBKaTa BO JpKayoT. MajoTo komde
Ha Ap>KadoT Tpeba Ja ce BKIOMHU BO AYHKATa BO JPXKadoT.

3abenemika (AmapaTtoT MOXe Jia ce KOpUCTH U Oe3 1eBkara (2) U Kako MpaBOCMYKaJKa 3a aBTOMOOWII, KOPUCTE]KH TH
€aMo J0JaTOIMTE U APXKEJKH TO 32 pauKara.)

3. BmerHere ja yerkata 3a nooBu (13) Bo mynmkaTa Bo caoT 3a npammHa (12) kako mro e npukaxano Ha Ciuka 4A.
4. Opmorajte ro kabenoT 3a HanojyBame (7).
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5. Brityuere ro kabeloT 3a HarojyBame BO SH/CH ITEKep.
6. Briryuere ro ypeoT co IpUTHCKambe Ha KomaeTo Bruryaysame/HckaydyBame (5).

IIpomenu ru npuiosure:
1. Otctpanere ja ueTkara 3a mox (13).
2. BmetHerte ro xonekToport (16) Bo camoT 3a npammuna (12) kako mro e npukaxano Ha Cimka SA.

OtBOpame Ha CaioT 3a IpalluHa:

1. IlputucHeTe ro ¥ IpkeTe ro KOMUETO Ha CTPAaHATa OJf CaJ[0T 3a MpallnHa.

2. CBpTeTe T0 cajoT 3a MpallliHa BO HACOKA HAa CTPEJIKUTE HAa YaCOBHHUKOT, IPKEjKHU IO CO €/lHATa paka, a Apyrara
LBPCTO MOTIpETE ja Ha KyKUIITETO HIM PadykaTa Ha yperoT.

3. Ha ctpanara o ypenot uMma gBa cum6ona 3a OpaBa. EqHHOT 03HauyBa oTBOpeHa OpaBa, a IpYrHOT 03HATyBa
3aTBOpeHa OpaBa. JIusHeTe ro caJoT J0/eKa 03HaKaTa He ce IOPaMHH CO OTBOpeHaTa OpaBa.

4. IloBneuere To CafoT 3a MpalllHa HAJONY H HCIPa3HeTe ro BO KOpIaTa 3a OTIaJO0IH.

5. Bpaterte ro caJjoT Ha MECTO U BPTETe IO CIPOTHBHO OJ] CTPEIIKUTE Ha YACOBHUKOT JI0JIeKa O3HAKATa M CHMOOJIOT 32
3aTBOPEH KaTaHEIl He ce OpaMHaT.

Yucrewe Ha HEPA ¢untepor.

1. OTBOpETE TO CaJOT 32 IpalIMHA KAKO IITO € HABEIEHO MOrope.

2. Csprere ro HEPA ¢unTepoT CipoTHBHO OJ1 CTPENKUTE Ha YaCOBHHUKOT 32 €/[Ha YSTBPTHHA BPTECHE 3a Ja 0
u3BajuTe OX ApkadoT. Kako mro e npukaxkaHo Ha Cinka SA.

3. Ucuucrere ro HEPA ¢untepot co KOMIIpUMHpPaH BO3LyX WM CO HEXHO YAMPAE OJ] KOpIa 32 OTIAaI0LH.

4. Moxe na ce 4nCTH | 1oj Mita3 Boga. OTKako ke ce W3MHe CO BOJia, OCTaBeTe Jla CE NCYIIH Ha TOILIO MECTO €O 100pa
LUPKYJIalja Ha BO3IYX.

MNPEAYIIPEAYBABE: HE KOPUCTETE CAIIVH WM CPEJICTBA 3A UUCTEWBE. KOPUCTETE CAMO
YNCTA BOJA Ol UELIIMA. HE TPUITE I HE KOPUCTETE ABPASMBHU METO/IU 3A UNCTEIGE.

5. IloBTOpHO MHCTaNIMpajTEe TO (PUITEPOT HAa HETOBOTO MECTO 32 MOHTHPAIbE.

3ABEJIEHIKA: I10 OJPEJEHO BPEME HA YIIOTPEBA U MUEBE, EODUKACHOCTA HA XEIIA
®UITEPOT KE CE HAMAJIN. BAXXHO E PEJIOBHO JIA 'O 3AMEHYBATE XEIIA ®UJITEPOT.
HETIPABYBAKETO HA TOA MOJXE JIA PE3VJITHPA 10 HAMAJIEHA MOKHOCT HA BKYCYBAIGE,
IIPEI'PEBAIGE 1 OLUITETYBAIE HA YPEJIOT.

TEXHWYKU ITOJATOILN
W3Bop Ha enepruja: 220-240V ~ 50Hz
Moxknoct: 600 W Makc.: 800 W

3apaawm 3awTuTa Ha Ta cpep, UHd 32 OTNagHa eNeKTPUYHA U eNleKTPOHCKa onpema. CornacHo yneH 13, ctasosu 1 n
2 o4 3akoHoT o, 11 centemepu 2015 roguHa 3a oTNaAHa eNeKTPUYHa U e1eKTPOHCKa onpema, co 0Ba Be MHbOpMMpame 3a NPaBUIHOTO
paKyBatbe CO 0TNajiHa eNeKTPUYHA U eNeKTPOHCKa Onpema:
1. 3abpaHeTo e dpnatbe Ha ynoTpebeHa enekTpUYHa 1 eNIeKTPOHCKA OMpemMa 3ae/iHo CO APy 0TNaz, — 0Ba e NOTBP/AEHO CO 03HaKaTa BO
$opma Ha ,npeLpTaHa Kopna 3a 0TNaAouUM“, Co Koja ce 6apa CeNeKTMBHO cobUpatbe Ha 0BOj BUA OTNAA,
2. EIleKTpVI"IHMTe W eNeKTPOHCKUTE ypeau MOoXKe Aa COAPXKAT ONACHMU CYNCTaHLWKU, CMECU N KOMNOHEHTU KOU, AOKONKY Ce UCNyLTaT BO
MBOTHaTa CpeanHa, MOXaT Aa NpeTcTasyBaaT CepMO3Ha 3aKaHa 3a 34PaBjeTo U KMBOTOT Ha NYFeTO 1 XKUBUTE OpraHU3mMu. Tue MoxaT Aa
Aosepat A0 6pojHK 3apaBCcTBEHM 3a60yBakba, KaKO LTO Ce OLITeTyBakbe Ha BUAOT, CIYXOT M roBopoT. Te UCTO Taka MOXaT Aa v olwTeTaT
6ybpesunTe, LPHMOT APO6 M CPLETO M Aa NP T KOXKHM 3360y . LUITeTHWUTE CYNCTaHLMK, UCTO Taka, MOXKaT HeraTUBHO Aa
B/IWjaaT Ha PECMIUPATOPHUOT 1 PENPOAYKTUBHUOT CUCTEM M Aa A0BEAAT A0 pak. KOHCyMMpareTo pacTeHuja WTO pacTaT BO KOHTAMUHMPaHa
no4sa 1 NPousBoAM A06MEHMN O HUB MOXKe Jja NPeTCTaByBaaT PU3MK O OBME 34PaBCTBEHU NOCAEANLM.
3. YnoTpebeHaTta eNekTpuyHa 1 eNeKTPOHCKa onpema Tpeba Aa ce NpeaaBa camo Ha OBNIACTEHM MecTa 3a cobupatbe, Unj cnncok Tpeba aa
6uae focTaneH Ha Be6-CTpaHMULIATa Ha CEKoja OMWITUHCKA KaHuenapuja.

c € 4. [lomakuMHCTBaTa UrpaaT BaXKHa y10ra BO NPUAOHECOT KOH NOBTOPHATa ynoTpeba u 06HOBYBat-ETO, BKAYYUTENHO U PELIMKANPAHETO, Ha

ynoTpebyBaHaTta onpema. Te UCTO Taka UrpaaT KNy4Ha yaora Bo CUCTEMOT 3a yrpaByBakbe CO 0TNaz oA ynotpebyBaHa enekTpuyHa u
€/IeKTPOHCKa onpema, OBOBMON(VBBJ'RM ANpPEeKTeH NpeHOoC Ha OTNaA0T A0 OB/AACTeHU MmecTa 3a COGMpaH:E U eNMMUHUPaHbe Ha HeNoXenHute
CDLI,I/IjaJ'IHl/I HaBWKM WITO pe3ynTupaaTt Co OCTaBake Ha OTNagHa onpema Ha HeHaMeHeTU mecTta.

JlononHuTeNHo, BpaTeTe ja ynotpebeHaTa enekTpuyiHa 1 eNeKTPOHCKA ONpema 4,0 MeCTOTO Ha Mcrnopaka. Npu ncnopaka Ha onpema 3a
JJ,OMHRMHCTBD A0 Kynysa4oT, /JMCTpMGyTepOT € Ao/KeH 6ecnnatHo Aa ja nogurHe yno‘rpeﬁeHaTa onpema 3a JJ,OMaRMHCTBO Ha MecToTO Ha
ncnopaka, noa ycnos ynorpe6eHaTa onpema Aa e oA UCT TUN U Aa CNYXKKU 33 UCTaTa HaMeHa KaKo M ucnopavyaHaTta onpema.

KaptoHckata ambanaxa u nonvetuneHckute (PE) kecu Tpeba aa ce dpnaT BO COOABETHW KOHTEjHEPU HAMEHETY 33 CENIEKTUBHO COBUpatbe
Ha KOMyHa/sieH 0Tnaj, Kako WTo € OnuwaHo. ,CLOKOHKY YpeaoT Coapu 6aTepm4, Tve Tpeﬁa Aa ce OTCTpaHaT U Aa ce oaHecaT Ha noce6Ho
MecCTO 3a coﬁmpaH:e W OTCTpaHyBame.

He ro ¢pnajte ypeaot Bo KOHTejHep 3a KOMyHaneH otnaa!!
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Cepsuc [I0KO/IKY cakaTe fja KynuTe pe3epBHU [,eI0BM UM [1a NoAHeceTe 6U0 KaKBa anba, Be MOMMeE KOHTaKTUPajTe AMPEKTHO CO
NpoZaBayoT Koj ja U3Aan cmeTkaTa.

Korisnicki priru¢nik (HR)

OPCI SIGURNOSNI UVJETI VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLJIVO PROCITAJTE 1 SACUVAIJTE ZA BUDUCU
REFERENCU

1. Prije upotrebe uredaja procitajte korisnicki prirucnik i slijedite
upute koje se u njemu nalaze. Proizvodac¢ ne odgovara za bilo
kakvu Stetu nastalu zbog zlouporabe ili nepravilnog rukovanja
uredajem.

2. Ovaj uredaj namijenjen je samo za ku¢nu upotrebu. Ne koristite
ga u druge svrhe osim za one za koje je namijenjen.

3. Uredaj se smije spajati samo na uzemljenu uti¢nicu 220-240 V ~
50/60 Hz.

Za povecanje sigurnosti rada, nemojte istovremeno spajati vise
elektri¢nih uredaja na jedan strujni krug.

4. Budite 1zuzetno oprezni pri koriStenju uredaja u prisutnosti djece.
Ne dopustite djeci da se igraju s uredajem niti dopustite djeci ili
bilo kome tko nije upoznao s uredajem da ga koristi.

5. UPOZORENIJE: Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8
godina i starija te osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili osobe koje nemaju iskustva ili znanja
o korisStenju uredaja, pod uvjetom da su pod nadzorom osobe
odgovorne za njihovu sigurnost ili da su upucene u sigurnu
upotrebu uredaja te da su svjesne rizika. Djeca se ne smiju igrati s
uredajem. Cisc¢enje i odrzavanje ne smiju obavljati djeca osim ako
nemaju 8 godina ili viSe 1 nisu pod nadzorom.

6. Uvijek izvucite utikac iz uti¢nice nakon upotrebe drzeci ga u
ruci. NE povladite kabel za napajanje.

7. Ne uranjajte kabel, utikag ili cijeli uredaj u vodu ili bilo koju
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drugu tekuc¢inu. Ne izlaZite uredaj vremenskim uvjetima (kisa,
sunce itd.) niti ga koristite u uvjetima visoke vlaznosti (kupaonice,
vlazne mobilne kucice).
8. Povremeno provjeravajte stanje kabela za napajanje. Ako je
kabel za napajanje oSte¢en, mora ga zamijeniti kvalificirani tehnicar
kako bi se izbjegla opasnost.
9. Ne koristite uredaj s oSte¢enim kabelom za napajanje, ako je pao,
ostecen na bilo koji nacin ili ne radi ispravno. Ne pokuSavajte sami
popraviti uredaj jer to moze dovesti do strujnog udara. Osteceni
uredaj treba vratiti u odgovarajuci servisni centar na pregled ili
popravak. Sve popravke smiju obavljati samo ovlasteni servisni
centri. Nepravilan popravak moze predstavljati ozbiljnu opasnost za
korisnika.
10. Uredaj treba postaviti na hladnu, stabilnu i ravnu povrSinu, dalje
od vru¢ih kuhinjskih uredaja kao Sto su: elektriéni Stednjak, plinski
plamenik itd.
11. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.
12. Drzite kabel za napajanje dalje od vrucih povrSina.
13. Ne ostavljajte uredaj ili AC adapter uklju€en bez nadzora.
14. Za dodatnu zastitu preporucuje se ugradnja uredaja za zastitu od
struje preostale struje (RCD) s nazivhom diferencijalnom strujom u
elektriéni krug
ne viSe od 30 mA. U tu svrhu obratite se elektriCaru.
15. Ne dopustite da se motorni dio uredaja smoci.
16. Ne koristite uredaj izvan kuce, koristite ga samo u zatvorenom
prostoru.
17. Ne koristite usisava¢ za usisavanje zapaljivih tvari (npr. goriva,
otapala).
18. Ne usisavajte predmete s oStrim rubovima (npr. krhotine
stakla).
19. Ne usmjeravajte usisnu cijev usisavaca prema drugim ljudima
ili Zivotinjama.
20. Usisavajte samo suhe povrsSine.
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21. Koristite samo pribor namijenjen za ovaj uredaj.

22. Budite posebno oprezni prilikom usisavanja stepenica, vodite
racuna o svo0joj sigurnosti.

23. Ne prekrivajte ventilacijske otvore.

24. Ne ukljucujte usisavac bez ugradenog filtera.

25. Ne vucite usisavac za crijevo.

26. Pazite da se kabel za napajanje ne zaglavi u vratima ili da se ne
zaglavi. Prilikom pomicanja usisavaca obratite pozornost na duljinu
kabela za napajanje. Naglo povlacenje usisavaca dok je kabel
zategnut moze ga ostetiti.

26. Ne usisavajte prasinu ili gradevinski otpad. Zaostala prljavstina
odmah ¢e ponistiti jamstvo.

27. Ne ostavljajte uredaj bez nadzora tijekom rada.

28. Uvijek iskljucite uredaj iz elektricne mreze kada ga ne koristite
1 prije sastavljanja, rastavljanja ili ¢iS¢enja.

29. Uvijek iskljucite uredaj pomoc¢u gumba prije nego Sto izvucete
utikac iz uti¢nice.

Opis uredaja Usisavac:

1. Rucka 2. Cijev 3. Gumb za otpustanje rucke 4. korpus
5.Gumb
Auvr.n z.a . 6. Drzac kabela gore 7. Kabel 8. Utikac

ukljucivanje/isklju¢ivanje

10. Drzac kabela prema  11. Gumb za otpustanje 12. Spremnik za
9. Izlaz zraka . . v

dolje spremnika prasinu
13. Cetka za pod 14. Okrugla cetka 15. Mlaznica 16. Priklju¢ak

Prije prve upotrebe:

1. Uklonite sav ambalazni materijal s uredaja.

2. Sastavite uredaj kao $to je prikazano na slici 2A umetanjem cijevi u drzac. Mali gumb na drzacu trebao bi stati u
rupu u drzacu.

Napomena (Uredaj se moze koristiti i bez cijevi (2) i kao usisava¢ za automobil koristenjem samo nastavaka i
drzanjem za rucku.)

3. Umetnite ¢etku za pod (13) u otvor u spremniku za prasinu (12) kao $to je prikazano na slici 4A.

4. Odmotajte kabel za napajanje (7).

5. Ukljucite kabel za napajanje u zidnu uti¢nicu.

6. Ukljucite uredaj pritiskom na gumb za ukljucivanje/iskljucivanje (5).
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Promijeni priloge:
1. Uklonite ¢etku za pod (13).
2. Umetnite prikljugak (16) u spremnik za prasinu (12) kao $to je prikazano na slici 5A.

Otvaranje spremnika za prasinu:

1. Pritisnite i drzite gumb sa strane spremnika za prasinu.

2. Okrenite spremnik za prasinu u smjeru kazaljke na satu, drze¢i ga jednom rukom, a drugom rukom ¢vrsto prislonite
na kudiste uredaja ili rucku.

3. Na bo¢noj strani uredaja nalaze se dva simbola brave. Jedan oznac¢ava otvorenu bravu, a drugi ozna¢ava zatvorenu
bravu. Pomaknite spremnik dok se oznaka ne poravna s otvorenom bravom.

4. Povucite spremnik za prasinu prema dolje i ispraznite ga u kantu za smece.

5. Vratite spremnik i okrecite ga suprotno od smjera kazaljke na satu dok se oznaka i simbol zatvorenog brave ne
poravnaju.

Cisc¢enje HEPA filtera.

1. Otvorite spremnik za pra$inu prema gore navedenim uputama.

2. Okrenite HEPA filter za Cetvrtinu okreta u smjeru suprotnom od kazaljke na satu kako biste ga uklonili s nosaca.
Kao $to je prikazano na slici 8A.

3. Ocistite HEPA filter komprimiranim zrakom ili laganim kuckanjem o kantu za smece.

4. Moze se Cistiti i pod mlazom vode. Nakon pranja vodom, ostavite da se osusi na toplom mjestu s dobrom
cirkulacijom zraka.

UPOZORENIJE: NE KORISTITE SAPUN ILI SREDSTVA ZA CISCENJE. KORISTITE SAMO CISTU VODU IZ
SLAVINE. NE TRIBAJTE | NE KORISTITE ABRAZIVNE METODE CISCENJA.

5. Vratite filter na njegovo mjesto montaze.

NAPOMENA: NAKON ODREDENOG VREMENA UPORABE I PRANJA, UCINKOVITOST HEPA FILTERA
CE SE SMANIJITI. VAZNO JE REDOVITO ZAMIJENJITI HEPA FILTER. NEPOSTOVANJE MOZE
REZULTIRATI SMANJENJEM USISNE SNAGE, PREGRIJAVANJEM I OSTECENJEM UREDAJA.

TEHNICKI PODACI
Izvor napajanja: 220-240V ~ 50Hz
Snaga: 600 W Maks.: 800 W

Za dobrobit okolisa. Informacije o otpadnoj elektri¢noj i elektronic¢koj opremi. Sukladno ¢lanku 13. stavcima 1. i 2. Zakona od 11. rujna

2015. o otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj opremi, ovime vas obavjeStavamo o pravilnom rukovanju otpadnom elektri¢cnom i

elektronickom opremom:

1. Zabranjeno je odlaganje rabljene elektri¢ne i elektroni¢ke opreme zajedno s ostalim otpadom — to potvrduje oznaka u obliku ,prekrizene

kante”, koja zahtijeva selektivno prikupljanje ove vrste otpada.

2. Elektricni i elektronicki uredaji mogu sadrzavati opasne tvari, smjese i komponente koje, ako se ispuste u okolis, mogu predstavljati

ozbiljnu prijetnju zdravlju i Zivotu ljudi i Zivih organizama. Mogu dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, poput ostecenja vida, sluha i

govora. Takoder mogu ostetiti bubrege, jetru i srce te uzrokovati kozne bolesti. Stetne tvari mogu negativno utjecati i na dini i

reproduktivni sustav te dovesti do raka. Konzumiranje biljaka koje rastu u kontaminiranom tlu i proizvoda dobivenih iz njih moze

predstavljati rizik od ovih zdravstvenih posljedica.

3. Rabljenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu treba predati samo ovlastenim sabirnim mjestima, Ciji popis treba biti dostupan na mreznim

stranicama svakog Opéinskog ureda.

4. Kucanstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporabi, uklju¢ujuéi recikliranje, rabljene opreme. Takoder igraju kljuénu
c E ulogu u sustavu gospodarenja otpadom za rabljenu elektri¢nu i elektroni¢cku opremu, omogucéujuci izravan prijenos otpada na ovlastena

mjesta za prikupljanje i uklanjajuci neZeljene drustvene navike koje rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nenamjenskim mjestima.

Osim toga, vratite rabljenu elektri¢nu i elektronicku opremu na mjesto isporuke. Prilikom isporuke kucanskih aparata kupcu, distributer je

duZan besplatno preuzeti rabljene ku¢anske aparate na mjestu isporuke, pod uvjetom da je rabljeni aparat iste vrste i sluZi istoj namjeni kao

i isporuceni aparat.

Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrecice treba odloZiti u odgovarajuce spremnike namijenjene za selektivno prikupljanje komunalnog

otpada, kako je opisano. Ako uredaj sadrzi baterije, treba ih ukloniti i odnijeti na odvojeno mjesto za prikupljanje i odlaganje.

Ne bacajte uredaj u kontejner za komunalni otpad!!

Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakve prituzbe, obratite se izravno prodavacu koji je izdao racun.

KepiBauurso kopucrysaua (UK)
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3AI'’AJIbHI YMOBH BE3IEKHW BAXKJIMBI IHCTP}’KL{IT 3
BE3IIEKH1 YBAXXKHO ITPOYUTAUTE TA 3bEPII'AUTE JIJTA
[TOJAJIBIIIOI'O BUKOPUCTAHHA

1. [lepen BUKOPUCTAHHSAM MPHUCTPOIO MPOUUTANTE IHCTPYKIIIIO
KOpHCTyBaya Ta JOTPUMYHTECh IHCTPYKIIii, IO MICTATHCS B Hil.
BupoOHuK He Hece BIAMOBIIAILHOCTI 32 OY/Ib-sK1 MOIITKOKEHHS,
10 BUHUKJIM BHACJIII0K HETPABUIILHOTO BUKOPUCTAHHS 200
HEMPaBUIBLHOTO MOBOJIKEHHS 3 TPUCTPOEM.
2. et npunag npu3HAYECHUM JUIIE IS JOMAIIHBOTO
BUKOpHCTaHHA. He BUKOpUCTOBYITE MOT0 HE 3a MPU3HAUYCHHSM.
3. I[IpucTpiii cimij miaKIroYaTy JUIIE 10 3a3eMIIeHOT po3eTku 220-
240 B ~ 50/60 I'1.
JIns migBUIlleHHST O€3MEeKU eKCIUTyaTallii He MiIKII0YaiTe KilbKa
€JIEKTPUYHHUX MPUCTPOIB OJHOUYACHO JIO OJTHOTO KOJIa KUBJICHHS.
4. bBynpre BKpail 00epesxHi, BAKOPUCTOBYIOUU IPUCTPIN y
MpUCYTHOCTI AiTeil. He 103BosiTE AITSAM IpaTUCS 3 PUCTPOEM Ta
HE J03BOJISINTE ITAM YU OYJb-KOMY, XTO HE 3HAHOMUMH 3
MIPUCTPOEM, BUKOPUCTOBYBATH HOTO.
5. TOITEPE/’KEHHA: el npunag MOXyTh BUKOPUCTOBYBAaTH
JITH BIKOM BiJ 8 POKiB, a TAKOK 0COOH 3 0OMEKCHUMH (HDI3UYHHUMH,
CEHCOPHUMH a00 PO3YMOBUMH 3A10HOCTSIMHU, a00 0COOH, 5K HE
MarOTh JIOCBIJly UM 3HaHb I10JI0 BUKOPUCTAHHS MPUJIAIY, 32 YMOBH,
110 BOHU NIepeOyBaIOTh Mij HATJISII0M O0COOH, BIIOBIIAIBHOI 32
ixHIO 0e3meKy, a00 MPONIIUIN IHCTPYKTAXK MI0J0 OE3MEUYHOTO
BUKOPHCTAHHS MPUJIAAY Ta YCBIIOMITIOIOTH TIOB’SI3aH1 3 IIAM
pusukd. [iTam He ciig rpatvcs 3 npuiagaoM. UuieHHs Ta TEXHIUHE
00CITyroByBaHHS HE MOBUHHI BUKOHYBATHUCS JIThbMHU BIKOM Bij 8
POKIB 1 TI1JT HATJISAOM.
6. 3aBXKaM BUHMaNTE BUJIKY 3 PO3ETKH IiCIIsl BUKOPUCTAHHS,
TpuMatoud ii B pyui. HE TATHITE 32 IHYp ®KUBIEHHS.
7. He 3anyproiite minyp, BUIKY ab0 BeCh MPUCTPiN y BOLY YU OY]b-
AKy 1HITY pinuHy. He mignaBaiiTe mpucTpiil BIUIMBY MOTOTHUAX
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YMOB (JIOIILY, COHIISI TOLIO) T4 HE BUKOPUCTOBYWTE HOr0 B yMOBax
BHUCOKOT BOJIOTOCT1 (Y BaHHHUX KIMHATax, BOJIOTUX MOOUTBHUX
OyJIWHKaX).
8. IlepiognuHo mepeBipsiiTe CTaH MIHYpa )KUBJICHHS. SIKIIIO MIHYP
YKUBJICHHS TTOIIKOKEHO, HOTO Ma€ 3aMIHUTH KBaJli(pikoBaHU
TEXHIK, 100 YHUKHYTH HEOe3MeKH.
9. He BukopucroByiTe npuiaj 3 MOMKOIKEHUM IIHYPOM
KUBJICHHS, SKILO BiH ynaB, OyB MOIIKOIKEHUHN OyAb-sIKUM YHHOM
a00 TpaIfioe HeHAJISKHUM YiHOM. He Hamaraidtecst caMOCTIHHO
PEMOHTYBATH NPUIIAJ, OCKUIBKH 1€ MOKE MPU3BECTH JI0 YPAKEHHS
eJIEKTPUYHUM cTpyMoM. [lomkokeHnii mpuiiaz ciij IOBEpHYTH
JI0 BIATIOBITHOTO CEPBICHOTO LIEHTPY VISl OISy a00 peMOHTY. Y i
PEMOHTHI pOOOTH OBUHHI BUKOHYBATHUCS JIUILIE B aBTOPU30BAHUX
CEpBICHUX LIeHTpax. HempaBuiibHUI PEMOHT MOX€E CTAHOBUTHU
cepiio3Hy HeOe3MNeKy i1 KOpUCTyBaya.
10. IpucTpiii caig po3MillyBaTy Ha IPOXOJIOAHIN, CTIMKIN Ta
P1BHII MOBEpPXHI1, NOJANI BIJ] rapsunuX KyXOHHUX MPUIaiB, TAKUX
SIK: eJIEKTPUYHA TUINTA, Ta30BUN TAIBHUK TOIIIO.
11. He BUKOpUCTOBYIiTE NMPUCTPiil MOOIUZY JIETKO3ANMUCTUX
MaTepianis.
12. Tpumaiite WHYp KUBJICHHS OAaJ1 BiJ TApAYUX MOBEPXOHb.
13. He 3anumaiite npuctpiii abo agantep 3MIHHOTO CTPyMy
BBIMKHEHHUMH 0€3 HaTJISIYy.
14. Jlns 3a0e3nedeHHs JOAaTKOBOTO 3aXUCTy PEKOMEHIYEThCS
BCTAaHOBUTH B €JIEKTPUIHOMY KOJI1 IPUCTPIN 3aXHUCHOTO
BinkmoueHHs (I13B) 3 HoMmiHabHUM MU epeHIiaTbHUM CTPYMOM.
He Outbire 30 MA. JIj1st IbOTO 3BEPHITHCS JI0 €NEKTPUKA.
15. He nonyckaiiTe NOTparuisiHHS BOJIOTH HA MOTOPHY YaCTUHY
IPUCTPOIO.
16. He BUKOpUCTOBYITE MPUCTPIii 11032 TOMOM, BUKOPUCTOBYHTE
HOTro JuIe B MPUMIIICHHI.
17. He BUKOPUCTOBYHTE MUIIOCOC JIJIs1 30MpaHHS JIETKO3aMMHUCTUX
PEYOBUH (HAMpPUKIIAJ, NaJINBa, PO3YUHHUKIB).
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18. He nuiocockTe mpeIMeTH 3 TOCTPUMHU KpasiMU (HAIPUKIIA/,
OCKOJIKU CKJIa).

19. He cipsiMoBYyiiTe BCMOKTYBaJIbHY TPYOKY ITHJIOCOCA HA THIIMX
Jrozieit abo TBapuH.

20. ITnnocockTe nuIle CyXi MOBEPXHI.

21. BukopucTOBYiiTE JIHIIE aKCeCyapH, MPU3HAYCHI TS IIHOTO
MPUCTPOIO.

22. ByasTe 0coO6MMBO 00EpEkKHI 1T 9ac MAIIOCOCIHHS CXO/IB,
noaoaiiTe mpo CBOIO OE3MEKy.

23. He 3akpuBaiiTe BEeHTUIAIIMHI OTBOPH.

24. He BMuKaiiTe nuiococ 6€3 BCTAaHOBJIECHOTO (PiIbTpa.

25. He TATHITH NWJIOCOC 3a IILJIAHT.

26. [lepexonaiiTecs, 1110 MIHYP >KUBJICHHS HE 3aCTPSIT Y JIBEPSX 1 HE
3aTHCHYBCS. 3BEPHIThH yBary Ha JOBXKHUHY IIHYpa >KUBJICHHS M1 4yac
nepeMilieHHs muiococa. Pizke cMUKaHHS 3a TJIOCOC 3
HATATHYTUM IIHYPOM MOE MOIIKOIUTH HOTO.

26. He nunocockTe muit ado OyiBeabHEe CMITTS. byab-skuit Opy,
110 3aJTUIIUBCS, HETAHO aHYJII0€ TapaHTIIo.

27. He 3anumaiiTe npuctpiii 6e3 HarsLy mij yac poOoTH.

28. 3aBxk1 BIAKIIOYANTE MpUIIal BiI MEPEXK1 )KUBJICHHS, KOJIU BiH
HE BUKOPHUCTOBYETHCSI, a TAKOXK TIEPET CKIIAIaHHAM, PO30MPaHHIM
a00 YHIIEHHSIM.

29. 3aBx 11 BUMUKANUTE MIPUCTPIH 3a JOMOMOTOI0 KHOTIKH Tepe/]
THM, SIK BUWHSATH BUJIKY 3 PO3ETKH.

Omnuc npuctporo ITunococ:

1. Pyuka 2. Tpyba 3. KHOMKa 3BiNIbHEHHA pyyKKn 4-i4 Kopnyc

5. KHonka

X 6. Miggicka ans kabento 7. Kabenb 8. Buska
BBIMKHEHHSA/BUMKHEHHS

10. OnycTiTb TPMMaY 11. KHonKa 3BiNbHEHHA 12.

9. BUNyCKHWIA 0TBip AN15 NOBITpPA . .
Kabento KOHTeliHepa Mnnos6bipHuK

13. WiTka ana nignoru 14. Kpyrna witka 15. Hacagka 16. Po3'em
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Iepen nepiuM BUKOPHCTaHHSIM:

1. Bupanits yci makyBansHi MaTepiaiau 3 IPHCTPOIO.

2. 30epiTh IPHUCTPIid, SK OKA3aHO HAa PUCYHKY 2A, BCTABUBIIX TPYOKy B TpUMad. MajeHbKa KHOIIKA HA TpHUMadi
MOBHHHA MOMICTUTHCS B OTBIp y TpUMAadi.

TIpumitka (IIpunax Takox MO’KHA BUKOPHCTOBYBATH 0e3 TpyOKH (2) Ik aBTOMOOITBHHIT MHIIOCOC, BUKOPHCTOBYIOUH
JIMIIe HACAa KM Ta TPHMAIOUH HOTO 3a PyUKYy.)

3. Berasre witky aiast migsors (13) y otBip muno36ipruka (12), sik mokasaHo Ha pUCYHKY 4A.

4. Po3moraiite kabenb sxuBneHHs (7).

5. IligkmiodiTh MIHYp >KUBJIEHHS IO PO3ETKH.

6. YBIMKHITh IPHUCTPIii, HATUCHYBIIX KHOIIKY BBIMK./BUMK. (5).

3MIHATH BKJIAJECHHS:
1. 3HimiTh mwiTKy s migtory (13).
2. Berasre 3’eqnyBad (16) y muno30ipHuk (12), sik moka3aHO Ha PHCYHKY SA.

BigkpuTrs muito30ipHUKa:

1. HatucHits 1 yTpuMyiiTe KHOIKY 300Ky MHI0301pHUKA.

2. IloBepHiTh MMIIO30IPHHK 32 TOJUHHUKOBOIO CTPLNKOIO, TPHMAIOUH HOTO OJHI€I0 PYKOIO Ta MIIlHO CIIUPAIOYUCh
IHIIIOIO PYKOIO HA KOPITyC a00 Py4Ky IPUCTPOIO.

3. Ha O0KOBIii CTOPOHI PUCTPOIO € JBa CUMBOJIK 3aMKa. OJIMH BKa3ye Ha BIIKPUTHI 3aMOK, a IHIIMN — Ha 3aKPUTHIA.
TlocyHbTe KOHTEITHEp, TOKU MapKep He 30irHeThCS 3 BITKPUTHM 3aMKOM.

4. OmycTiTh MUI030IPHUK YHU3 1 BUCHIITE HOTO Y CMITTEBHUIT OaK.

5. BcTaHOBITH KOHTEHHEp Ha3all i TOBEPHITH HOro MPOTH TOANHHUKOBOI CTPLIIKH, JOKH MapKep i CHMBOJI 3aKPHTOTO
3aMKa He 30iraTHMyThCsI.

Ounmennst HEPA-¢insTpa.

1. Binkpuiite mmio30ipHUK, K 3a3Ha4eHO BHUIIE.

2. Iosepuite HEPA-binbsTp Ha 4BepTh 00epTy MPOTH TOJMHHUKOBOI CTPLIKH, 00 3HATH HOTO 3 KpimteHHs. Sk
TI0Ka3aHO Ha PUCYHKY SA.

3. Ouwucrits ¢insTp HEPA cTiCHEHNM IOBITPsIM 200 00€PEKHO ITOCTYKYIOUH HUM 00 CMITTEBHIA Oak.

4. loro Tako MOKHA TIOMHTH Il IPOTOYHOIO BOOI0. I1ic/1s1 IPOMUBAHHS BOIOIO 3AHIITE CYIHTHCS B TEILIOMY
MICIIi 3 TAPHOIO LUPKYJISIIEIO TOBITPSL.

MOTEPEPKEHHS: HE BUKOPUCTOBYMUTE MIJIO ABO 3ACOBU JIJISI MUTTS. BUKOPUCTOBYITE
TUIbKK YACTY BOJY 3-I11JI KPAHA. HE TPITh TA HE BUKOPUCTOBYMTE ABPA3MBHI METOIH1
YUIIEHHS.

5. BeTaHOBITh iNbTp Ha3ax Ha Miclie Horo KpiruieHHs.

MMPUMITKA: ITICJIS1 IEBHOI'O YACY BUKOPUCTAHHSA TA MUTTS EOEKTUBHICTH HEPA-OUILTPA
SHWUXYETHCA. BAXXIJIMBO PEI'VJISIPHO 3AMIHIOBATH HEPA-®UJIBTP. HEBUKOHAHHS IIbOI'O MOXE
TMIPU3BECTU 0 3MEHIINEHHA ITOTY>XXHOCTI BCUCAHHS, ITEPEI'PIBY TA IIOIIKO/PKEHHS
IMTPUCTPOIO.

TEXHIYHI JTAHI
Jxepeno sxusnenns: 220-240 B ~ 50 I'n
Totyxwicts: 600 Bt Makc.: 800 Br

3apaau AoBKinna. IHpopmalia Npo BiAX0AN eNeKTPUYHOrO Ta eNeKTPOHHOro o6naAHaHHA. BignosigHo Ao cTatTi 13, nyHkTiB 1 Ta 2
3akoHy Big, 11 BepecHs 2015 poKy Npo BiAXOAM ENEKTPUYHOTO Ta €/IEKTPOHHOTO 061aAHAHHS, LLUM NOBIAOMIAEMO BaC NPO HaNeXHe
NOBOAKEHHSA 3 BiIXOAaMM €NeKTPUYHOTO Ta €IeKTPOHHOTO 06/1a/IHaHHA:

1. 3a60pOHAETLCA PO3MilLlyBATU BUKOPUCTAHE €NEKTPUYHE Ta e/IeKTPOHHE 06/1aIHaHHA Pa3oM 3 HWKMMM BiAXOAaMM — Lie NiATBEPAXKYETbCA
MapKyBaHHAM y BUTISA] <NEPEKPECIEHOTO KOHTEMHEPAY, WO BUMArae po3AiNbHOro 360py LibOro BUAY BiAXOAIB.

2. ENeKTPUYHi Ta €/1IEKTPOHHI NPUCTPOT MOXKYTb MICTUTK HEBE3NeYHi PEY4OBMHU, CYMILLi T KOMMOHEHTH, AIKi y pa3i NOTpan/isHHA B
HaBKO/IMLLHE CEPe/IOBULLE MOXKYTb CTAHOBUTM CEPI1O3HY 3arpo3y A/1A 3/10P0B'A Ta XNTTA NI0AEN | KUBUX OpPraHiamis. BOHU MOXyTb
NPU3BECTY [10 YNC/IEHHUX 3aXBOPIOBAHb, TaKUX AK NOPYLIEHHA 30PY, CIYXY Ta MOB/IEHHA. BOHM TaKOX MOXKYTb MOWKOAUTIA HUPKM, NEYiHKY
Ta ceple, a TaKOX CNPUYNHUTMI 3aXBOPIOBAHHA WKipK. LLIKiAMBI peyOBMHM TaKOXK MOXYTb HEraTUBHO BNAWBATU Ha AUXaNbHY Ta
PenpoayKTUBHY CUCTEMM Ta NPU3BOAUTU A0 PaKy. BXKMBaHHA POCAMH, WO POCTYTb Ha 3a6py/AHEHOMY FPYHTI, Ta NPOAYKTIB, OTPUMaHMX 3
HUX, MOXKE CTaHOBUTU PU3MK LIMX HACNIAKIB ANA 34,0POB'A.

3. BUKOpPUCTaHe eNeKTPpUYHE Ta eNeKTPOHHE 061aHaHHA CAij, 3A4aBaTh ULLE 0 aBTOPU30BAHMX NYHKTIB 360py, CNIUCOK AKMX MaE byTn
AOCTYNHWI Ha BeBCAMTI KOXXHOTO MYHILMNANbHOTO YNPaBAIHHA.

4. lomorocnoZapcTsa BigirpatoTb BaXKNUBY po/b Y NOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHI Ta yTUAI3aLlii, BKAOYaoun nepepobKy, BXXMBAHOTO
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06naiHaHHA. BOHY TaKoX BiAirpaloTh K/0YOBY PO/ib Y CUCTEMI YNIPaB/iHHA BiXOAaMM ANA BXXNBAHOTO eNeKTPUYHOTO Ta e/IEKTPOHHOTO
ob6nasiHaHHsA, 4,03B0N1AI04M 6e3nocepeiHbO NepesiaBaTh BiAXOAM 10 aBTOPU30BaHMX NYHKTIB 360py Ta ycyBatoun HebaxaHi colianbHi
3BUYKM, AKI NPU3BOAATL A0 3a/IULIEHHA BiAXOAIB 061aAHaHHA Y HenepeaBayeHNX MiCUAX.

Kpim TOro, NoBepHiTb BUKOPUCTaHE eNeKTPUYHE Ta eNleKTPOHHe 06/1aZiHaHHA A0 Micua AocTasKu. Mig Yac A0CTaBKM NOBYTOBOI TEXHIKK
NoKynuo AMcTpub'ioTop 30608B'A3aHMI1 6e3KOLWTOBHO 3a6paTv BUKOPUCTaHY NOBYTOBY TEXHIKY B MiCLLi 4OCTaBKM, 33 YMOBM, L0
BMKOpPUWCTaHa TeXHiKa TOro 3 TUMYy Ta CAYXKWUTb Tild camiit meTi, WO i1 AocTaBneHa TeXHiKa.

KapToHHy ynakoBKy Ta nonietuneHosi (PE) naketu caig yTunisysaTty y BiANOBIAHI KOHTeHepw, NpU3HaYeHi Ana po3ainbHoro 36opy
nobyToBuMX BiAX0AiB, AK ONUCaHO. AKLLO NPUCTPIi MiCTUTL BaTapeiiku, iX cnif BUAHATK Ta BiAHECTU 4,0 NYHKTY OKpemoro 36opy Ta yTuaisaui.
He BUKuAaiiTe NpUCTpiii Y KOHTeliHep Ana nobyToBux Biaxoais!!

Cepsic fAKLo 81 6axaeTe NpuabaTH 3anacHi YacTMHM abo NoaaTh Byab-AKi cKapru, 3BepHiTbCA Ge3nocepeaHbO A0 NPOAABLSA, AKMIA BUAAB
Uek.

Yuyrcrso 3a ynorpeody (SR)

OINLITH YCJIIOBU BE3BEJJHOCTU BAXXHA VIIYTCTBA 3A
BE3BEJIHOCT ITAKJBMBO ITPOUUTAJTE U CAYYBAJTE 3A
BYAYRY YIIOTPEBY

1. IIpe ynotpebe ypehaja, mpounTajTe yIyTCTBO 3a yOTpeOy U
MpaTUTe YIyTCTBA KOja ce y iemy Hanasze. [IpousBohau Huje
OJICOBOpAH 3a OMJIO KaKBY IITETY HACTALY yclel 370yIoTpede nin
HETIPaBIIHOT PyKOBama ypehajem.
2. OBaj ypehaj je HamemeH camo 3a KyhHy ynotpedy. He
KOPHCTUTE Ta y IPYTe CBPXE OCUM 3a OHO 34 IIITa je HAMEHECH.
3. Ypehaj Mopa OUTH IPUKIBYUEH CAMO HA Y3€MJbEHY YTUUHUILY
220-240 V ~ 50/60 Hz.
Ja Oucrte nosehanu 6e30e1HOCT paja, HEMOJTE€ UCTOBPEMEHO
MOBE3MBATH BUIIIE €JIEKTPUUHUX ypehaja Ha jeTHO KOJIO Hamajama.
4. Byaute n3y3eTHO ONPE3HU Kaja KOPUCTHTE ypehaj y mpucycTBy
nenie. He mo3Bonure nenm na ce urpajy ypehajeM HUTH JTI03BOJIUTE
JIeI Wik OUJI0 KOME KO HHj€ YIO3HAT ca ypehajem /1a ra KOpUCTH.
5. VIIO3OPEIE: OBaj ypehaj mory KOpucTUTH Jela y3pacta of 8
roJIMHA U BUIIIE U 0C00€ ca CMambeHUM (PU3HYKUM, CCH30PHUM UJTU
MEHTAJIHUM CIIOCOOHOCTHMA, UK 0co0e KOje HEMa]y UCKYCTBa WU
3Hama 0 TOME Kako Ja kopucte ypehaj, mo ycioBoM jaa ¢y 1o
HaJ30pOM 0co0e OITOBOPHE 3a BHUXOBY 0€30€THOCT WM J1a Cy
nobuiie yrmyTcTBa 0 6e30e1H0] ynoTpebu ypehaja u ga cy cBecHe
pusuka. [ena He cMmejy na ce urpajy ypehajem. Uuntheme u
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OJIpKaBame He cMejy 00aBJbaTH Jiella OCUM aKo HEMAJy 8 ToJIMHa

WM BUIIIE U HUCY TIOJT HAJ30POM.

6. YBeK U3ByIIUTE YTHKAY U3 YTUYHHUIIE HAKOH ynoTpede npxehu ra

y pyuu. HE BynuTe ka6 3a Hamajame.

7. He moTanajte kabi, yTUKa4 Win 11€o ypehaj y Boay uiu Omiio

KOJy Apyry TedHocT. He u3naxute ypehaj BpeMEHCKUM yCIIOBUMA

(Kulla, CyHIIE UT/.) WA Fa KOPUCTUTE Y YCIOBUMA BUCOKE

BJIYKHOCTH (KyIaTWIIa, BIakKHE MOOMIIHE Kyhuiie).

8. [lepuognuHO MpoBEpaBajTe CTame Kadia 3a Hamajame. AKO je

ka0J1 3a Hamajame omreheH, Mopa ra 3aMeHUTH KBATM(UKOBAHU

TEeXHUYap Kako Ou ce n30erya onacHocT.

9. He xopuctute ypehaj ca omrehenum kabaom 3a Hamajame, ako je

UCIYIITEH, omTeheH Ha OUIIO KOjU HAYWH UITU HE PaJid UCIIPABHO.

He nmokymaBajte camu ga nomnpasute ypehaj, jep To MOKe JOBECTH

1o ctpyjHor ynapa. Omrehenu ypehaj tpeba BpaTutu y

oaroapajyhu cepBUCHU IIEHTap Ha Mperiie] wid nonpasky. Cee

nomnpaske Tpeba /1a 00aBibajy camo OBJIAINEHU CEPBUCHU LIEHTPHU.

Henpasuina mompaBka MOKe MPeICTaB/baTh 030UJbHY OMACHOCT 32

KOPHUCHHKA.

10. Ypehaj Tpeba nocTaBuTH Ha XJIaAHY, CTAOMIIHY U paBHY

MOBPIIINHY, 1aJbe O] BpYNUX KyXHE-CKHUX arapaTa Kao IITo CY:

CJIICKTPUYHHU IITIOPET, TACHU TOPUOHUK UT/I.

11. He xopucture ypehaj y 01m3uHu 3ana/bUBUX MaTepHjaa.

12. JIpxute kabu 3a Hamajame Aajbe 0] Bpyhux MmoBpIInHa.

13. He ocraBsbajTe ypehaj wiu ALl anantep ykibyuen 6e3 Haa3opa.

14. Jla 6u ce o0e30eamIa 1oaTHA 3aIITHTA, MPETIOPYIyje ce

yrpaama ypehaja 3a qudepennujanny ctpyjy (RCD) ca

HOMMHAJTHOM JU(EPEHLIN]aTHOM CTPYjOM Y €JIEKTPUIHOM KOy

He Buie o7 30 mA. Y Ty CBpXY, KOHCYJTY]Te eJIeKTpuyapa.

15. He no3Bosiute 1a ce MOTOPHU €0 ypehaja mokBacH.

16. He xopucture ypehaj Ban kyhe, kopucture ra camo y

3aTBOPEHOM MIPOCTOPY.

17. He xopucTUTE yCHCUBAY 3a YCHUCAaBabE 3allaJbUBUX MaTepUja
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(HIIp. ropuBa, pacTBapaua).

18. He ycucapajte npeaMere ca omTpuM UBHIIaMa (HIp. koMaauhe
CTaKJIa).

19. He ycmepaBajTe yCHCHHU LIEB ycHCHBaua Ka APYTUM JbyIUMa
W KUBOTHAMA.

20. Ycucapajte caMo CyBe TOBpIINHE.

21. Kopuctute camo noaTHy onpeMy HaMemEeHY 3a oBaj ypehaj.
22. bynurte moceOHO OMpe3HU MPUIUKOM YCHCaBamba CTEICHHULIA,
BOJIUTE padyyHa O CBOjoj 6€30eTHOCTH.

23. He nokpuBajTe OTBOPE 32 BEHTHJIALIU]Y.

24. HemojTe yKJbyuyuBaTH ycucuBay 0e3 HHCTAIMPaHOT QuiITepa.
25. He BymuTe ycucuBau 3a IpeBo.

26. YBepuTe ce 1a ce kabJl 3a Hallajame He 3arjlaBu y BpaTuma Wid
Ja ce He 3aryiaBu. Boaurte pauyHa o 1y>KMHHU Ka0Ja 3a Harajame
KaJla moMepare ycucupad. Harno noiaueme ycucupaya ca
3aTE€rHYTUM KaOJIOM MOYKE Ta OLUTETHUTH.

26. He ycucaBajte npamnHy win rpaljeBuncku ornana. CBaka
npeocTaia NpJbaBIITUHA OJMaxX he MOHUIITUTH TapaHIHjy.

27. He ocraBsbajte ypehaj 6€3 Ha3opa J0K pagu.

28. YBek uckibyunte ypehaj us crpyje kajga ra He KOpUCTUTE U Mpe
CKJIanama, pacKjanama Wid Yuiihema.

29. VBek uckibyunte ypehaj momohy nyrmera npe Hero mro
M3BYYETE YTHKAY U3 YTUYHHUIIC.

Onuc ypehaja ycucupaya:

1. Pyyka 2. Ues 3. [lyrme 3a oTnywTake pydke 4. Kopnyc

5. Oyrme 3a 6. [prkay Kabna

7. Kabn 8. YTuKau
YK/byumBare/UCK/byumBarbe rope

10. Apskay Kabna 11. flyrme 3a oTnywtake 12. Nocypa 3a

9. U3na3 3a Baszayx .
pone KOHTejHepa npawmHy

13. YeTka 3a nog, 14. Okpyrnayetka 15. MnasHuua 16. KoHekTop
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IIpe npse ynorpebe:

1. YiiioHuTe caB MaTepujal 3a MakoBame ca ypehaja.

2. CacraBute ypehaj kao IITO je MpUKa3aHO Ha caunu 2A yMeTameM LeBU y Apkad. Mano gyrme Ha gpxkady Tpeba aa
CTaHe y OTBOp Ha ApixKady.

Hamnomena (Ypebaj ce moxe kopucTuty u 6e3 et (2) 1 KOPUCTHTH Kao yCHCHBAY 3a ayTOMOOMI KopucTehu camo
JozaTke U apskehu ra 3a ApIIKy.)

3. Ymernute uetky 3a nof (13) y orBop y mocynu 3a npammny (12) kao 1mTo je npuka3aHo Ha CIuiy 4A.

4. OnmotajTe kabn 3a Hanajame (7).

5. YispyunTe Kabll 32 Hallajame y 3HAHY YTUUHHUILY.

6. YrubyuuTe ypehaj NpUTHCKOM Ha TyTMe 33 YKJbYy4IHBame/UCKIbYIHBabe (5).

IIpomenu npuiore:
1. Yknonute yeTky 3a nox (13).
2. Ymernure koHekTop (16) y mocyny 3a npamusy (12) xao mTo je IprKa3aHo Ha CIHIH SA.

OtBapame 1ocy/Ie 3a MpaluHy:

1. IlpuTucHHUTE U ApXKUTE TyrMe ca CTpaHe MOCy/e 3a IPaIIUHY.

2. OkpeHuTe Mocyay 3a MpalInHy y cMepy KasaJbke Ha caTy, qp>kehi je jerHOM pyKoM, a ApyroM PyKOM YBPCTO
ocnamajyhu Ha kKyhuire ypehaja win pydxy.

3. Ca crpane ypehaja Hanase ce nBa cumbora kKaTaHna. JeaH 03HauaBa OTBOPEHM KaTaHAIl, a IPYTH O3HaYaBa
3aTBOpEHHM KaTaHall. IlomepuTe mocysy ok ce Mapkep He OpaBHA Ca OTBOPEHNUM KaTaHIIEM.

4. IloBy1HTe MOCYAy 3a NPALINHY HAJ0JIe U UCTIPA3HUTE j€ y KaHTy 3a cMmehe.

5. Bparute nocyny n okpehure je y cMepy CynpoTHOM 0J1 Ka3ajbKe Ha caTy JOK ce MapKep ¥ CMMOOI 3aTBOpeHe
KaTaHIe He TIOKJIOIIe.

Yumhewe HEPA ¢unrepa.

1. OtBOpUTE IOCYY 3 MPAIIKMHY Kao LITO je Tope HaBeIEHO.

2. Okpenute HEPA ¢untep 3a 4eTBpTHHY OKpeTa y CMepy CYyIPOTHOM O] KazaJbKe Ha caTy Ja OHucTe ra yKIOHWIH ca
Hocada. Kao mTo je npukazano Ha ciunu 8A.

3. Ouncrure HEPA ¢untep xoMIpuMOBaHUM Ba3ayXOM HIIM HEXHHUM KyLKameM O KaHTy 3a cMmehe.

4. Takohe ce Morxe mpaTu oA Mi1a3oM Boze. HakoH mpama BOZOM, OCTaBUTE Ja CE OCYILHU Ha TOILJIOM MECTY ca
J0OpOM LUPKYJIALFjOM Ba3tyxa.

VYIIO30PEILE: HE KOPUCTUTE CAITYH MJIU CPEJICTBA 3A UNITHEKBE. KOPUCTUTE CAMO UHUCTY
BOJY U3 CJIABUHE. HE PUBAJTE 1 HE KOPUCTUTE ABPA3ZMBHE METOJIE UMIIIREA.

5. Bpatute ¢untep Ha BErOBO MECTO 32 MOHTAXY.

HAIIOMEHA: HAKOH OAPEBEHOI' BPEMEHA KOPUITREWHA 1 [TPABA, EOMKACHOCT HEPA
OUJITEPA RE CE CMABUTU. BAXKHO JE PEJJOBHO 3AMEBMBATH HEPA ®UJITEP. YKOJIMKO CE TO
HE YUYHH, MOXE JJOBETU 10 CMABEHA YCUCHE CUJIE, IIPETPEBABA U OLITEREBA YPEBAJA.

TEXHWYKU ITOJALIU
Hamajame: 220-240V ~ 50Hz
Cuara: 600 W Makc.: 800 W

Undb

3a pobp 71 Unop je 0 0TNaAHOj eNeKTPUUYHOj M eNeKTPOHCKOj onpemu. Y cknagy ca unaHom 13, ctas 1 m 2

3akoHa og, 11. centembpa 2015. roavHe 0 OTNAAHO]j ENEKTPUYHO] U NEKTPOHCKO]j ONMpemMu, 0BUM Bac o6aBeLuTaBamo O NPaBUIHOM

PYKOBatby OTMAAHOM €N1eKTPUYHOM U e/IeKTPOHCKOM OMPeMoMm:

1. 3abpatbeHo je ognaratbe KopulwheHe eNeKTpUUHE 1 eNeKTPOHCKe onpeme 3ajeJHO ca OCTaZ MM OTNAZOM — TO je NOTBPHeHO 03HaKOM y

061uKy ,NpeLpTaHe KaHTe", Koja 3axTeBa CeNIeKTUBHO CaKymn/batbe OBe BPCTE 0TNaja.

2. ENeKTPUYHM 1 eNeKTPOHCKM ypehaju mory Aa cafipike onacHe CyncTaHLe, CMelle U KOMMNOHEHTE Koje, aKo Ce UCMYCTe Y UBOTHY

CpeAuHy, Mory NPeACTaB/baTh 036M/bHY NPeTHy MO 34PaB/be U XKUBOT Jby/AM U XKMUBUX OpraHuzama. Mory aoBecTn 40 6pojHUX

3/paBCTBEHMX Teroba, Kao wTo cy owTehera BKAA, CNyxa U roBopa. Takohe mory owTeTUTH Bybpere, jeTpy U cpue, U M3a3BaTH KOXKHE
c € 6onectn. LLiTeTHe cyncTaHLie MOry HEraTMBHO YTMLATW W Ha PECNIMPATOPHM U PENPO/AYKTUBHN CUCTEM W 10BECTHU [0 paKa. KoH3ymupatrbe

T XXMBOTHe Cp

6u/baka Koje pacTy y KOHTaMUHUPAHOM 3eM/LULITY U NPOM3BOAA A0BMJEHNX O/, FoUX MOXKeE NPeACTaB/baTh PUSNK Of] OBUX 3/1paBCTBEHMX
nocneauua.

3. KopnwheHy eneKkTpuyHy 1 eneKTPOHCKy onpemy Tpeba npeaati camo osnawheHMM MeCTMMa 3a cakynsbakbe, YMja nncta Tpeba aa byae
AOCTyNHa Ha Be6 CTPaHMLM CBaKe OMNIITUHCKE KaHUenapuje.

4. lomahnHCTBa Mrpajy BaXKHy YN10TY y ONPUHOCY MOHOBHO] yNoTpe6u 1 onopasky, yk/byuyjyhu peumknasxy, kopuwhere onpeme. OHa
Takohe Urpajy K/by4Hy yaory y cucTemy ynpassbatba 0TNaf0M 04 KopulheHe eNeKTpuyHe U eNeKTPoHCKe onpeme, omoryhaeajyhu
JAVPEKTaH NpeHoc oTnaga Ha oBnawheHa MecTa 3a cakyn/barbe U eMMUHUILYh Henoxe/bHe ApYLITBEHE HaBUKe Koje AoBOAe A0
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OCTaB/bakba OTNaAHe onpeme Ha HempeasuheHUM MecTma.

Mopea Tora, BpatnTe KopUwheHy eNeKTPUYHY N eNEKTPOHCKY ONpemMy Ha MecTo ucropyke. Mpuankom ncnopyke KyhHux anapara Kynuy,
AncTpubyTep je o6aBesaH aa 6ecnnaTHo npeysme kopuwheHe KyhHe anapaTe Ha MecTy UCMOPYKe, NOA YC/I0BOM Aa je KopuwheHa onpema
MCTOT TUNA U A3 je CNIYKMUNA UCTOj HaMEHM Kao 1 UCTopyYeHa onpema.

KaptoHcky ambanaxy u nonnetunexcke (ME) kece Tpeba ognaratv y oarosapajyhe KoHTejHEpe HaMetbeHe 3a CeNIEKTUBHO CaKyMbatbe
KOMyHa/HOr 0TNaza, Kao WTo je onucaHo. Ako ypehaj caapu 6atepuje, Tpeba UX YKAOHUTU U OAHETH Ha NOCEBHO MECTO 3a CaKymn/batbe U
oanaratee.

He 6auajre ypehaj y koHTejHep 3a KomyHanHu otnaa!!

CepBUC YKO/IMKO enuTe a Kynute pesepsHe Aen0Be UM Aa NogHeceTe 610 Kakse peknamalmje, obpatuTe ce AUPEKTHO NPOAABLY KOju
je u3pao pauyH.
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Istifadaci tolimati (AZ)

UMUMI TOHLUK®SSIZLIK SORTLORI OHOMIYYOTLI
TOHLUK®SSIZLIK TOLIMATLARINI DIQQOTLS OXUYUN
VO GOLOCOK ISTIFADS UCUN SAXLAYIN

1. Cihaz1 istifado etmozdon avval istifadagi tolimatini oxuyun vo
orada olan tolimatlara omol edin. Istehsalg1 cihazin diizgiin istifado
edilmomasi va ya diizgiin istifado edilmomasi naticosindo yaranan
har hans1 zarara gora mosuliyyat dagimur.
2. Bu cihaz yalmiz evda istifada tigiin nazards tutulub. Onu
toyinatindan basqa moaqgsadlor tigiin istifado etmoyin.
3. Cihaz yalmz torpaqlanmis 220-240 V ~ 50/60 Hz rozetkaya
gosulmalidir.
Omoliyyat tohliikesizliyini artirmaq tigiin birdon ¢ox elektrik
cithazini eyni vaxtda bir elektrik dévrasino qosmayin.
4. Cihazi usaqlarin yaninda istifade edorkon son doraco ehtiyath
olun. Usaglarin cihazla oynamasina vo ya usaqlarin vo ya cihazla
tanis olmayan har kasin ondan istifads etmasina icaza vermayin.
5. XOBORDARLIQ: Bu cihaz 8 yasdan yuxari usaqlar va fiziki,
duygu vo ya aqli imkanlar1 zoif olan soxslor vo ya cihazdan istifado
qaydalarina dair tocriibasi vo ya biliyi olmayan soxslor torafindon
istifado oluna bilar, bir sortlo ki, onlarin tohliikesizliyino cavabdeh
olan soxs torafindon nazarat olunsun va ya cihazin tohliikasiz
istifadasi ilo bagl tolimatlandirilib vo risklordon xobardar olsun.
Usagqlar cihazla oynamamalidir. Tomizloms va istifadagi baximi, 8
yas va ya daha boylik olmayan vo nozarat altinda olmadiqda usaqlar
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torofindon hoyata kegirilmomolidir.
6. Istifadodon sonra homiso fisini alinizds tutaraq rozetkadan
cixarin. Elektrik kabelindon COKMOYIN.
7. Snurun, figin va ya biitiin cihazi suya vo ya hor hans1 digor
mayeyo batirmayin. Cihazi hava soraitino (yagis, glinos vo s.)
moruz qoymayin va ya yiiksok riitubatli soraitdo (hamam otaqlari,
nom mobil evlor) istifado etmoyin.
8. Elektrik kabelinin vaziyyatini vaxtasir1 yoxlayin. Elektrik kabeli
zadalonibsa, tohliikonin qarsisini almagq ticiin ixtisaslt texnik
torofindon doyisdirilmalidir.
9. Cihaz1 zodslonmis elektrik kabeli ila istifads etmayin, ogor o yera
diisiibsa, har hans1 sokildo zodslonibsa va ya diizgiin islomir. Cihazi
Oziiniiz tomir etmoya ¢alismayin, ¢iinki bu, elektrik soku ilo
naticalono bilor. Zodslonmis cihaz milayino vo ya tomir {i¢lin
miivafiq xidmat morkozina gaytarilmalidir. Biitiin tomir islori yalniz
solahiyyatli xidmat moarkozlori torafindon aparilmalidir. Diizgiin
olmayan tomir istifadagi tigiin ciddi tohliike yarada bilor.
10. Cihaz sorin, dayaniqli vo barabor sothdo, isti motbox
cthazlarindan uzaqda yerlosdirilmalidir: elektrik sobasi, qaz ocagi
Vo s.
11. Cihaz1 yanan materiallarin yaninda istifado etmoyin.
12. Elektrik kabelini isti sothlordon uzaq tutun.
13. Cihaz1 vo ya AC adapterini iso salinmis voziyyatdo nozaratsiz
goymayin.
14. Olavo qorunma tomin etmok {i¢iin elektrik dovrasindo nominal
diferensial corayani olan qaliq corayan qurgusunun (RCD)
qurasdirilmasi tévsiyo olunur.
30 mA-dan cox olmayan. Bu mogsadlo elektrik¢i ilo moslohatlogin.
15. Cihazin motor hissasinin islanmasina icazo vermayin.
16. Cihaz1 evdoan konarda istifade etmayin, onu yalniz i¢orida
istifads edin.
17. Yanan maddalari (masalon, yanacaq, halledicilor) gotiirmak
liclin tozsorandan istifade etmayin.
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18. Iti kenarlar1 olan asyalar1 (masolon, siise qiriglari) tozsoranla
tomizlomoyin.

19. Tozsoranin emis borusunu basqa insanlara vo ya heyvanlara
torof tutmayin.

20. Yalniz quru sathlori vakuum edin.

21. Yalniz bu cihaz ii¢lin nozords tutulmus aksessuarlardan istifado
edin.

22. Pillokonlori tozsoran edorkon xiisusilo diqqgotli olun,
tohliikasizliyinizin qeydine qalin.

23. Heg bir ventilyasiya boslugunu 6rtmoyin.

24. Filtr quragdirilmadan tozsorani 1o salmayin.

25. Tozsoran1 slanqdan ¢okmoyin.

26. Elektrik kabelinin qapiya ilismadiyins vo ya tixanmadigina
omin olun. Tozsoran1 harokat etdirorkon elektrik kabelinin
uzunluguna diqqgot yetirin. Snurun dartilmis tozsoranin gofil
¢okilmosi ona zarar vers bilor.

26. Toz va ya tikinti qaliglarini tozsoranla tomizlomoyin. Qalan kir
dorhal zomanoti logv edacak.

27. Isloyarkan cihazi nazaratsiz qoymayin.

28. Istifada edilmodikds vo y1gma, sékmo vo ya tomizlomodon
avval homisa cihazi elektrik sabokasindan ayirin.

29. Fisini rozetkadan ¢ixarmazdan ovval homiso diiymoni istifado
edorak cihazi sondiiriin.

Tozsoran cihazinin tosviri:

1. Tutacaq 2. Boru 3. Sarbast buraxma diiymasini idara edin 4-cl Korpus
5. Yandirma/Séndirma dilymasi 6. Kabel asma 7. Kabel 8. Fis

9. Hava ¢ixis! 10. Kabel asqisi asag1 11. Konteyneri buraxma diiymasi 12. Toz gqabi
13. Dégama firgasi 14. Dairavi firca 15. Basliq 16. Baglayici

ilk istifadoden ovval:
1. Cihazdan biitiin qablasdirma materiallarini ¢ixarin.
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2. Borunu tutucuya daxil etmokls cihaz1 Sokil 2A-da gostorildiyi kimi yigin. Tutacaqdak kigik diiymo tutacaqdaki
¢uxura uygun olmalhdir.

Qeyd (Cihaz hom do borusuz (2) istifadoe oluna biler vo yalniz olavolorden istifade etmoklo vo sapindan tutaraq
avtomobil tozsorani kimi istifads edils bilar.)

3. Désomo firgasini (13) Sokil 4A-da gostorildiyi kimi toz gabindaki (12) deliye daxil edin.

4. Elektrik kabelini (7) agin.

5. Elektrik kabelini divar rozetkasina qosun.

6. Yandirma/Séndiirmo dilymosini (5) basaraq cihazi yandirin.

Qosmalart dayisdirin:
1. Désomo firgasini (13) ¢ixarin.
2. Sokil 5A-da gostorildiyi kimi birlegdiricini (16) toz qabina (12) daxil edin.

Toz qabinin agilmasi:

1. Toz qabmin yan torafindoki diiymoni basib saxlayimn.

2. Toz qabin1 saat oqrobi istigamatinds ¢evirin, bir alinizlo onu tutun vo digor slinizi mohkom sokilds cihazin
g6vdosing vo ya sapina qoyun.

3. Cihazin yan torofindo iki kilid simvolu var. Biri ag1q kilidi, digeri iso qapal kilidi géstorir. Marker aciq qifilla
hizalanana qodor konteyneri stiriigdiiriin.

4. Toz qabini asagi ¢okin va zibil qutusuna bosaltin.

5. Konteyneri doyisdirin vo marker vo qapali kilid simvolu diiziilons qodar saat aqrobinin oksina gevirin.

HEPA filtrinin tomizlonmaosi.

1. Toz gabini yuxarida gostorildiyi kimi agin.

2. HEPA filtrini montajdan ¢ixarmagq iiglin saat oqrobinin aksino dérddobir dondorin. Sokil 8 A-da gostarildiyi kimi.
3. HEPA filtrini sixilmis hava ilo vo ya zibil qutusuna yumsaq bir sokilds vuraraq tomizloyin.

4. Axar suyun altinda da tomizlons bilor. Su ilo yuyuldugdan sonra yaxsi hava dovrani olan isti yerdos qurumaga
buraxin.

XOBORDARLIQ: SABUN VO YA TOMIZLOYICI VASITLORDON ISTIFADO ETMOYIN. YALNIZ TOMIZ
KRAN SUYU ISTIFAD®S EDIN. SURDONMOYIN VO ABRAZIV TOMIZLIK METOLARIDAN ISTIFADO
ETM®OYIN.

5. Filtri montaj yerins yeniden qurasdirin.

QEYD: MUBYY®N ISTIFAD® VO YUMADAN SONRA HEPA FILTRININ EFFOTI AZALACAQ. HEPA
FILTRININ MUTAMILI DOYiSM8SI VACIBDIR. BUNUN EDILM8SIN® SORMAQ GUCUNUN AZALMASI,
HODDON HODDON ISINM8 VO CIHAZIN XODOLONMOSI NOTICO EDO BILOR.

TEXNIKI MOLUMATLAR
Enerji monbayi: 220-240V ~ 50Hz
Giic: 600 W Maks: 800 W

Otraf muhit namina. Tullantili elektrik va elektron Tullantili elektrik va elektron avadanliglar hagqinda 11
sentyabr 2015-ci il tarixli Qanunun 13-cli maddasinin 1-ci va 2-ci bandlarina uygun olarag, tullanti elektrik va elektron avadanliglarla diizgtin
davranilmasi barada size malumat veririk:
1. istifada olunmus elektrik va elektron avadanhglarin digar tullantilarla birlikda yerlasdirilmasi gadagandir — bu, bu név tullantilarin segma
gaydada yigiimasini talab edan “xatti ¢akilmis qutu” saklinda isaralama ila tasdiglanir.
2. Elektrik va elektron cihazlarin tarkibinda atraf muhita atildig taqdirda insanlarin va canl organizmlarin saglamligi va hayati tigtn ciddi
tahlika yarada bilan tahlikali maddalar, garisiglar va komponentlar ola bilar. Onlar gérma, esitma va nitq pozgunlugu kimi goxsayl
saglamliq xastaliklarina sabab ola bilar. Onlar hamginin boyraklars, garaciyars va uraya zarar vera bilar, dari xastaliklarina sabab ola bilar.
Zararli maddalar tanaffiis va reproduktiv sistemlara do manfi tasir edarak xarganga sabab ola bilar. Cirklanmis torpagda boyiiyan bitkilarin
va onlardan alds edilon mahsullarin istehlaki bu saglamlig naticalari tGgtin risk yarada bilar.

c € 3. istifads olunmus elektrik va elektron avadanliglar yalniz salahiyyatli toplama mantagalarina tahvil verilmalidir, onlarin siyahisi har bir

Baladiyyanin internet saytinda yerlagdirilmalidir.

4. Ev tasarrifatlar istifade olunmug avadanhgin takrar istifadasina va barpasina, o cimladan takrar emala téhfa vermakda mihium rol
oynayir. Onlar hamginin istifads olunmus elektrik va elektron avadanlglar tgtn tullantilarin idara olunmasi sisteminda asas rol oynayir,
tullantilarin birbasa icazali toplama mantagalarina 6tiiriilmasina sarait yaradir va tullanti avadanhiginin nazarda tutulmayan yerlarda
galmasi ila naticalanan arzuolunmaz sosial vardislari aradan qaldirir.

Bundan alavs, istifada edilmis elektrik va elektron avadanliglari gatdiriima mantagasina qaytarin. Maigat avadanhgi aliciya verilarkan
distribyutor islanmis maigat avadanhginin tahvil verilmis avadanligla eyni tipda olmasi va eyni magsada xidmat etmasi sarti ila tahvil
verildiyi yerda tamannasiz olaraq yigmaga borcludur.
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Karton gablagdirma va polietilen (PE) torbalar tasvir olundugu kimi selektiv maigat tullantilarinin yigilmasi tiglin nazarda tutulmus muvafiq
konteynerlars atilmalidir. Cihazda batareyalar varsa, onlar gixarilmali va ayrica toplama va utilizasiya mantagasina aparilmalidir.

Cihazi maisat tullantilari qabina atmayin!!

Xidmat Dgar siz ehtiyat hissalari almagq va ya har hansi sikayat etmak istayirsinizsa, gabzi veran satici ila birbasa alaga saxlayin.

Manuali i pérdorimit (SQ)

KUSHTE TE PERGJITHSHME TE SIGURISE UDHEZIME TE
RENDESISHME TE SIGURISE LEXONI ME KUJDES DHE
RUAJINI PER REFERENCE NE TE ARDHMEN

1. Pérpara se té pérdorni pajisjen, lexoni manualin e pérdoruesit dhe
ndigni udhézimet qé€ pérmbahen né€ t€. Prodhuesi nuk éshté
pérgjegjés pér asnjé démtim g€ vjen nga keqpérdorimi ose trajtimi
Jjo i duhur i pajisjes.

2. Kjo pajisje €sht€é menduar vetém pér pérdorim né shtépi. Mos e
pérdorni pér géllime té tjera pérve¢ pérdorimit t€ synuar.

3. Pajisja duhet té lidhet vetém né njé prizé té tokézuar 220-240 V
~50/60 Hz.

Pér té rritur siguriné€ e funksionimit, mos lidhni pajisje t€ shumta
elektrike njékohésisht né€ njé qark energjie.

4. Tregoni kujdes té jashtézakonshém kur pérdorni pajisjen n€ prani
té fémijéve. Mos 1 lejoni fémijét t€ luajn€ me pajisjen dhe mos
lejoni g€ fémijét ose kushdo g€ nuk €shté i njohur me pajisjen ta
pérdoré até.

5. KUJDES: Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémij€ t€ moshés 8
vjec e lart dhe nga persona me aftési té€ kufizuara fizike, shqisore
ose mendore, ose nga persona g€ nuk kané pérvojé ose njohuri se si
ta pérdorin pajisjen, me kusht qé€ ata t€ mbikéqyren nga njé€ person
pérgjegjés pér siguriné e tyre ose t& jené udhézuar pér pérdorimin e
sigurt t€ pajisjes dhe té€ jené t€ vetédijshém pér rreziqget e pérfshira.
Fémijét nuk duhet t€ luajn€ me pajisjen. Pastrimi dhe mirémbajtja
nga pérdoruesi nuk duhet t€ kryhen nga f€mijét, pérveg n€se jané 8
vjec e lart dhe jané t€ mbikéqyrur.
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6. Higeni gjithmoné spinén nga priza pas pérdorimit duke e mbajtur
né doré. MOS e térhigni kabllon e energjisé.
7. Mos e zhytni kabllon, spinén ose té€ gjithé pajisjen n€ ujé€ ose né
ndonjé€ 1€ng tjetér. Mos e ekspozoni pajisjen ndaj kushteve t€ motit
(shiut, diellit, etj.) dhe mos e p€rdorni n€ kushte me lagéshti t& larté
(banjo, shtépi té 1évizshme me lag€shti).
8. Kontrolloni periodikisht gjendjen e kabllos s€ energjisé. Nése
kablloja e energjis€ €shté e démtuar, ajo duhet t€ zE€vendésohet nga
nj€ teknik 1 kualifikuar pér t€ shmangur njé rrezik.
9. Mos e pérdorni pajisjen me nj¢ kabllo energjie t€ démtuar, nése
&shté rrézuar, €sht€ démtuar né ndonj€ ményré ose nuk funksionon
si¢ duhet. Mos u pérpiqgni ta riparoni veté pajisjen, pasi kjo mund té
rezultoj€ né goditje elektrike. Nj€ pajisje e démtuar duhet té kthehet
né njé gendér shérbimi t&€ pérshtatshme pér ekzaminim ose riparim.
T¢ gjitha riparimet duhet t€ kryhen vetém nga gendra shérbimi té
autorizuara. Riparimi 1 gabuar mund t€ paraqesé€ njé rrezik serioz
pér pérdoruesin.
10. Pajisja duhet té vendoset né njé sipérfage té freskét, té
géndrueshme dhe t€ rrafshét, larg pajisjeve té nxehta t€ kuzhinés,
si¢ jan€: soba elektrike, sobé me gaz et;.
11. Mos e pérdorni pajisjen prané materialeve t€ ndezshme.
12. Mbajeni kabllon e energjisé larg sipérfageve té nxehta.
13. Mos e lini pajisjen ose adaptorin AC té€ ndezur pa mbikéqyrje.
14. Pér t& siguruar mbrojtje shtes€, rekomandohet té instaloni njé
pajisje t€ rrymés s€ mbetur (RCD) me nj€ rrymé diferenciale té
vlerésuar né qarkun elektrik.
jo mé shumé se 30 mA. Pér kété q€llim, konsultohuni me njé
elektricist.
15. Mos lejoni gé pjesa e motorit t€ pajisjes té laget.
16. Mos e pérdorni pajisjen jashté shtépis€, pérdoreni vetém
brenda.
17. Mos e pérdorni fshesén me korrent pér t€ mbledhur substanca té
ndezshme (p.sh. karburant, tretés).
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18. Mos pastroni me fshes€ me korrent objekte me skaje t€ mprehta
(p.sh. copa qelqi).

19. Mos e drejtoni tubin thithés té fshesés me korrent nga njeréz ose
kafshé t€ tjera.

20. Fshini me fshes€ me korrent vetém sipérfaqe té thata.

21. Pérdorni vetém aksesoré t€ destinuar pér kété pajisje.

22. Kini kujdes vecanérisht kur pastroni shkallét me fshes€ me
korrent, kujdesuni pér siguring tua;.

23. Mos mbuloni asnjé hapje ventilimi.

24. Mos e pérdorni fshesén me korrent pa filtrin e instaluar.

25. Mos e térhigni fshesén me korrent nga tubi.

26. Sigurohuni g€ kablloja e energjisé t€ mos ngecé n€ ndonjé deré
ose té mos bllokohet. Kini kujdes me gjatésiné e kabllos sé
energjis€ kur I€vizni fshesén me korrent. Térheqja e papritur e
fshesés me kordonin e tendosur mund ta démtojé até.

26. Mos thithni pluhurin ose mbeturinat e ndértimit me fshes€ me
korrent. Cdo papastérti e mbetur do ta anulojé menjéheré garanciné.
27. Mos e lini pajisjen pa mbikéqyrje gjaté pérdorimit.

28. Gjithmoné shképuteni pajisjen nga rrjeti elektrik kur nuk éshté
né pérdorim dhe para montimit, gmontimit ose pastrimit.

29. Gjithmoné fikeni pajisjen duke pérdorur butonin pérpara se ta
higni spinén nga priza.

Pérshkrimi i pajisjes Fshes€ me korrent:

1. Dorezé 2.Tub 3. Butoni i lirimit té dorezés Korpusi i 4-té
5. Butoni i ndezjes/fikjes 6. Varése kabllosh lart 7. Kabllo 8. Prizé

9. Dalje ajri 10. Varésja e kabllove poshté 11. Butoni i lirimit té kontejnerit 12. Ené pluhuri
13. Furgé dyshemeje 14. Furgé e rrumbullakét 15. Gryké 16. Lidhés

Para pérdorimit t€ paré:

1. Higni t€ gjitha materialet e paketimit nga pajisja.

2. Montoni pajisjen si¢ tregohet n€ Figurén 2A duke futur tubin né mbajtése. Butoni i vogél né mbajtése duhet t& futet
né vrimén e mbajtéses.
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Shénim (Pajisja mund t€ pérdoret edhe pa tubin (2) dhe si fshesé me korrent pér makinén duke pérdorur vetém
aksesorét dhe duke e mbajtur nga doreza.)

3. Vendosni furgén e dyshemesé (13) né vrimén e enés sé€ pluhurit (12) si¢ tregohet né Figurén 4A.

4. Léshojeni kabllon e energjisé€ (7).

5. Lidhni kabllon e energjisé né njé prizé muri.

6. Ndizni pajisjen duke shtypur butonin Ndezje/Fikim (5).

Ndrysho bashkéngjitjet:
1. Higni furgén e dyshemesé (13).
2. Vendosni lidhésin (16) né enén e pluhurit (12) si¢ tregohet né Figurén SA.

Hapja e enés sé pluhurit:

1. Shtypni dhe mbani shtypur butonin né anén e enés s€ pluhurit.

2. Rrotullojeni enén e pluhurit né drejtim t& akrepave té orés, duke e mbajtur me njérén doré dhe duke e mbéshtetur
dorén tjetér fort né strehén ose dorezén e pajisjes.

3. N€ anén e pajisjes ka dy simbole bravash. Njéri tregon njé bravé t&€ hapur dhe tjetri tregon njé bravé t&€ mbyllur.
Rréshqisni enén derisa shénuesi té jeté né pérputhje me bravén e hapur.

4. Térhigeni enén e pluhurit poshté dhe zbrazeni até né koshin e plehrave.

5. Vendoseni enén pérséri né vend dhe rrotullojeni né kahun antiorar derisa shénuesi dhe simboli i drynit t€ mbyllur t&
rreshtohen.

Pastrimi i filtrit HEPA.

1. Hapni enén e pluhurit si¢ udhézohet mé sipér.

2. Rrotullojeni filtrin HEPA né kah té kundért t& akrepave té orés me njé té katértén e rrotullimit pér ta hequr nga
montimi. Si¢ tregohet né Figurén 8A.

3. Pastroni filtrin HEPA me ajér t€ kompresuar ose duke e trokitur lehté kundér njé koshi plehrash.

4. Mund t€ pastrohet edhe nén ujé t€ rrjedhshém. Pasi ta keni laré me ujé, léreni t€ thahet né njé vend t€ ngrohté me
qarkullim té mir€ ajri.

KUJDES: MOS PERDORNI SAPUN APO AGJENTE PASTRUES. PERDORNI VETEM UJE TE PASTER
CEZMIT. MOS FERKONI APO PERDORNI METODA PASTRIMI GERRYESE.

5. Riinstaloni filtrin né vendin e montimit.

SHENIM: PAS NJE KOHE TE CAKTUAR PERDORIMI DHE LARJEJE, EFEKTIVITETI | FILTRIT HEPA DO
TE ULEHET. ESHTE E RENDESISHME QF FILTRIN HEPA TE ZEVENDESOHET RREGULLISHT. NESE NUK
KENI VEPRUAR, MUND TFE REZULTOJE NE ULIE TE FUQISE SE THITHJES, MBINXHEHJE DHE
DEMTIME TE PAJISJES.

TE DHENA TEKNIKE
Burimi i energjisé: 220-240V ~ 50Hz
Fugia: 600 W Maks: 800 W

Pér hir té mjedisit. Informacion né lidhje me mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe elektronike. N& pérputhje me nenin 13, paragrafét 1
dhe 2 té Ligjit té 11 shtatorit 2015 mbi mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe elektronike, me ané té késaj ju informojmé né lidhje me
trajtimin e duhur té mbeturinave té pajisjeve elektrike dhe elektronike:

1. Ndalohet vendosja e pajisjeve elektrike dhe elektronike té pérdorura sé bashku me mbeturina té tjera - kjo konfirmohet nga shénimi né
formén e njé "kontejneri me kryq", i cili kérkon mbledhjen selektive té kétij lloji mbeturinash.

2. Pajisjet elektrike dhe elektronike mund té pérmbajné substanca, pérzierje dhe pérbérés té rrezikshém qé, nése lirohen né mjedis, mund
té pérbéjné njé kércénim serioz pér shéndetin dhe jetén e njerézve dhe organizmave té gjallé. Ato mund té ¢ojné né sémundje té shumta
shéndetésore, té tilla si démtime né shikim, dégjim dhe té té folurit. Ato gjithashtu mund té démtojné veshkat, mélginé dhe zemrén, si dhe
té shkaktojné sémundje té lékurés. Substancat e démshme gjithashtu mund té ndikojné negativisht né sistemet e frymémarrjes dhe
riprodhuese dhe té ¢ojné né kancer. Konsumimi i biméve gé rriten né toké té kontaminuar dhe produkteve gé rrjedhin prej tyre, mund té

paraqgesé njé rrezik pér kéto pasoja shéndetésore.
c € 3. Pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura duhet té dorézohen vetém né pikat e autorizuara té grumbullimit, njé listé e té cilave
duhet té jeté e disponueshme né fagen e internetit té secilés Zyré Bashkiake.
4. Familjet luajné njé rol té réndésishém né kontributin né ripérdorimin dhe rikuperimin, pérfshiré riciklimin, e pajisjeve té pérdorura. Ato
gjithashtu luajné njé rol kyg né sistemin e menaxhimit té& mbetjeve pér pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura, duke lejuar
transferimin e drejtpérdrejté té mbetjeve né pikat e autorizuara té grumbullimit dhe duke eliminuar zakonet e padéshirueshme shogérore
qé rezultojné né |énien e pajisjeve té mbetura né vende té padéshiruara.
Pérveg késaj, kthejini pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura né pikén e dorézimit. Kur i dorézoni pajisjet shtépiake blerésit,
shpérndarési éshté i detyruar té mbledhé pajisjet e pérdorura shtépiake pa pagesé né pikén e dorézimit, me kusht qé pajisjet e pérdorura
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té jené té té njéjtit lloj dhe té shérbejné pér té njéjtin géllim si pajisjet e dorézuara.

Ambalazhet prej kartoni dhe geset prej polietileni (PE) duhet té hidhen né kontejneré té pérshtatshém té caktuar pér mbledhjen selektive
té mbeturinave komunale, si¢ pérshkruhet. Nése pajisja pérmban bateri, ato duhet té higen dhe té gohen né njé piké té veganté mbledhjeje
dhe asgjésimi.

Mos e hidhni pajisjen né kontejnerin e mbeturinave komunale!!

Shérbimi Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose té béni ndonjé ankesé, ju lutemi té kontaktoni drejtpérdrejt shitésin qé ka léshuar
faturén.
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI obowigzujg na terenie Rzeczpospolitej Polskiej
Adler Sp. z 0.0. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Uzytkownika o dobrej jakosci sprzetu, na ktéry wydana jest niniejsza
karta gwarancyjna i udziela 24 miesigcznej gwarancji, ktéra liczy si¢ od daty zakupu sprzetu. Ustugi gwarancyjne $wiadczone sg
po okazaniu prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej. Wady lub uszkodzenia sprzetu ujawnione w okresie gwarancji usuwane
beda bezptatnie przez Serwis Centralny. W przypadku zakupu sprzetu przez przedsiebiorce (faktura VAT) okres gwarancji wynosi
12 miesiecy.
Powyzszy zapis nie dotyczy jednoosobowych dziatalnosci gospodarczych, o ile rodzaj zakupionego sprzgtu, nie jest zwigzany z
profilem prowadzonej dziatalnosci gospodarczej — weryfikacja w CEIDG.
W przypadku wymiany rzeczy na nowa, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres gwarancji biegnie na nowo od chwili
dostarczenia klientowi rzeczy wolnej od wad, lub zwrécenia rzeczy naprawionej. Jezeli gwarant wymienit cze$¢é rzeczy, przepis
powyzszy stosuje sie odpowiednio do czesci wymienionej. Gwarant zobowigzuje sie pokry¢ koszty dostarczenia rzeczy do serwisu
na adres wskazany w karcie gwarancyjnej. Jednakze uprawniony z gwarancji powinien zachowac rozsadek, wybierajac $rodek
transportu. Uprawnionemu z gwaranciji nie przystuguje od gwaranta zwrot kosztéw dostarczenia towaru — rzeczy do naprawy
gwarancyjnej , przekraczajacy ekonomicznie uzasadnione koszty przewozu.
UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wytgcznie do uzytku domowego. Naprawami gwarancyjnymi nie sg objete czynnosci zwigzane
z odkamienianiem, konserwacja, czyszczeniem urzadzenia oraz czesci i akcesoria ulegajace zuzyciu przy normalnym uzytkowaniu.
Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzgtu oraz wad i uszkodzen wyniktych wskutek:
-niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcja uzytkowania, przechowywania i konserwacii;
-ingerencji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerébek i zmian konstrukcyjnych;
-uzycia niewtasciwych materiatéw eksploatacyjnych.
-uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek przepiecia w sieci.
-karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajacego i kopii dokumentu zakupu.
-gwarancja nie sa objete elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane (np. dzbanki, talerze), sznury
przytaczeniowe, sieciowe, zarowki, baterie, nozyki i folie do urzadzen tnacych, nasadki miksujace, trzepaki, mieszaki,
ssawkoszczotki, rury, weze, kubki miksujace, glowice tnace i sita.

Reklamowany sprzet jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta w stanie kompletnym i odpowiednio
zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej naprawie reklamowany sprzet odbierany jest z Serwisu Centralnego przez
Klienta.

SERW|S CENTRALNY ..... d .t ......... d ......

c € 01-237 Warszawa ul.Ordona 2A (data sprzedazy)
fel. 728 - 595 - 006 (piccsatia skiepu | podpis spreedawcy)
serwis@adler.com.pl www.adler.com.pl P 4 pu 1 podpis sp Y

Termin usunigcia wady moze zosta¢ wydtuzony o czas potrzebny do importu niezbednych czesci, nie diuzszy niz 30
dni roboczych. W kazdym takim przypadku warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydtuzeniu terminu naprawy gwarancyjnej. W
zwigzku z konieczno$cig sprowadzenia czesci zamiennych i poinformuje o nowym terminie usuniecia wady.
W przypadku stwierdzenia usterki nalezy ja zgtosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie Centralnym, ul. Ordona 2A, 01-237
Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail: serwis@adler.com.pl.
W zgtoszeniu prosze poda¢ swéj adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji konieczne jest dotaczenie kopii dokumentu zakupu.
Gwarancja nie wylacza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych
Z przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

adnotacje serwisu:

W trosce o $rodowisko..
Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej zbiorki
odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajduja sig baterie, nalezy je wyja¢ i osobno odda¢ do punktu zbierania i
sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i sktadowania, gdyz znajdujace si¢ w nim niebez pieczne
substancje moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia i $rodowiska. Oznaczenie umieszczone na produkcie wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢
do pojemnika z odpadami komunalnymi.
Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, ktére zawierajg substancje szkodliwe dla ludzi, zwierzat i Srodowiska. Substancje te moga doprowadzi¢ do
zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrze, a poprzez to moga sie dosta¢ do organizmu cztowieka i doprowadzi¢ do licznych dolegliwosci
zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby
skéry. Substancije szkodliwe moga mie¢ réwniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian nowotworowy ch.
Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich moze grozi¢ w/w skutkami zdrowotnymi.
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#+ AFTER SALE SERVICE NOTICE

If you want to buy spare parts or make any complaints, please contact the seller who issued

Ga the receipt directly.
DE Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder reklamieren mdchten, wenden Sie sich bitte direkt an den
Verkaufer, der die Quittung ausgestellt hat.
FR Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou faire des réclamations, veduillez
contacter directement le vendeur qui a émis le regu.
ES Si desea comprar repuestos o presentar alguna queja, comuniquese directamente con el
vendedor que emitio el recibo.
PT Se vocé quiser comprar pecgas de reposigéo ou fazer alguma reclamagéo, entre em contato
diretamente com o vendedor que emitiu o recibo.
LT Jei norite jsigyti atsarginiy daliy ar pateikti nusiskundimy, susisiekite tiesiogiai su kvitg
iSdavusiu pardavéju.
LV Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai izteikt pretenzijas, lodzu, sazinieties tiesi ar
pardeveju, kurs izsniedza ceku.
EST Kl{i»_soovite osta varuosi vai esitada pretensioone, vétke otse Uihendust kviitungi valjastanud
miljaga.
HU Ha poétalkatrészeket szeretne vasarolni, vagy panaszt szeretne tenni, forduljon kdzvetlendl a
bizonylatot kiallitd eladdéhoz.
BS Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili napraviti reklamaciju, obratite se direktno prodavacu koji
je izdao racun.
RO Ecnu Bbl XOTUTE KyNWUTE 3an4acTy UK NpeAbsaBUTL Kakue-nu6o npeTeHsuy, noxanyicra,
CBSMTECH HAaNMPSMYIO C NPOdAaBLOM, BLIOABLUUM Yek.
cz Chcete-li zakoupit nahradni dily nebo uplatnit jakoukoli reklamaci, kontaktujte pfimo
prodejce, ktery uétenku vystavil.
RU Daca doriti s& cumparati piese de schimb sau sa faceti vreo reclamatie, va rugam sa
contactati direct vanzatorul care a emis chitanta.
GR Edv BEAeTE va ayopdadeTe QvTAAATGKTIKA ) va KAVETE OTTOIGOATTOTE TTAPATIOVA, ETTIKOIVWVIOTE
aTTeuBEiag e TOV TTWANTH TTou e§£BWOE TNV AmodeIgn.
MK Ako cakaTe [a KynuTe pesepBHW JAenoBy UNu a NofHeceTe kakBu GMno nonnaku,
KOHTaKTUpajTe AMPEKTHO CO NPOAABaYyoT KOj ja U3pan cMeTkaTa.
Als u reserveonderdelen wilt kopen of een klacht wilt indienen, neem dan rechtstreeks
NL )
contact op met de verkoper die de bon heeft afgegeven.
sL Ce zelite kupiti nadomestne dele ali vioZiti reklamacije, se obrnite neposredno na prodajalca,
ki je izdal ragun.
Fl Jos haluat ostaa varaosia tai tehda valituksia, ota yhteytté suoraan kuitin antaneeseen
myyjaan.
PL W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgtoszenia ewentualnych reklamacji
nalezy kontaktowac sie bezposrednio ze sprzedawca, ktéry wystawit paragon.
T Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
HR Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
Om du vill kdpa reservdelar eller géra nagra reklamationer, vanligen kontakta séljaren som
sV . ) .
utfardat kvittot direkt.
Hvis du ensker at kebe reservedele eller reklamere, bedes du kontakte seselgeren, som har
DK e ;
udstedt kvitteringen, direkte.
UA Akwo BY xoueTe npuabaT 3anyacTuHU abo nogatn Byab-Aki NpeTeHasii, 3BepHiTeCs
6esnocepeaHbO 0 NpoAaBLUs, KW BUASB YeK.
SR AKO XenuTe Aa KynwTe pe3epeHe AENOBE WNKU Aa YNoXUTe peknamauujy, obpaTture ce
AMPEKTHO NpoAaBLUY KojW je 13430 padyH.
SK Ak si cheete kupit nahradne diely alebo uplatnit’ akukolvek reklamaciu, kontaktujte priamo
predajcu, ktory udtenku vystavil.
AR | o N el e il Ty . .
Sodhe Juadl jral 2 il Ja®) a5 oS gl pni L gl el b b g€ 1)
BG AKO WCKaTe Aa 3aKkynuTe pe3epBHW 4acTu UMK Aa HanpaeWTe ONNakBaHUA, MONS, CBLPXETE
ce QUPEKTHO € NpofaBaya, KOWTO & u3fan kacosaTta Genexkka.
AZ Ehtiyat hissealeri almag ve ya her hansi sikayst etmak istayirsinizse, gebzi veran satici ila
birbasa slags saxlayin.
ALB Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose té béni ndonjé ankesé, ju lutemi kontaktoni
drejtpérdrejt shitésin qé ka léshuar faturén.
KA o abnmon bamssfngm Bafomydal F7dabs ob Mendy 3MaGEabbins, gmbmzom anlezdamym

ao0yn39mb, MHmBmmdsg aobEe Jzomsmo 3oMm@sdnfM.
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